NEC

Projektor

PA803U/PA723U/PA653U/
PA853W/PA703W/PA903X

Bruksanvisning

Besok var hemsida foér Bruksanvisning i den senaste version:
http://www.nec-display.com/dl/en/pj_manual/lineup.html

e PA723U och PA703W distribueras inte i Nordamerika.
Modellinr.

NP-PA803U/NP-PA723U/NP-PA653U/NP-PA853W/NP-PA703W/NP-PA903X



http://www.nec-display.com/dl/en/pj_manual/lineup.html

Ver.2 4/17

* Apple, Mac, Mac OS och MacBook ar varumarken som tillhér Apple Inc. och &r registrerade i USA och andra lan-
der.

* Microsoft, Windows, Windows Vista, Internet Explorer, .NET Framework och PowerPoint r antingen ett registrerat
varumarke eller varumarke fér Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.

e MicroSaver ar ett registrerat varumarke fér Kensington Computer Products Group, en avdelning inom ACCO
Brands.

e AccuBlend, NaViSet och Virtual Remote ar varumérken eller registrerade varuméarken som tillhor
NEC Display Solutions, Ltd. i Japan, i USA och i andra lander.

e Termerna HDMI och HDMI High-Definition Multimedia Interface och HDMI:s logotyp ar varumarken eller registrerade
varumarken som tillhér HDMI Licensing, LLC i USA och andra lander.

Homli

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

* DisplayPort och DisplayPort Compliance-logotypen ar varumérken som tillhér Video Electronics Standards Asso-

ciation.
DM

e HDBaseT™ éar ett varumarke som tillhér HDBaseT Alliance.

¢€HDBT’

e Varumérket PJLink &r ett varumérke som tillampas for varumarkesrattigheter i Japan, USA och andra lander och
omraden.

e Blu-ray &r ett varuméarke som tillhér Blu-ray Disc Association

¢ CRESTRON och ROOMVIEW ar registrerade varumarken som tillhér Crestron Electronics, Inc. i USA och andra
lander.

* Extron och XTP &r registrerade varumérken som tillhér RGB Systems, Inc. i USA.
* Ethernet &r antingen ett registrerat varumarke eller ett varumarke som tillhér Fuji Xerox Co., Ltd.

* Ovriga produkter och féretagsnamn som namns i denna bruksanvisning kan vara varumarken eller registrerade
varumarken som tillhér respektive dgare.

¢ Virtual Remote Tool anvander Winl2C/DDC library, © Nicomsoft Ltd.

ANMARKNINGAR
(1) Innehadllet i denna bruksanvisning far inte, helt eller delvis, tryckas om utan tillstand.
(2) Innehallet i denna bruksanvisning kan &ndras utan féregaende meddelande.

(3) Bruksanvisningen har sammanstéllts med stdrsta méjliga noggrannhet; om du dock skulle hitta uppgifter du ifra-
gasatter, fel eller uteldmnanden, kontakta oss.

(4) Oaktat punkt (3) iklader sig NEC aldrig ansvar for ersattningsansprak pga. utebliven vinst eller andra konsekvenser
som beror av anvandning av projektorn.



Viktig information

Sakerhetsforeskrifter
Forsiktighetsatgirder

L&s denna bruksanvisning noggrant innan du bérjar anvanda din NEC-projektor, och férvara den néra till hands for
framtida bruk.

FORSIKTIGT

For att stdnga av huvudstrommen, se till att ta bort stickproppen ur eluttaget.
Vagguttaget ska finnas s& nara utrustningen som méjligt, och ska vara lattatkomligt.

FORSIKTIGT
RISK FOR ELEKTRISK STOT. OPPNA INTE KAPAN.
A DET FINNS HOGSPANNINGSDELAR INUTI.
OVERLAT ALL SERVICE AT KVALIFICERAD SERVICEPERSONAL.

Denna symbol varnar for oisolerad spanning inuti apparaten, som kan vara tillrackligt stark for att ge en
elektrisk stot. Det &r darfor farligt att réra delar inuti enheten.

Denna symbol uppmarksammar anvandaren om viktig medféljande information om apparatens bruk och
underhall.
Las informationen noggrant fér att undvika problem.

VARNING: FOR ATT FORHINDRA BRAND ELLER ELEKTRISK STOT, FAR APPARATEN INTE UTSATTAS FOR
REGN ELLER FUKT.

ANVAND INTE STICKKONTAKTEN TILL DENNA ENHET TILLSAMMANS MED EN FORLANGNINGSKABEL
ELLER | ETT VAGGUTTAG OM INTE BADA STIFTEN GAR ATT STICKA | HELT OCH HALLET.

FORSIKTIGT

Undvik att visa stillbilder alltfér 1&nge.
Stillbilder kan bréannas in i LCD-panelen tillfalligt.
Fortsatt anvanda projektorn om detta intraffar. Den statiska stillbilden i bakgrunden férsvinner.

Kassering av den forbrukade produkten

markt med symbolen till vanster maste kasseras separat och inte far slangas tillsammans med vanligt
hushallsavfall. Detta inkluderar projektorer och deras elektriska tillbehér. Vid kassering av denna typ av
utrustning uppmanas du kontakta lokala myndigheter och/eller affaren dér produkten har kopts.
Utrustning som inlamnas pa séarskilda atervinningsstationer tas om hand och atervinns pa korrekt satt. Detta
bidrar till att minska resurssléseri och skonar badde miljé6 och méanniskors halsa mot milj6éfarliga &mnen.
Markningen av elektrisk och elektronisk utrustning géller endast de stater som &r medlemmar i Europeiska
unionen idag.

Utanfér den Europeiska unionen

Om du vill géra dig av med férbrukade elektriska och elektroniska produkter utanfér den Europeiska unionen,
kontakta de lokala myndigheterna for att ta reda péa korrekt satt for avfallshantering.

| den Europeiska unionen
EU-lagstiftningen i respektive medlemsstat féreskriver att férbrukad elektrisk och elektronisk utrustning
I

sopor! Det finns ett separat insamlingssystem for anvanda batterier, fér att mojliggéra korrekt hantering och
atervinning i enlighet med lagstiftningen.
I enlighet med EU-direktiv 2006/66/EG far batteriet inte kasseras felaktigt. Batteriet ska avskiljas och lamnas
fér separat insamling.

g For EU: Den 6verkorsade soptunnan innebér att anvénda batterier inte ska sldngas med vanliga hushalls-



Viktig information

Viktiga sdkerhetsinstruktioner

Sakerhetsinstruktionerna ér till for att projektorn ska fa en lang livslangd och fér att férhindra brand och elskador. L&s
dem noga och f6lj varningstexterna.

A Installation

¢ Placera inte projektorn pa foljande platser:
- painstabila vagnar, stéll eller bord.
- néra vatten, badkar eller i fuktiga rum.
- idirekt solljus, néra element eller virmealstrande apparater.
- i milider med mycket damm, rok eller anga.
- pa pappersark, tyg, filtar eller mattor.
* Installera och férvara inte projektorn i nedanstaende férhallanden. Underlatenhet att félja detta kan orsaka felfunktion.
- | starka magnetfalt
- I milj6 dar fratande gas finns
- Utomhus
* Om du vill installera projektorn i taket:
- Forsok inte installera projektorn pa egen hand.
- For att férsakra sig om ratt funktion och minska risken fér personskador ska projektorn installeras av en kvalificerad
tekniker.
- Taket maste dessutom vara tillrackligt starkt for att kunna halla projektorn samtidigt som installationen méaste
uppfylla lokala byggnadsbestammelser.
- Kontakta din aterforsaljare for narmare anvisningar.

VARNING
e Tack inte linsen med linsskyddet eller liknande nér projektorn ar pa. Om du goér detta kan skyddet smalta p.g.a.
varmen fran det utgaende ljuset.

e Placera inte nagra féremal som latt kan paverkas av vdrmen framfor projektorlinsen. Om du gér detta kan
foremalet smalta p.g.a. varmen fran det utgdende ljuset.

Nedanstaende piktogram som visas pa holjet avser forsiktighetsatgarden for att undvika att placera féremal
framfér projektorns lins.

X )

Den hér projektorn kan installeras i valfri vinkel inom vertikal.

Vid stdende installation, installera projektorn med luftintaget nedéat. F6lj anvisningarna fér stdende installation.
* Ett anpassat stall maste fastas pa projektorn. (— sida 150)

130 mm eller mer




Viktig information

A Forsiktighetsmatt mot brand och elstétar A

Se till att ventilationen ar tillrécklig och att ventilationshalen inte &r blockerade for att férhindra att varme genereras
i projektorn. L&mna tillrackligt med utrymme mellan projektorn och omgivande vaggar. (— sida vii)

Ror inte vid ventilationsutloppen pa vanstra baksidan och baksidan (sett framifran) eftersom det kan blir varmt nar
projektorn ar paslagen och direkt efter att den sténgts av. Delar av projektorn kan tillfélligt hettas upp om projektorn
stdngs av med POWER-knappen eller om strémfdrsorjningen kopplas ifrdn nar projektorn anvands normalt. Var
darfor forsiktig nar du tar i projektorn.

Nedanstaende piktogram innebéar férsiktighet vid hett omrade.

HOT

Foérhindra att frammande féremal s&som gem och pappersbitar hamnar i projektorn. Férsok inte att plocka ut foremal
som kommer in i projektorn. Stick inte in metallféremal sdsom stéltrad eller en skruvmejsel i projektorn. Om nagot
foremal hamnar i projektorn, koppla omedelbart bort den fran elnétet och lat en kvalificerad servicetekniker ta ut
foremalet.

Placera inte féremal pa projektorn.

Vidror inte natkontakten vid askvader. Detta kan orsaka elektriska stotar.

Projektorn &r avsedd fér en stromforsorjning pa 100-240V AC 50/60 Hz. Kontrollera att den strdmkalla som anvands
uppfyller dessa specifikationer innan du anvander projektorn.

Se till att montera natkabelkldmman innan du anvander projektorn. Se sida 15 om nétkabelklamman.

Titta inte in i linsen nar projektorn ar pa. Det kan orsaka allvarliga 6gonskador. Féljande etikett, som visas pa lin-
smonteringsdelen pé projektorhdljet, beskriver att denna projektor kategoriseras i riskgrupp 2 av IEC 62471-5:2015.
Liksom med alla starka ljuskallor, titta inte in i ljusstralen, RG2 IEC 62471-5: 2015.

....000" ""o.....
. .
o0 .

Gor justeringen fran projektorns baksida eller sida. Att justera fran framsidan kan utsatta dina 6gon for starkt ljus
och de kan ta skada.
Hall férstoringsglas och liknande borta fran projektorljuset. Det ljus som projiceras fran linsen ar mycket starkt, varfor
foremal som reflekterar ljuset kan orsaka oférutsedda handelser sdsom brand eller gonskador.
Placera inte nagra foremal som latt kan paverkas av vdarmen framfér en projektors ventilationséppning.
Om du gor detta kan féremalet smélta eller dina hander fa brannskador frdn vdrmen som kommer ut fran ventila-
tionséppningen.
Hantera nétkabeln varsamt. En skadad eller sliten natkabel kan orsaka elstétar eller brand.
- Anvand aldrig andra kablar &n den som medféljde projektorn.
Om den medféljande natkabeln inte uppfyller kraven i din regions sékerhetsstandard, spanning och strém, se till
att anvanda den néatkabel som éverensstdmmer med och uppfyller dem.
- Boj inte och dra aldrig i hart i natkabeln.
- Placera aldrig natkabeln under projektorn eller nagot annat tungt foremal.
- L&gg aldrig mjuka material som t. ex. en filt dver kabeln.
- Véarm inte upp néatkabeln.
- Ror inte natkabeln med vata hander.
Stang av projektorn, koppla loss natkabeln och [dmna in projektorn fér service hos kvalificerad servicepersonal om
nagot av foljande intraffar:
- Om néatkabeln eller ndtkontakten ar skadad eller sliten.
- Om vatska spillts i projektorn eller om denna utsatts for regn eller vatten.
- Om projektorn inte fungerar normalt trots att du féljer anvisningarna i denna bruksanvisning.
- Om projektorn fallit eller kdpan skadats.



Viktig information

- Om projektorn uppvisar en klart fdrandrad prestanda som antyder att den behéver service.

Dra ut natkabeln och eventuella andra kablar innan du béar projektorn.

Sténg av projektorn och dra ut natkabeln innan du rengdr kapan eller byter lampan.

Stang av projektorn och koppla loss natkabeln om projektorn inte ska anvandas under langre tid.

Vid anvandning av en LAN-kabel:

Anslut av sékerhetsskal inte till kontakten fér koppling till kringutrustning som kan ha fér h6g spanning.

A\ FéRsIKTIGT

e Anvéand inte justerfoten fér ndgot annat &ndamal an den ar avsedd for. Projektorn kan ta skada om du lyfter den
eller hanger upp den pa vaggen i foten.

¢ Undvik att halla i kabelkdpan nar projektorn flyttas och anvand inte éverdriven kraft pa kabelkdpan. Det kan skada
kabelkapan och valla skada.

¢ Var noga med att dra at skruvarna efter montering av kabelkdpan. Om inte detta gérs kan kabelkdpan lossna
och ramla av, vilket kan resultera i personskador eller skador pa kabelkapan.

¢ Placera inte hopbuntade kablar i kabelkdpan. Det kan skada néatkabeln och orsaka brand.

* Valj flaktlaget [HOG] om du anvénder projektorn flera dagar i 8ljd. (Fran menyn, valj [INSTALLN] — [ALTERNA-
TIV(1)] - [FLAKTLAGE] — [LAGE] — [HOG].)

¢ Flytta inte projektorn genom att halla i kabelkapan. Det kan leda till att projektorn faller och véallar skada.

¢ Ta inte ut strdmkabeln fran kontakten eller projektorn nar projektorn ar paslagen. Om du gor detta kan skador
uppsta pa projektorns AC IN-kontakt och (eller) stromkabelns stickkontakt.
For att stinga av strdmférsérjningen nér projektorn ar PA, anvand ett grenuttag utrustat med en omkopplare och
en strémbrytare.

e Stang inte av strdmmen inom 60 sekunder efter att lampan slagits p4 och medan POWER-indikatorn blinkar
blatt. | annat fall kan det leda till att lampan gar sénder.

¢ Natkontakten kan dras ut ur vagguttaget efter att stromtillfdrseln stangts av pa projektorn.
Direkt efter att natstrommen stangts av vid visning av video, eller efter att stromtillfdrseln stangts av pa projektorn,
kan projektorhdljet bli mycket varmt under en kort tid. Hantera varsamt.

Forsiktighetsatgirder nir du hanterar den extra linsen

Nar du transporterar projektorn med linsen, ta av linsen fran projektorn innan du transporterar den. Satt alltid pa
dammskyddet pa linsen nar den inte &r monterad pa projektorn. Linsen och linsjusteringsmekanismen kan skadas
om den inte hanteras pa ratt satt under transporten.

Hall inte i linsen nar du bar projektorn.

Om du gor detta kan fokusringen vridas, och du kan réka tappa projektorn.

Placera inte hdnderna i objektivfastets 6ppning for att béra projektorn nér inget objektiv &r monterat.

Hall handerna borta frdn objektivets monteringsdel da linsjustering utférs. Om detta inte foljs kan fingrarna komma i
klam nér objektivet ar i rérelse.

Forsiktighetsmatt nir du anvander fjarrkontrollen

Handskas férsiktigt med fjarrkontrollen.

Torka genast av fjarrkontrollen om den blir vat.

Undvik éverdriven varme eller fukt.

Kortslut inte, varm inte upp och plocka inte isér batterierna.

Kasta inte batterier i en eld.

Ta ur batterierna om du inte rdknar med att anvanda fjarrkontrollen under en langre tid.
Se till att batteriernas polaritet (+/-) ar ratt uppriktad.

Blanda inte nya och gamla batterier, eller olika typer av batterier.

Forbrukade batterier skall kasseras enligt lokala bestammelser.

Byt ut tva batterier p4 samma gadng med samma typ som &r installerade i fjarrkontrollen eller alkaliska AA-batterier
som Overensstammer med IEC 60086-5.



Viktig information

Byta lampa
¢ Anvand den specificerade lampan for att garantera sékerhet och prestanda.

e For att byta lampan, 6lj alla anvisningar pa sida 156. . L
* Se till att du byter lampa och filter nar meddelandet [LAMPAN HAR NATT SLUTET AV SIN FORVANTADE LIVS-

LANGD. VANLIGEN ERSATT DEN MED EN NY. ANVAND DEN SPECIFICERADE LAMPAN FOR SAKERHET
OCH PRESTANDA.] visas. Om du fortsétter att anvanda lampan efter att den har natt slutet av sin livslangd kan
den explodera sa att lamphuset blir fullt av glassplitter. Ror inte vid splittret, det kan orsaka skador.

Om detta intréffar, kontakta din aterforséljare for lampbyte.

Lampkarakteristika

Projektorn anvander en urladdningslampa for speciella &ndamal som ljuskalla.
Lampan kénnetecknas av att ljusstyrkan gradvis avtar med aldern. Upprepad tadndning/slackning av lampan kan

ocksa gora att ljusstyrkan minskar.

A FORSIKTIGT:
¢ ROR INTE VID LAMPAN direkt efter att den har anvants. Den ar extremt varm. Sla av projektorn och koppla ur

natkabeln. Lat lampan svalna i minst en timme innan du tar i den.
¢ Vid demontering av lampan i takmonterade projektorer, se till att det inte finns nagra personer under projektorn.
Om lampan har brustit finns det risk att glassplitter kan falla ned fran projektorn.

Om ldget Hog hojd dver havet
o Stallin [FLAKTLAGE] till [HOG HOJD OVER HAVET] nér projektorn anvénds vid héjder éver havet cirka 1700 meter

eller hogre.
Att anvéanda projektorn vid héjder éver havet pa ungefar 1700 meter eller 6ver utan att stélla in [HOG HOJD OVER
HAVET] kan orsaka 6verhettning och projektorn kan stdngas av. Vanta nagra minuter om detta intréffar och sla
sedan pé projektorn.

* Att anvanda projektorn vid hojder éver havet under ungefar 1700 meter och stélla in [HOG HOJD OVER HAVET]
kan géra s& att lampan kyls fér mycket, vilket leder till att bilden flimrar. Andra [FLAKTLAGE] till [AUTO].

* Att anvanda projektorn vid hdjder 6ver havet cirka 1700 meter eller hégre kan férkorta livslangden pa optiska kom-
ponenter som t.ex. lampan.

Om upphovsratt for originalprojicerade bilder:
Observera att anvéndningen av den har projektorn i kommersiellt syfte eller for att fa allménhetens uppmarksamhet pa
platser sdsom kaféer eller hotell, och vid komprimering eller férstoring av bilden med fdljande funktioner, kan utgéra

ett intrépg i ucpphovsrétten, som skyddas enligt lagen om upphovsratt.
[BILDFORHALLANDE], [KEYSTONE], Forstoringsfunktion och andra liknande funktioner.
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A Halsoforeskrifter for anvandare som tittar pa 3D-bilder

Innan du tittar, se till att lasa halsovarningarna som finns i anvandarhandboken som féljde med dina 3D-glaségon

eller 3D-kompatibelt innehall som Blu-ray-skivor, videospel, datorvideofiler och liknande.

For att undvika negativa symptom, beakta foljande:

¢ Anvand inte 3D glasdgon for att titta pa annat material &n 3D-bilder.

e Hall ett avstdnd pa minst 2 m mellan skarmen och anvandaren. Att se p& 3D-bilder pa for néra avstand kan
anstrédnga égonen.

¢ Undvik att titta pa 3D-bilder alltfér lange. Ta en paus p& minst 15 minuter efter varje timmes tittande.

¢ Om du eller ndgon i din familj har rakat ut for anfall orsakade av ljuskéanslighet, kontakta en lakare innan du tittar
pa 3D-bilder.

¢ Sluta titta pa 3D-bilder om du drabbas av illamaende, yrsel, huvudvark, éveranstrangning av égonen, suddig
syn, konvulsioner eller domningar. Om symptomen kvarstar, kontakta lékare.

e Titta p& 3D-bilder rakt fram fran skdrmen. Att titta fran en vinkel kan vara tréttande eller éveranstranga égonen.

AUTO STROM AV-funktion

Standardinstallningen f6r [AUTO STROM AV] &r 15 minuter. Om ingen insignal tas emot och ingen &tgard utfdrs pa
projektorn under 15 minuter stangs projektorn av automatiskt for att spara strom. For att styra projektorn via en extern
enhet, stall in [AUTO STROM AV] till [AV]. Se sida 133 for mer information.

Vi
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Fritt utrymme for installation av projektorn

L&mna gott om utrymme runt om projektorn, enligt bilden nedan.

Utblaset med hdg temperatur som kommer ur enheten kan sugas in igen.

Undvik att installera projektorn pa platser dar luftstrdmmar fran varme eller ventilation riktas mot den.

Uppvarmd luft frAn varmesystemet kan sugas in i projektorns luftintag. Om detta intraffar kan temperaturen inuti pro-
jektorn bli fér hég, med risk for att dverhettningsskyddet automatiskt stdnger av strommen till projektorn.

Exempel 1 — om det finns vaggar pa bada sidor om projektorn.

20 cm eller mer 13 cm eller mer
Lampkapa I ‘/I Filterkapa
] (Ventilation (intag))

OBSERVERA:
Bilden visar det fria utrymme som krévs till vdnster och hdger om projektorn férutsatt att tillrdckligt utrymme har behallits framtill,
baktill och upptill pd projektorn.

Exempel 2 — Om det finns en vigg bakom projektorn.

10 cm eller mer

Ventilation (utlopp)

OBSERVERA:
Bilden visar det fria utrymme som krévs till baktill pa projektorn férutsatt att tillrdckligt utrymme har behéllits till héger om, till
vénster om och upptill pd projektorn.

Exempel 3 — Vid stadende installation.

Filterkapa
(Ventilation (intag))

13 cm eller mer

OBSERVERA:

e Bilden visar det fria utrymme som krdvs under projektorn forutsatt att tillrackligt utrymme har frigjorts framfér, bakom och ovanfér
projektorn.

» Se sida 150 for ett installationsexempel fér staende projicering.

Vii



Innehallsforteckning

Viktig information ... i
T.INIedNiNgG...........ooo s 1
@ Vad finns i fOrpackniNgEN?........ococuiiie et 1
@ Introduktion till ProJEKIOIN .........eeieieee e e 2
Vi gratulerar till ditt KOp av Projektorn...........eveeieeeieeeee e 2
INSTAIIATION ... e 2
RV (=T SO SEEPPRRRTPP 2
I F= =T o LSOO PP POPURRN 3
ENErgiSparande...... ... 3
UNGEINAIL ...ttt 4
Om denna anvandarhandboK ...........ccccoioriiiiiiieiire e 5
@ Namn pa projektorns delar.........ooo i 6
Framsida/OvansSida..........ooueiiiiiieiie e 6
BaKSIAA ...ttt e s e e 8
Reglage/INdIKatorPanel.........oocueii i 9
KONTAKIET ...t e e e e e e a e e e 10
@ Namn pa fJArrkontrollens delar .............ooceeiieiee e 11
Batteriinstallation ... e 12
Forsiktighetsatgarder for fJArrkontrollen ..o 12
Den tradiosa fjarrkontrollens raAckvidd.........cccooicueeeiiiiiiiiie e 13
2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning).......................... 14
@ Flodesschema for att projicera en bild............oooei i 14
@ Ansluta din dator/ansluta NAtKADEIN ...........cocviiieii e 15
Anvandning av natkabelKIAmMman ... 15
(3 ST W oF W o1 g o) (=14 (o] o o TR 17
Utfora objektivkaliDrering .......ooueeee i 17
Anmarkning om startskarmen (menyskarm for val av Sprak).........ccccccecveervveernnnnns 18
@ VAIA N KA. ...ttt ettt eeneeennee s 19
Vélja dator- eller VIdEOKAIIA ...........ceueiiiiiee e 19
@ Justera bildstorlek 0Ch POSItION ........ooiiiiiieii e 21
Justera den vertikala positionen pa en projicerad bild (linsjustering)...........c.......... 22
0] (U111 ¢ o PP 23
Galler obJektivi NP30ZL ... 24
Galler obJektivi NPTTFL ... 25
Galler objektiv: NPAOZL/NPATZL .......ooiiie et 26
Galler ObJEKEiV: NPA3ZL ... 27
4o Yo o T 28
Justera IUtNINGSTOIEN .......oiii e 29
@ Automatisk optimering av datorsignal...........ccocvveiieeiee e 30
Justera bilden med autokalibrering .............ueeieiii 30
@ Hoja eller SANKA VOIYMEN ..ottt e e e 30
(8 ST LaToF= 1= LV o] (o] 1=Y 4 o] o ISR 31
(9 i (=T a=Ta1V- 1 Te [ 1] Yo RSO URORRRON 32

viii



Innehallsférteckning

3. Behandiga funktioner ... 33
@ Sténga av [Jud 0Ch DIl .......oooiiiii e 33
@ Justera SkArmmenyNS POSIHION .......ueiiiiiiieiie ettt seee e eeneeeneeea 34
(3 T Y ET= =Y N o] USSR 35
@ FOrstora €N Dild.......o.oiiie e 35
@ Andra Eko-lage/Kontrollera energibesparingseffekten med Eko-lage [EKO-LAGE].....36
Kontrollera energispareffekten [CO2-MATARE] .........c.ccoveuieueeceeeeeeeseeeeees e, 37
O Korrigera horisontell och vertikal Keystone-férvrangning [HORNSTEN]...........cc.c....... 38
@ Anvanda en separat USB-mus till SKArmmenyn .........ccccoeoveeviieeiiiee e 40
ANVANTA MENYN L.ttt e e e e e e e e e e e e e s e ene e e e e e 40
JuStera MeNYPOSITION ......ooiiiiiiiii e 41
GeometriSK KOTTIGEIING .....oiiieieiiiie ittt 41
© Forhindra obehérig anvandning av projektorn [SAKERHET] ......c.cvovvucueveveeecceceeeeeene 43
@ ProjiCera BD-VIABO ......ccuee e eieeiieecteeste e siee st e s te et e et e s te b e snteenneeseeenneeenneennee s 46
Procedur for att titta pa 3D-videor med denna projektor..........ccceveeeeicerenieeenieenne 46
Om video inte Kan SES 1 3D ..civiieeiie i 48
@ Kontrollera projektorn med en HTTP-WebbIASAre ..........ccccvevciieiiiie i 49
@ Spara andringar for linsjustering, zoom och fokus [OBJEKTIVMINNE]...........c.c.cc....... 56
For att spara dina justerade varden i [REF. OBJEKTIVMINNE]: ........cccccovviereeenne. 56
For att hamta justerade varden fran [REF. OBJEKTIVMINNE]:.........ccccccovvieveeenee. 59
4. Multiskarm-projicering ..o 62
@ Vad som kan gdéras med multiSkArm-projicering.........ccoeceereeieeiie e 62
Fall 1. Anvanda en enda projektor for att projicera tva typer av video [PIP/BILD
1| PRSP UPPPTRUURPRORIN 62
Fall 2. Anvanda fyra projektorer (LCD-panel: WUXGA) for att projicera video
med en uppldsning pa 3 840 x 2 160 pixlar [SIDA VID SIDA] ......ccccceveeeiiriiieeninnns 63
Notera féljande nar projektorer installeras ..........cccoceeeiiiiiiiee e 65
@ Visa tva bilder Samtidigl...........ooiiiiiieie e 66
Projicera tva SKAIMAT ..........oo i 67
Véxla huvuddisplayen med sub-displayen och tvart om ..........ccccoiieiiiiiiene e 68
(27T o ] ¢= 1 1] o] o o F= T g PO OPPPRPPUPPUPRP 69
@ Visa en bild med [KANTBLANDNINGI.. ...ttt 70
Stalla in dverlappningen av projektionsSSKArmMarna ...........ccceeeeeviiieeeeesciieee e 71
[OVERGANGSKURVA ...ttt 73
JUSTEIA SVAIT NMIVA ..ot 74
5. Anvanda ska3rmmenyn ... 76
(1 QAN g1V T le =W aaT=T g1V =Y o - USRS 76
@ MENYKOMPONENTET .......oiiitiieeiee ettt et e e e et e et e e et eeeeateeeeareeeenaeaens 77
@ Lista 6ver MenyalternatiV..........oc.eeeeeiieeee et 78
@ Menybeskrivningar och funktioner [INSIGNAL]........cccviieiirieere e 84
® Menybeskrivningar och funktioner [JUSTERA] .......cooiiiiieiie e sres e see e 88
[BILDJUSTERINGI]...cceitteeiitie ettt 88
[BILDALTERNATIV] ..ottt sttt 92
[VIDEQ] ..ttt 96
[BD-INSTALLNINGAR] ... cuemiertieeteteteteteie et sttt es s 98
Anvandning av objektivminnesfunktionen [OBJEKTIVMINNE]..........ccccooiiivernnnee 99

ix



Innehallsférteckning

O Menybeskrivningar och funktioner [DISPLAY].......ccciiiiiiiiieereeee e 101
g L7411 2 | 101
[GEOMETRISK KORRIGERINGI.....cciiiiiieiiieeeiiie e e s e e 103
[KANTBLANDNING] .. teieeieeeesiiee et e et et e et seee st eesaeeesteeesneeeeseeeennseeennes 108
IMULTISKARM]........oveeteectceeee ettt en sttt sen s et s aean s s 109

@ Menybeskrivningar och funktioner [INSTALLN] .........ccoeererereeeeeeeeeeeceees e 111
IMEENY ()] ettt ettt et sb et st e s ne e e s nne e e 111
IMENY (2)] ettt ettt ettt e s b e e e nne e e 113
[INSTALLATIONT] ..ttt ettt et e e 114
[KONTROLLY . ..ttt ettt et e s ne e e e e enne e e 118
[NATVERKSINSTALLNINGAR] ...ttt et en e e e 125
[KALLALTERNATIV]. ..ottt ettt ea e s 130
[STROMKALLA TILLVALL .. vttt en et 132
Aterstalla fabriksinstallningarna [RESET] ......c.covoueieeeeeeeeeeeeeeeeeessesessenenenneees 134

© Menybeskrivningar och funktioner [INFO.] .......ociiiiiiiiie e 136
[BRUKSTID] ... ettt ettt ettt ettt ettt st e et e e s ae e e e be e e s ne e e enbeeeenneeennes 136
LR H NG 1 ) [OOSR 137
LR =) ) [T 137
LR <) ) [ 137
LR Y ) [T 138
[TRADBUNDET NATVERK]......oocuviieeceeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeees s see e ensee s 138
A4 =15 151 (01 TR 138
LANDRA] ..ttt ettt ettt e et e e e s bt e e st e e e e a b e e e ebe e e ebee e e ne e e ebeeeanreeennes 139
T O T TP 139
[ |- = I PSRRI 140

6. Ansluta till annan utrustning ..., 141

@ Montera ett objektiv (SAlJS SEPArat).........ccueeeieieicee et 141
Montera ODJEKEIVEL.......ccoo i ———— 141
Ta bort ODJEKLIVET ... 142

(2 JCTe] = R-Ta ] (V111 oo - SRR 143
Analog RGB-signalansIutning ........ccooceeeiiieiiee e 143
Digital RGB-SignalansIutning ..........c.eooiieiiiiir i 144
Ansluta KOmMpPONENtINGANGEN .....ocuiiiiiiiiaie e 146
ANsluta HDMI-INGANGEN.....ccoiiiiiiii ettt eene e nneeas 147
Ansluta till en HDBaseT-sandarenhet (séljs i handeln) .........cccccovieeiiiiiiiieeeneen. 148
Anslutning av flera projektorer ... 149
Staende projicering (vertikal placering) .......ccueeerueieiiieiiiee e 150
Ansluta till ett tradbundet NAIVEIK..........cccuiiii i 152

Z.Underhall ... 153

(1 Rt aTe o] = {1117=) o W SRR 153

@ RENGOTa INSEN ...t bbbt et 155

(3 J R cTaToTo] =18 aTo ]| =] A 155

4 I g qTo] o) (= TSRS 156

@ BYLE AV filIEr ... 160



Innehallsférteckning

B.BIlaga ... e 162
@ Projiceringsavstand och SkArmstorlek..........ceoiuiiiiiiiiiiii e 162
Obijektivtyper och projiceringsavstand ..........ccooeeieeiiiiiie e 162
Tabell 6ver skadrmstorlekar 0Ch MALt ........ccoeiiiiiiiiii e 166
ObjektividrskjutNiNgSOMIAAE. ........oiiiiiii e 167
@ Lista 6ver kompatibla inSIgNaler ..........c.ooieiiiiiii e 169
(3 IS o =Tt 117= Vi) =Y SR 172
4 (o111 3 - U SO SRR 175
© Montera kabelkdpan (S&lJS SEPAIat) ......cccueeiiiriiiieiie et 176
0 Stiftplacering och signalnamn pa huvudkontakterna...........ccceeceveeeenienneesinscee e 177
@ Andra bakgrundslogotyp (Virtual Remote TOO).........c.ccoveeueeeeeeerieeeseeeseees e 179
(8 JE = ETo] g 1TV TSRS 180
Funktion for varje iINAIKATOr ... 180
Indikatormeddelande (Statusmeddelande)..........c.ccciiiieiiiie e 180
Indikatormeddelande (Felmeddelande) ...........ccceoiiiiiiiiiiiiie e 182
Forklaring om POWER-indikatorn och standby-18ge ..........ccccoviiiiiiiiniiiiiiieenee 183
Vanliga problem & IOSNINGAT .........cuuiiiiiiiieee e 185
Om ingen bild visas, eller om den inte visas korrekt. .........cccccceeeevcieeiieciien e, 187
© PC Control-koder och kabelansIutning .........cccooeerieiiieieee e 188
@ FelsOKning CheCKIiSta. ......couiiiiiiiee e 191
@ REGISTRERA DIN PROJEKTOR! (fér invanare i Férenta Staterna, Kanada och
1] (o ) PRSPPI 193

Xi



1. Inledning

@ Vad finns i forpackningen?

Kontrollera att férpackningen innehéller alla delar enligt férteckningen. Om négra delar saknas, kontakta din aterfor-
séljare.

Spara originalférpackningen och allt férpackningsmaterial om du nagon gang skulle behéva skicka ivag din projektor.

Projektor

Dammkapa for objektiv (24F53241) Fjérrkontroll AA alkaliska batterier Teckendekal fér
* Projektorn levereras utan objektiv. (7N901081) x2) inmatningsval
For objektivtyper och projicerings-
avstand, se sida 162.

% - &
Nétkabel Nétkabelkldmma Stéldskyddsskruv till objektiv Remmar (fér att férhindra att lamp-
(USA: 7N080241) (24F53221/24F53231) (24V00941) kdpan och filterkdpan ramlar ned)
(EU: 7N080022) For att férhindra att nat- Denna skruv gér det svart att (24F54161, 24F54151)
kabeln tappas. ta bort objektivet nér den &r Fést remmarna i lampkapan och
monterad pa projektorn. (— filterkdpan for att forhindra att de
sida 142) ramlar ned nér projektorn &r upp-

héngd i taket.

Endast fér Nordamerika

Begrédnsad garanti

For kunder i Europa:

Var aktuella giltiga garantipolicy
finns pa var webbplats:

* Viktig information (F6r Nord- NEC Projektor cd-skiva www.nec-display-solutions.com
amerika: 7N8N7661) Bruksanvisning (PDF)
e Snabbstartsguide (F6r Nord- (7N952552)

amerika: 7N8N7672) (F6r
andra ldnder 4n Nordamerika:
7N8N7672 och 7N8N7681)
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@ Introduktion till projektorn

| detta avsnitt 1ar du kédnna din nya projektor och far en beskrivning av dess funktioner och kontroller.

Vi gratulerar till ditt kop av projektorn

Denna projektor &r en av de absolut basta pa marknaden idag. Med denna projektor kan du projicera klara bilder pa
upp till 500 tum (matt diagonalt) fran din PC- eller Mac-dator (stationar eller barbar), din videospelare, Blu-ray-spelare
eller dokumentkamera.

Du kan stalla projektorn pa ett bord eller pa en vagn, du kan anvanda den for projicering bakom en duk eller montera
den permanent i taket*'. Fjarrkontrollen kan anvandas tradlost.

*1 Forsok inte att sjalv montera projektorn i taket.

For att sékerstélla korrekt funktion och minska risken fér personskador ska projektorn installeras av en kvalificerad
tekniker.

Taket maste dessutom vara tillréckligt starkt for att kunna halla projektorn samtidigt som installationen maste
uppfylla lokala byggnadsbestdmmelser. Kontakta din aterférsaljare fér narmare information.

Installation

e Projektor av LCD-typ ger hég ljusstyrka/hég upplosning
Modell Ljusstyrka Upplésning Bildférhallande
PA803U 8 000 Im WUXGA (1 920 x 1 200) 16:10
PA723U 7200 Im WUXGA (1 920 x 1 200) 16:10
PA653U 6 500 Im WUXGA (1 920 x 1 200) 16:10
PA853W 8 500 Im WXGA (1 280 x 800) 16:10
PA703W 7 000 Im WXGA (1 280 x 800) 16:10
PA903X 9 000 Im XGA (1 024 x 768) 4:3

o Ett stort urval av separat salda objektiv kan viljas i enlighet med installationsplatsen

Denna projektor stodjer atta typer av objektiv (séljs separat), vilket ger ett urval av objektiv anpassade fér en mangd
olika installationsplatser och projiceringsmetoder.

Dessutom kan objektiven monteras och tas bort med ett enda tryck.
Notera att inget objektiv &r monterat vid leveransen fran fabriken. Kép darfér objektiv separat.
e Motoriserad kontrollfunktion till objektivet fér enkel justering av positionen fér den projicerade bilden

Den projicerade bildens position (linsjustering) gar att justera med knapparna pé kontrollpanelen pa héljets framsida
eller med fjarrkontrollen.

e 360° installationsvinkel (ingen lutning)

Projektorn kan installeras i valfri vinkel (360°). Daremot gar inte projektorn att installera sa att den lutar &t vanster
eller hoger.

e Staende projicering a&r mojlig
Projektorn kan utféra stdende projektion med projektionsskarmen vriden 90°.
Videor
e Stort urval av ingangar/utgangar (HDMI, DisplayPort, HDBaseT, etc.)
Projektorn &r utrustad med en mangd olika ingangs-/utgangsanslutningar: HDMI (ingang x 2), DisplayPort, HDBase
T (ingang x 1, utgang x 1), dator (analog), etc.
Projektorns HDMI-ingang, DisplayPort-ingdngsanslutningar och HDBaseT-portar stédjer HDCP.
e HDMI och HDBaseT stédjer HDCP 2.2/1.4
e DisplayPort stédjer HDCP 1.4
e Samtidig visning av tva bilder (PIP/BILD | BILD)
Tva bilder kan projiceras samtidigt med en enda projektor.
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Det finns tva typer av layouter for de tva bilderna: "bild-i-bild” dar en underbild visas pa huvudbilden och ”bild-
bredvid-bild” dar huvud- och underbilderna visas bredvid varandra.

Multiskarmprojicering med flera projektorer

Denna projektor ar utrustad med HDBaseT IN/Ethernet- och HDBaseT OUT/Ethernet-portar. Flera projektorer,
upp till fyra enheter, med samma ljusstyrka och upplésning gar att ansluta i en kedjekoppling med en LAN-kabel*!
genom utgangarna utan en videokabel. En bild med hog kvalitet uppnés genom att dela upp och projicera videor
med hdg upplésning mellan de olika projektorerna.

Dessutom jdmnas grénserna mellan sk&rmarna ut med en kantblandningsfunktion.

* Anvand en CAT 5e STP-kabel (finns i handeln) eller en med hdgre specifikation.

Seamless switch-funktion for smidigare skdrmbyten nér signalen véxlas

Nar ingadngsanslutningen véxlas halls bilden som visades fore vaxlingen kvar sa att den nya bilden kan véxlas in
utan avbrott pa grund av franvaron av en signal.

Stédjer HDMI 3D-format

Denna projektor kan anvandas for att titta pa videor i 3D med kommersiellt tillgdngliga 3D-glaségon med aktiv
slutare, och 3D-sé&ndare som stédjer Xpand 3D.

Natverk

Stédjer tradbundet natverk

Ar utrustad med LAN- och HDBaseT/Ethernet (RJ-45)-portar. Genom att anvanda ett trddbundet natverk som &r
anslutet till dessa portar ar det méjligt att styra projektorn fran en dator.

Kompatibilitet med CRESTRON ROOMVIEW och Extron XTP

Projektorn stédjer CRESTRON ROOMVIEW och Extron XTP, vilket gér det mdéjligt att hantera och styra flera
enheter som &r anslutna till ett natverk fran en dator. Dessutom gar det att projicera och kontrollera bilden genom
en Extron XTP-sandare som &r ansluten till projektorn.

Behandig programvara (User Supportware) ingar som standard
Denna projektor stddjer var programvara (NaViSet Administrator 2, Virtual Remote Tool, etc.).
Med NaViSet Administrator 2 ar det mojligt att styra projektorn fran en dator genom ett trddbundet natverk.

Med Virtual Remote Tool ar det méjligt att utféra atgarder som att sla pa och av strommen till projektorn och vélja
signal via tradbunden natverksanslutning med den virtuella fjarrkontrollen. Det ar ocksa mdjligt att skicka en bild
till projektorn och registrera den som logotypdata.

Besok var hemsida for att hamta varje programvara.
URL: http://www.nec-display.com/dl/en/index.html

Energisparande

Energisparande design med en standby-stromférbrukning pa 0,15 W (100-130 V)/0,21 W (200-240 V)

Nar skdrmmenyns standby-lage &r instéllt pA "NORMAL” &r stromfoérbrukningen i standby-laget, da strémhante-
ring ar aktiverat, 0,15 W (100-130 V)/0,21 W (200-240 V) och 0,11 W (100-130 V)/0,16 W (200-240 V) d& LAN ar
frankopplat.

”Eko-lage” for lag stromférbrukning och display fér matning av CO2-utslapp

Projektorn ar utrustad med ett "eko-lage” fér att minska strdomférbrukningen under anvandning. Dessutom kon-
verteras stromspareffekten nér eko-laget ar instéllt till mangden minskat utslapp av CO, och indikeras med ett
bekraftelsemeddelande som visas nar strémmen stings av vid "Information” pa skarmmenyn (CO2-MATARE).


http://www.nec-display.com/dl/en/index.html
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Underhall
e Langsta utbytestid fér lampan &r 5 000 timmar. For filtret géller 10 000 timmar.
N&r den anvénds i eko-lage utdkas lamputbytestiden™ till hégst 5 000 timmar.
* Denna tid kan inte garanteras.
Samtidigt &r den maximala brukstiden fér filtret 10 000 timmar.**
** Varierar beroende pa projektorinstallationens omsténdigheter.

* Faktiska menyer kan skilja sig fran den meny som visas i denna bruksanvisning.
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Om denna anviandarhandbok

Det snabbaste séttet att komma igang ar att ta tillrackligt med tid pa dig, sa att allt blir ratt fran borjan. Lagg nagra
minuter pa att Iasa igenom anvandarhandboken nu. Detta kan spara tid senare. Varje avsnitt i bruksanvisningen inleds
med en dversikt. Hoppa 6ver avsnitt som inte géller dig.

Beteckning baserat pa upplésning

Dessa indikerar beskrivningarna av modellgrupperna baserat pa LCD-panelernas uppldsning.
WUXGA-typ

Galler modellerna PA803U/PA723U/PA653U.

WXGA-typ

Galler modellerna PA853W/PA703W.

XGA-typ

Galler modellen PA903X.

*Beskrivningen géller alla modeller om typnamnet inte visas.

Hur modellgruppen identifieras VE\
PA803U

"U” refererar till en WUXGA-typ.
"W” refererar till en WXGA-typ.
”X” refererar till en XGA-typ.

|
Symbol f6r modellnamn

Exempel: PABO3U
"NP-” visas inte uppe pa holjet.
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© Namn pa projektorns delar

Framsida/ovansida
Objektivet séljs separat. Beskrivningen nedan géller fér nar objektivet NP13ZL ar monterad.

Zoomreglage/Zoomring (— sida 28)

Indikatorer
(— sida 9)
Fjérrkontrollsensor
(- sida 15) Fjérrkontrolisensor (placerad pé
Ventilationsutlopp fram- och baksidan)
Hér strémmar varmluften ut. (— sida 13)
Lampkapa (— sida 156) Justerbar lutningsfot
(— sida 29)
Reglage
(— sida 9) Objektivskydd
Sékerhetsspérr (Objektivet (tillval) levereras med
Anslut en inbrottsséker enhet. objektivskyddet.)
Séakerhetsspérren fungerar med Objektiv
sédkerhetsvajrar eller kedjor pa upp .
. . Fokusring
till 4,6 mm i diameter. (> sida 23)
Justerbar lutningsfot - Linsfrigéringsknapp
(— sida 29) (— sida 142)

Montera remmen
Borja med att fasta remmarna till lampkapan och filterkapan for att forhindra dem fran att falla ned.

Lampkapa
Forberedelse: Avlagsna lampkéapan fran projektorn.
Se "Byta ut lampan” pa sidan 156 om installationen av lampkapan.

1. Sétt i den L-formade delen av lampkdpans rem till den utskjutande delen pa lampkapans baksida enligt
bilden nedan.

Hal fér fastséattning av remmen

2. Montera den motsatta sidan av lampkapans rem i projektorhusets hal.
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Filterkapa
Forberedelse: Avlagsna filterkapan fran projektorn.
Se "Byta ut filtret” pa sidan 160 om installationen av filterkapan.

1. Fér in det runda utspranget vid slutet av filterkdpans rem i halet pa filterkdpan.

P

Hur man klistrar fast fjarrkontrollens teckendverlagg for val av insignal

e Dra bort skyddet pa dekalen och rikta upp dekalens hal mot knapp 1 till 6 innan du klistrar fast den.
e Se till att dekalen inte kommer i kontakt med knapparna ndr du Klistrar fast den.

e Forklaringarna och illustrationerna i denna handbok géller nér dekalen &r fastklistrad.
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Baksida

Fjérrkontrollsensor (placerad pa

Kontakter
(= sida 10) fram-_ och baksidan)
(— sida 13)
Ventilationsutlopp
Haér strémmar varmluften ut.

Ventilation (intag)/Filter
(— sida 153, 160)

Inbyggd sékerhetsféstpunkt ( & )"

Anslutning for kabelskydd

(héger och vénster) s .
Skruvhél och spér for kabelskydd Anslut den medféljande nétkabelns
(séljs separat) trestiftiga kontakt hit, och den andra

(> sida 176) dnden i ett vdgguttag. (— sida 15)

AC IN-kontakt

* Sékerhetsfastpunkten stddjer sékerhetssystemet MicroSaver €.
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Reglage/indikatorpanel

3 4 5

_

/U//

POWER

1. (&) (POWER)-knapp
(— sida 17, 31)
2. POWER-indikator
(— sida 16, 17, 31, 180, 183)
3. STATUS-indikator
(— sida 180)
4. LAMP-indikator
(— sida 156, 180)
5. TEMP.-indikator
(— sida 36, 180)

6. INPUT-knapp
(— sida 19)

7. MENU-knapp
(— sida 76)
8. AV<4p/Volymknappar <)
(— sida 30, 76)
9. ENTER-knapp
(— sida 76)
10. EXIT-knapp
(— sida 76)
11. FOCUS-knapp
(— sida 26)

12. ZOOM/L-CALIB. -knapp
(— sida 28)

13. SHIFT/HOME POSITION-knapp

(— sida 22)

sTaTus LAMp  TEMP

11

12 13

(A A
1——-@ =)

6 —T—eweur

7——0: MENU ,
o

1 N
‘zoom’ ‘ siir )

= |-CALIB. =HOME
POSITION

\
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J
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Kontakter
6 3 1 2 7 4 5 9
KI IS / \
HDBaseTIN_ | pispiayport i) HDMIT IN HDMI 2 IN HDBaseT OUT q P
i | E'{ @( %‘{ COMPUTER IN AQOW I;I
I:I ® j
Ethernet Ethernet (O;@E:} @
PC CONTROL' REMQ
Ce
3DSYNC I A%
I I I l
12 11 8 13 10
1. HDMI 1 IN-kontakt (Typ A) 13. REMOTE-kontakt (Stereo Mini)
(— sida 144, 145, 147) Anvand denna kontakt fér tradbunden fjarrstyrning av
2. HDMI 2 IN-kontakt (Typ A) projektorn med hjélp av NEC-fjarrkontrollen RD-465E.
(— sida 144, 145, 147) Anslut projelftorn.oc.h fjé.rrkf)"ntrollen, RD-465E, med
3. DisplayPort IN-anslutning en kommersiellt tillgénglig fjarrkontrollkabel.
(= sida 144) _ N OBSERVERA:
4. COMPUTER IN/Komponentingang (Mini D-Sub » Om en fidrrkontrollkabel &r ansluten till REMOTE-kontakten
15 stift) fungerar inte den infrardda fidrrkontrollen.
(— sida 143, 146) e Nér [HDBaseT] ér valt i [FJARRKONTROLLSENSOR] och
5. COMPUTER AUDIO IN-minikontakt (Stereo Mini) projektorn dr ansluten till en separat séld sdndarenhet som
; stddjer HDBaseT, kan inte infraroda fidrrkontrollfunktioner
(— sida 143, 145) . P . y
utféras om éverfdringen av fjdrrkontrollens signaler har stéllts
6. HDB?se T IN/Ethernet-port (RJ-45) in i séndarenheten. Men fjérrstyrning med infraréda signaler
(— sida 148, 149) kan utféras om séndarenhetens strémférsérjning r avstinga.
7. HDBaseT OUT/Ethernet-port (RJ-45)
(— sida 63, 149)
8. AUDIO OUT-minikontakt (Stereo Mini)
(— sida 143, 145, 147)
9. USB-A-port (Typ A)
(— sida 122)
10. LAN-port (RJ-45)
(— sida 152)
11.3D SYNC-kontakt (Mini DIN 3 stift)
(— sida 46)
12. PC CONTROL-port (D-Sub 9 stift)
(— sida 178)

Anvénd denna port for att ansluta en PC eller ett
styrsystem. P4 sa satt kan du styra projektorn med
ett seriellt kommunikationsprotokoll. Om du skriver ett
eget program finns vanliga PC-styrkoder pa sida 188.
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1. Inledning

@ Namn pa fjarrkontrollens delar

1

PN = bl
IO ©O~DWN ©OAUT W

N
~

N

28

33

35
37

38
43
44

()

STANDBY @D ON o 2
© o
TEST EdgeBlend. Multi. Geometric. | 1 4 q
S| o
INPUT  PIP  PBPI/POP AUTOADJ. ‘1|g
ﬁ/uﬂwlz“\nﬁ 14
50 AN EE L g
o R = 2
<A PR &R 24
{0 ] 26
MENU '.-...-...-...-...E-X.I_i_. P 28
9 ( 4

29

L-eick R-CLICK
. €32
VOL. [N D-ZOOMEZL]T]

i Pl — LR
JENSSHIFT

:ICTURE DISPLAY ASPEC: gg

COLOR 3D Set. SETUP 42

CTL  ECO INFO  HELP 41

2 °\‘\ 46

NEC 45

(— sida 13)
POWER ON-knapp
(— sida 17)
STANDBY-knapp
(— sida 31)
FREEZE-knapp
(— sida 35)
BLANK-knapp
(— sida 33)
MUTE-knapp

(— sida 33)
AV-MUTE-knapp
(— sida 33)
TEST-knapp

(— sida 84)

%/;J

. Infraréd sandare

9. Edge Blend. -knapp
(— sida 71)

10. Multi. -knapp
(— sida 109)

11. Geometric. -knapp
(— sida 38, 103)

12. INPUT-knapp
(— sida 19)

13. PIP-knapp
(— sida 67)

14. PBP/POP-knapp
(— sida 67)

15. AUTO ADJ. -knapp
(— sida 30)

16. 1 (HDMI 1)-knapp
(— sida 19)

17.2 (HDMI 2)-knapp
(— sida 19)

18. 3 (DisplayPort)-knapp
(— sida 19)

19. 4 (Computer)-knapp
(— sida 19)

20.5 (HDBaseT)-knapp
(— sida 19)

21.6-knapp
(inte tillganglig pa projektorer i
denna serie)

22.7-knapp
(inte tillganglig pa projektorer i
denna serie)

23. 8-knapp
(inte tillganglig pa projektorer i
denna serie)

24.9-knapp
(inte tillganglig pa projektorer i
denna serie)

25. ID SET-knapp
(— sida 123)

26. Knapp for siffertangentbord/
CLEAR-knapp
(— sida 123)

27. MENU-knapp
(— sida 76)

28. EXIT-knapp
(— sida 76)

29. AV <4p-knapp

(— sida 76)

ENTER-knapp
(— sida 76)

L-CLICK-knapp*
R-CLICK-knapp*

VOL./FOCUS (+)(-)-knapp

(— sida 26)

(Fungerar bara nar NP40ZL,
NP41ZL eller NP43ZL har monte-
rats)

D-ZOOM/ZOOM (+)(-)-knapp
(— sida 35)

(Fungerar bara nar NP40ZL,
NP41ZL eller NP43ZL har monte-
rats)

SHUTTER-knapp
(inte tillganglig pa projektorer i
denna serie)
LENS SHIFT-knapp
(— sida 22)
PICTURE-knapp
(— sida 88)
DISPLAY-knapp
(— sida 101)
ASPECT-knapp
(— sida 94)
COLOR-knapp
(— sida 90)
41. 3D Set.-knapp

(— sida 46)
. SETUP-knapp
(— sida 111)
CTL-knapp
(— sida 26, 28, 34)
ECO-knapp
(— sida 36)
INFO-knapp
(— sida 137)

46. HELP-knapp
(— sida 136)

30.

31.
32.
33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

43.

44.

45.

* Knapparna AVY<4p, L-CLICK och R-CLICK fungerar endast nar en USB-kabel ar ansluten till din dator.
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1. Inledning

Batteriinstallation
1. Tryck pd spédrren och tabort 2. Sétt i nya (AA). Se till att du 3. Skjut tillbaka locket 6ver batterierna tills

batterilocket. har vént batteriernas polari- det klickar pa plats.

tet (+/-) t réitt hall. OBSERVERA: Blanda inte nya och gamla, eller olika

typer av batterier.

Forsiktighetsatgarder for fjarrkontrollen
Handskas forsiktigt med fjarrkontrollen.

Torka genast av fjarrkontrollen om den blir vat.

Undvik 6verdriven varme eller fukt.

Kortslut inte, varm inte upp och plocka inte isar batterierna.

Kasta inte batterier i en eld.

Ta ur batterierna om du inte rdknar med att anvanda fjarrkontrollen under en langre tid.
Se till att du har vant batteriernas polaritet (+/-) at ratt hall.

Blanda inte nya och gamla batterier, eller olika typer av batterier.

Foérbrukade batterier skall kasseras enligt lokala bestammelser.

Byt ut tva batterier pA samma gang med samma typ som &r installerade i fjarrkontrollen eller alkaliska AA-batterier
som dverensstdmmer med IEC 60086-5.

12



1. Inledning

Den tradlosa fjarrkontrollens rackvidd

40 m
20m
<,
&
20m
|
30° o) |
© | |
30°
3p-
3p-
20m
Fjérrkontrollsensor pa projektorhéljet 20m
15m Fjérrkontroll
15m / T
30° L
30°
30°
30° F
15m
r 15m
40m _ 40m

e Den infrardda signalen fungerar med fri sikt upp till ett avstand pa ovanstaende meter och inom 60 graders vinkel

fran fjarrkontrollsensorn pa projektorhéljet.
e Projektorn reagerar inte om det finns foremal mellan fjarrkontrollen och sensorn, eller om starkt ljus lyser pa sensorn.

Svaga batterier innebar ocksa att fjarrkontrollen inte kan styra projektorn korrekt.
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2. Projicera en bild (grundlaggande anvandning)

Detta avsnitt beskriver hur du slar pa projektorn och projicerar en bild pa skarmen.

@ Flodesschema for att projicera en bild

Steg 1

e Ansluta din dator/ansluta nétkabeln (— sida 15)

U

Steg 2
e Sla pa projektorn (— sida 17)

U

Steg 3
e Vilja en kélla (— sida 19)

U

Steg 4
e Justera bildstorlek och position (— sida 21)
e Korrigera keystoneférvrangning [HORNSTEN] (— sida 38, 103)

U

Steg 5

e Justera bild och ljud
- Automatisk optimering av en datorsignal (— sida 30)
- Hdja eller sénka volymen (— sida 30)

U

Steg 6

e Gobra en presentation

U

Steg 7

e Sla av projektorn (— sida 31)

U

Steg 8

e Efter anvdndning (— sida 32)

14



2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

@ Ansluta din dator/ansluta natkabeln

1. Anslut din dator till projektorn.

Detta avsnitt visar en enkel anslutning till en dator. Fér information om andra anslutningar, se "(2) Upprétta anslut-
ningar” pa sida 143.

Anslut displayutgdngen (mini D-sub 15 stift) pa datorn till datorvideoingdngen pa projektorn med en kommersiellt
tillgénglig datorkabel (med ferritkdrna) och skruva sedan fast kontakterna.

2. Anslut den medféljande nétkabeln till projektorn.

Anslut forst den medféljande nétkabelns trestiftskontakt till AC IN-kontakten pa projektorn, och anslut sedan en
annan kontakt pd den medféljande nétkabeln direkt till vdgguttaget. Anvénd inte ndgon kontaktomvandlare.

Anviandning av niatkabelklamman
Anvand natkabelklamman for att hindra natkabeln fran att oavsiktligt lossna fran projektorns AC IN-uttag.

A FORSIKTIGT

e For att forhindra att natkabeln lossnar, se till att alla stift pa ndtkabelns kontakt ar helt inférda i AC IN-kontakten
pa projektorn innan du anvander natkabelklamman. En 16s kontakt pa natkabeln kan orsaka brand eller elektriska
stotar.

Natkabelklamman bestar av del (A) som ska monteras pa projektorn, och del (B) som ska monteras pa natkabeln.
1. Fést del (A) till AC IN-kontakten pa projektorhéljet. SO

2. Féast del (B) till natkabeln.

3. For in nétkabelns kontakt i AC IN-kontakten tills néat-
kabelklamman sitter fast och ett klick hors.

Nér du ansluter nétkabeln tdnds POWER-indikatorn pa projektorn med ett grént ljus. Om det inte finns nagra in-
signaler forsétts enheten i standby-lédge.

15



2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

(I det tillstandet &r standby-ldget NORMAL.) (— sida 183)

————

LAmp  TEMP.
power  STATUS

~ COMPUTER IN

Till vdgguttag

é

Se till att badgge stiften férs in helt i bade AC IN-
kontakten och vdgguttaget.

Datorkabel (med ferritkdrna, séljs
separat)

7 —
e ==X Y=,

/\ FORSIKTIGT:

Delar av projektorn kan tillfalligt hettas upp om projektorn stdngs av med POWER-knappen eller om strémférsorj-
ningen kopplas ifrdn nar projektorn anvands normalt.

Var férsiktig nér du tar i projektorn.
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2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

© Sla pa projektorn

1. Avidgsna linskapan.

2. Tryck pa @ (POWER)-knappen pé projektorhéljet eller
POWER ON-knappen pa fjédrrkontrollen.

POWER-indikatorn som lyser grént kommer att bérja blinka
med blatt sken. Sedan projiceras bilden pa skdrmen.

TIPS:

* Nir meddelandet "PROJEKTORN AR LAST! ANGE DITT LO-
SENORD.” visas betyder det att funktionen [SAKERHET] &r
aktiverad. (— sida 43)

e Nir EKO-meddelandet visas betyder det att [PA] ar valt for
[EKO-MEDDELANDE]. (- sida 112)

Efter att du slagit pa projektorn, se till att dator- eller video-

Kéllan &r paslagen.

OBSERVERA: En bld skdrm (bld bakgrund) visas nar det inte finns
nagon ingangssignal (fabriksinstéllning).

Utfora objektivkalibrering

Efter att objektivet (saljs separat) har monterats eller bytts ut,
utfor OBJEKTIVKALIBRERING] genom att halla ner ZOOM/L-
CALIB.-knappen pa héljet langre an tva sekunder.
Kalibrering korrigerar den justerbara zoom-, véxling och fo-
kusrackvidden. Om kalibreringen inte utférs kan du uppleva
svarigheter med att fa in basta fokus och zoom &ven om du
justerar fokus och zoom for objektivet.

17

STANDSY  QIIED [
FREEZE BLANK MUTE A\
TEST EdgeBlend. Muli
o0oo
INPUT  PIP_ PBPIPOP AUTOADJ.
e R e
OO @©
©
©
Viloldge Blinkar Strom pa
\q
L[ 1D
9
POWER POWER POWER
Blinkar gront Blinkande blatt | | Fast blatt ljus
ljus

(— sida 180)




2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

Anmirkning om startskirmen (menyskiarm for val av sprak)
N&r du slar pa projektorn for forsta gangen far du upp startmenyn. | denna meny kan du vélja ett av 29 menysprak.

Folj dessa steg for att vélja ett menysprak:

1. Anvédnd knappen A, ¥V, Q eller » for att vélja ett av de

2. Tryck pa ENTER-knappen for att utféra valet.

Efter att detta har gjorts kan du fortsétta till menyerna.
Det gar aven att valja menyspraket senare om du féredrar det.
(— [SPRAK] pé sida 80 och 111)

30 spraken fran menyn.

LANGUAGE §E
PLEASE SELECT A MENU LANGUAGE.

®) O DANSK O SUOMI o G

¢ DEUTSCH O PORTUGUES < NORSK 5

¢ FRANGAIS O BESTINA O TURKCE =5

O ITALIANO ) MAGYAR O ROMANE ©®0o0

¢ ESPAROL O POLSKI > HRVATSKI " nec

O SVENSKA O NEDERLANDS O INDONESIA -
O PYCCKWIA C BBITAPCKM & EAAHNIKA

O ar [N G

O sdF & EERE (O

O BAE O EgRohw O TiENa viET

CIEEXIT GI:EXIT #SELECT  «:SELECT

PICTURE  DISPLAY  ASPECT

o s [ s

COLOR  3DSet  SETUP

CIL ECO INFO  HELP

OBSERVERA:

Om meddelandet [STALL IN TID OCH DATUM.] visas, stéll in aktuellt datum och tid. (— sida 122)

Om detta meddelande inte visas rekommenderas [INST. DATUM OCH TID] fér att slutféra.

Under projicering, efter att ha stangt av stromférsdriningen (direkt avstangning), vdnta i ungefar 1 minut eller ldngre innan du

sldr pd strdmmen igen.

Ha inte linsskyddet pa linsen ndr strémmen till projektorn ar paslagen.

Om linsskyddet ar pd kan den héga temperaturen géra att det blir skevt.

Om ndgot av féljande intréffar slds projektorn inte pa.

- Om projektorns interna temperatur ar for hég detekteras den onormalt hoga temperaturen. For att skydda det interna systemet
startar inte projektorn i detta tillstind. Om detta sker, vénta tills projektorns interna komponenter svalnat.

- Om STATUS-indikatorn lyser orange ndr power-knappen trycks in betyder det att [KONTROLLPANELSLAS] &r aktiverat. Avbryt
ldsningen genom att stdnga av det. (— sida 122)

- Om lampan inte tdnds, POWER-indikatorn blinkar rétt och LAMP-indikatorn lyser rétt, vanta en hel minut och sl sedan pa
strémmen.

Medan POWER-indikatorn blinkar blatt i korta cykler kan strédmmen inte stingas av med power-knappen.

Bilden pa skdrmen kan flimra lite direkt efter att projektorn slagits pa. Detta &r normalt. Vénta 3 till 5 minuter tills lampan stabiliserat

sig.

Nar projektorn startas kan det ta en stund innan lampan lyser starkt.

Om du sldr pa strdmmen till projektorn direkt efter att lampan har sléckts eller ndr temperaturen i projektorn fortfarande ar hég

kommer fldkten att arbeta en stund utan att visa nagon bild, och dérefter visar projektorn bilden.
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2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

O Vilja en kidlla

Valja dator- eller videokilla
OBSERVERA: Sl pd datorn eller videoutrustningen som anslutits till projektorn.

Automatisk signaldetektering

Tryck pa INPUT-knappen i minst 1 sekund. Projektorn soker efter den till-
gangliga insignalkéllan och visar den. Insignalkéllan &ndras enligt féljande:

STANDSY  @IED on

FREEZE BLANK MUTE AVAIUTE

TEST EdgeBlnd. il Geonelc.
ooog

HDMI1 — HDMI2 — DisplayPort - DATOR — HDBaseT — HDMI1 —

INPUT PP PGPIPOPAUTOAD).

e Tryck kortvarigt for att visa [INSIGNAL]-skérmen. i %

JUSTERA DISP. INSTALLN INFO (D]

® 1:HDMI1 > SIGNALLISTA
O 2:HDMI2 O TESTMENSTER
(& 3:DisplayPort
O 4:DATOR

O 5:HDBaseT

NN

CELE:VAL) EIP:AVSLUT #FLYTTA  «FLYTTA

— HDOMI1 AVANCERAT

Tryck pa knapparna ¥/A som matchar malingangen och tryck sedan
pa ENTER for att vaxla insignal. For att radera menyvisningen péa
skarmen [INSIGNAL], tryck paA MENU- eller EXIT-knappen.

TIPS: Om ingen insignal finns hoppar projektorn éver ingdngen.

Anvanda fjarrkontrollen

Tryck pa nagon av knapparna 1/HDMI 1, 2/HDMI 2, 3/DisplayPort, 4/
Computer eller 5/HDBaseT.

FREEZE BLANK WUTE AVAUTE

TEST Eu%m. Mul. Geametic.
] o ]

INPUT  PIP_ PBPIPOP AUTOADI.




2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

Viélja standardkalla
Du kan ange en kélla som standardkalla sa att den visas varje gang projektorn slas pa.

1. Tryck pd MENU-knappen.
Menyn visas.

2. Tryck pa W -knappen fér att vilja [INSTALLN.] och tryck pa Y -knappen eller ENTER-knappen fér att vilja
[BASIC].

3. Tryck pa »-knappen for att vélja [KALLALTERNATIV] och tryck pa VY -knappen eller ENTER-knappen.
4. Tryck pa Y-knappen tre ganger for att vilja [VALJ STARTINSIGNAL] och tryck pd ENTER-knappen.

INSIGNAL JUSTERA DISP.
NATVERKSINSTALLNINGAR » KALLALTERNATIV »

INFO

AUTOKALIBRERING NORMAL
AUDIOVAL

VALJ STARTINSIGNAL SENASTE
SEAMLESS SWITCHING AY
BAKGRUND BLA
VALJ HDBaseT UT AUTO
EDID-VERSION

HDCP VERSION

CLE:VAL) EIP:AVSLUT #FLYTTA  «FLYTTA
— HDOMI1 AVANCERAT

Skéarmen [VALJ STARTINSIGNAL] visas.
(— sida 130)

VALJ STARTINSIGNAL

AUTO
HDMI1
HDMI2
DisplayPort
DATOR
HDBaseT

COCCOCH

L EnTER B EaT B

5. Vélj en kélla som standardkélla och tryck pa ENTER-knappen.
. Tryck pa EXIT-knappen nagra ganger fér att stinga menyn.
7. Starta om projektorn.

Kéllan som du valde i steg 5 kommer att projiceras.

OBSERVERA: Aven ndr [AUTO] &r pdslaget véljs inte [HDBaseT] automatiskt. Fér att stélla in ditt ndtverk som standardkalla, valj
[HDBaseT].

[}

TIPS:

e Nar projektorn ar i standby-ldge slds den pa om en datorsignal fran en dator som ar ansluten till ingdngen COMPUTER IN tas
emot, och datorns bild projiceras.
([VALJ AUTO STROM PA] — sida 132)

e P& tangentbordet i Windows 7 kan en kombination av Windows- och P-tangenter anvéandas for att stélla in en extern skdrm snabbt
och enkelt.



2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

@ Justera bildstorlek och position

Anvénd linsjusteringsratten, spaken till den justerbara lutningsfoten, zoom- och fokusringen fér att justera bildstorleken
och positionen.
For att férenkla &r ritningar och kablar inte med i detta kapitel.

Justera den vertikala och horisontala positionen pa en | Justera fokus

projicerad bild [Fokusring]
[Linsjustering] (— sida 23)
(— sida 22)

5
]
1
|
|
|
1
[}

v.

Finjustera storleken pa en bild Justera den projicerade bildens lutning
(— sida 28) [Lutningsfot] *1
(— sida 29)

OBSERVERA™': Justera den projicerade bildens héjd med hjélp av lutningsfoten ndr du vill projicera bilden i en position som ar
hégre an linsjusteringsomradet.
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2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

Justera den vertikala positionen pa en projicerad bild (linsjustering)

A\ FORSIKTIGT
o Utfor justeringen bakom projektorn eller fran dess sida. Att justera fran framsidan kan utséatta dina 6gon for starkt

ljus och de kan ta skada.
¢ Ror inte objektivets monteringsdel nar du justerar linsen. Om detta inte f6ljs kan fingrarna komma i klam nar

objektivet &r i rorelse.

1. Tryck antingen p4 SHIFT/HOME POSITION-knappen pé héljet eller
pa LENS SHIFT-knappen pa fjédrrkontrollen.
Skédrmen [LINSJUSTERING] visas.

OBJEKTIVFGRSKJUTN.

A

v

Cily €& = =
2. Anvénd knapparna V A<4» for att flytta den projicerade bilden.

(9006

e|-CALIB. =HOME

8t

POSITION

e For att stdlla tillbaka objektivet till utgangsldget
Tryck och héll in SHIFT/HOME POSITION-knappen i minst 2 sekunder. Objektivet som har monterats pé pro-

jektorn atergdr da till utgangsléget. (ungefér till mittpositionen)

OBSERVERA:
e Om linsen justeras till det maximala i den diagonala riktningen blir skirmens periferiomrade mérkt eller skuggat.

e Anvédnd NP11FL vid utgédngsléget.
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2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

TIPS:

e Diagrammet nedan visar linsens justeringsforskjutningsomrdde (projiceringsformat: bord/front) hos WUXGA-typen (férutom

objektivet NP30ZL).

e Se sidan 167 fér information om linsens justeringsférskjutningsomrade hos WXGA-typen/XGA-typen och fér takmonterad hdng-

ande/frémre projicering.

Bredden pa den projicerade
bilden

NP803U/PA723U/PAG53U
50%V . /
|
100%V T
=
10%V 110%H 10%H |
30%H 100%H 30%H

Héjden pé den projicerade
bilden

Beskrivning av symboler: V indikerar vertikal (h6jd pd den projicerade bilden), H indikerar horisontell (bredd pa den projicerade

bilden).

Fokusering

Det rekommenderas att fokusjustering utférs efter att projektorn ldmnats i tillstandet dd TESTMONSTER har projice-

rats i mer &n 30 minuter.

Se sidan 87 i Bruksanvisning angdende TESTMONSTER.

Géller objektiven NP12ZL/NP13ZL/NP14ZL

Anvand fokus-ringen for bésta fokusering.

Fokusring
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2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

Galler objektiv: NP30ZL
NP30ZL-objektivet riktar upp den perifera fokuseringen runt den optiska axeln.

Periferifokusring

1. Vrid fokusringen at vdnster och héger fér att rikta upp

fokus runt den optiska axeln.
* Diagrammet visar ett exempel nér linsjusteringen flyttas

uppéat. Skdrmens nedre del justeras.
Nér linsen &r i mitten justeras skdrmens centrum.

ABCDE
FGHIJ
KLMNO
PQRST

2. Vrid periferifokusringen &t védnster och héger for att
rikta upp fokus pa skdrmens perifera omrade.

Vid denna tidpunkt forblir fokus runt den optiska axeln som
justeras i (1) oférdndrat.

Periferifokusring
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2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

Galler objektiv: NP11FL
Justera fokus och bildférvrangning med objektiv NP11FL.
Férberedelser:

Tryck in och hall ned SHIFT/HOME POSITION-knappen pa hdljet i minst 2 sekunder for att aterstélla objektivet till
utgangslaget.

1. Vrid férvrdngningsringen till den vénstra kanten.

2. Vrid fokusreglaget medurs och moturs for att justera
fokus i mitten av skdrmen.

3. Anviénd férvrdngningsringen fér att korrigera skidrmens
férvréngning.

(Detta fokuserar ocksa skdrmens perifera omréde.)

4. Anvéand fokusreglaget for att justera skdrmens totala
fokus.

*  Om mitten av skdrmen &r ur fokus, vrid férvrdngnings-
ringen ndgot moturs. Fokus i mitten av skdrmen kan nu
justeras med fokusreglaget.
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2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

Giiller objektiv: NP40ZL/NP41ZL

1. Tryck pa FOCUS-knappen pé héljet.
Skédrmen for kontroll av linsfokus visas darpa.

OBJEKTIVFOKUS

U N~ U
VOLGRIR 020N
SHUTTER

&
—
LENSSHET H

@L-CALIB. =HOME
POSITION

-
CENTER “ > HEE
KANTER « > Y

CEOE»:AVSLUT @E:AVSLUT #:FLYTTA  «:JUSTERA

* Tryck pa 4 -knapparna for att justera fokus. Det gér dven
att trycka och halla in CTL-knappen och sedan trycka pa
VOLUME/FOCUS +/--knappen pa fjérrkontrollen

2. Néar markéren ar vid skirmmenyns CENTER, tryck an-
tingen pa 4- eller »-knappen for att justera fokus kring
den optiska axeln.

* Bilden visar ett exempel ndr linsjusteringen flyttas uppat.
Fokus fér den nedre delen av skdrmen justeras.

Nér linsen &r i mitten justeras fokus fér skdrmens mitt.

3. Tryck pa VY-knappen for att vilja KANTER pa skdrm-
menyn och tryck sedan antingen pa - eller»-knappen
fér att justera fokus i skdrmens perifera omrade. Under
denna atgérd bibehdélls fokus kring den optiska axeln.

OBJEKTIVFOKUS

CENTER « >

KANTER

CIEM:AVSLUT @E0:AVSLUT $#:FLYTTA  «:JUSTERA




2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

Galler objektiv: NP43ZL

1. Tryck pd FOCUS-knappen pa héljet.

OBJEKTIVFOKUS
CENTER Rl »
KANTER < »

ENTER EXIT

Tryck pa 4» -knapparna for att justera fokus. Det gér &ven att trycka och halla in CTL-knappen och sedan trycka
pd VOLUME/FOCUS +/--knappen pa fjdrrkontrollen.

*KANTER FOCUS ér inte tillgdngligt fér detta objektiv.

OO0
/’ @ CISIO
Leuek / \ Ruck
“ «|-CALIB. =HOME
O = POSITION
R(MFocus) D-Z00M FRI
SHUTTER
)
a '
PICTURE AY C"
COLOR 3DSet. SETUP
(48 ECO INFO  HELP
of NEC

27



2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

Zoom
Géller objektiven NP12ZL/NP13ZL/NP14ZL/NP30ZL
Vrid zoomringen medurs eller moturs.

7

Galler objektiven NP40ZL/NP41ZL/NP43ZL
1. Tryck pd ZOOM/L-CALIB.-knappen.
ZOOM-justeringsskérmen visas.

OBJEKTIVZOOM

Czoow % .
COE»:AVSLUT E0p:AVSLUT «+:JUSTERA

e Det dr mdjligt att anvédnda <4- eller ™-knappen pa hdljet eller fidrrkontrollen for att justera ZOOM dé ZOOM-
justeringsskdrmen visas.

e Tryck pd D-ZOOM/ZOOM (+) eller (-)-knappen pa fidrrkontrollen medan du trycker pa CTL-knappen.
Zoomen justeras.

o} o)
SAD
O0<=>0

-Z00WEI]

VOLERIR b:
SHUTTER
— Y
l=' LENSSHFT
ASPE

PICTURE  DISPLAY
|

~

COLOR  30Sel  SETUP

CIL ECO  INFO  HELP

'f NEC
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2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

Justera lutningsfoten

1. Vrid vénster och héger lutningsfot for att justera.
Lutningsfoten férldngs och férkortas nér de vrids.
Vrid en lutningsfot for att jdmna ut bilden.

e Om den projicerade bilden &r férvréngd,"se "3-6 Korrigera horisontell
och vertikal Keystone-forvrédngning [HORNSTEN]” (— sida 38) och
"[GEOMETRISK KORRIGERING]” (— sida 103).

e Lutningsfoten kan férldngas med maximalt 20 mm.
e Lutningsfoten kan anvéndas for att luta projektorn maximalt 4°.

OBSERVERA:

e Forlédng inte lutningsfoten mer an 20 mm. Om du gér det blir lutningsfotens
montering instabil och kan leda till att lutningsfoten lossnar frdn projektorn.

e Anvénd inte lutningsfoten for ndgot annat dndamal dn att justera projektorns
lutning eller installationsvinkel.
Inkorrekt hantering av lutningsfoten, som t.ex. att bara projektorn genom att
ta tag i lutningsfoten eller hdnga upp projektorn pa en vagg med lutningsfoten,
kan skada projektorn.
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2. Projicera en bild (grundliaggande anvandning)

O Automatisk optimering av datorsignal

Justera bilden med autokalibrering

Nar du projicerar en signal fran datorns videoingang, HDMI 1-ingdng, HDMI 2-ingéng, DisplayPort-ingang eller HD-
BaseT IN/Ethernet-port kan du justera bildkvaliteten med ett enkelt tryck pa knappen om bildkanterna ar avskurna
eller projektionskvaliteten ar dalig.

Tryck pd AUTO ADJ.-knappen for att optimera en datorbild automatiskt.
Denna justering kan vara nédvandig nar du ansluter din dator for férsta gangen.

rm———

STANDSY  QEIED  ON

[Délig bild] [Normal bild]

ECh

FREEZE BLANK MUTE AVAITE
TEST EdgeBlend. Mul, Geomelric.

INPUT  PIP  PBRIPOP AUTOADI.

B
g

mmmmmmmmm

T

OBSERVERA:

Vissa signaler kan ta tid att visas, eller kanske inte visas korrekt.

e Om autokalibrering inte kan optimera datorsignalen, forsék att justera [HORISONTAL], [VERTIKAL], [KLOCKA] och [FAS] manuellt.
(— sida 92, 93)

@ Hoja eller sanka volymen
Ljudnivan fran AUDIO OUT-kontakten gar att justera.

Viktigt:

e \/rid inte upp volymen till hégsta nivan pd det externa hogtalarsystemet anslutet till AUDIO OUT pa projektorn. Detta kan orsaka
ett ovéntat hogt ljud nér projektorn slds pd eller av, vilket kan skada din hérsel. Nar du justerar volymen pé det externa hégtalar-
systemet, stall in volymnivan pa hdgtalarsystemet pd mindre dn hélften av maxnivin och justera volymen pa projektorn for att
uppnd lamplig ljudniva.

v
{0 ocus] D-Z00ME]
SHUTTER

Hej volymen

LENSSHIFT =
[
Sénk volymen e
. CGEERAVSLUT  @EAVSLUT  w:JUSTERA (o
S = Set. SETUP.
-

ECO INFO HELP

TIPS: Nér inga menyer visas fungerar knapparna <« och ® pa projektorns hélje
som volymreglage. -

N
OBSERVERA:

=LCALB. = HOME

« Volymkontroll ar inte tillgangligt med knapparna < eller ™ nér en bild har e
forstorats med D-ZOOM (+)-knappen eller ndr en meny visas. ~ 9

k J
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2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

@ Stinga av projektorn

For att stédnga av projektorn:

1. Tryck férst ps (O) (POWER)-knappen pé projektorns
hélje eller p4 STANDBY-knappen pa fjédrrkontrollen. B o D
Meddelandet [STROM AV/AR DU SAKER?/KOLDIOXID- - e
BESPARINGSSESSION 0,000 [g-CO2]] visas. & Dﬁu‘“
W OO
AR DU SAKER? )
CO2-BESPARINGSSESSION @
0.000[z-C02]
2. Tryck sedan pi ENTER-knappen eller tryck p& () S U2
(POWER)- eller STANDBY-knappen igen.
Lampan slécks och strémférsérjningen sténgs av. Om ingen
atgdrd utférs och ingen signal skickas till projektorn kommer :

projektorn att férséttas i standby-ldge. POWER-indikatorn

kommer att lysa orange (i det tillstandet ar standby-ldget POWER 'POWER
NORMAL och PROFIL for TRADBUNDET NATVERK till- Fast bldtt sken Blinkar orange
géngligt).

A\ FORSIKTIGT:

Delar av projektorn kan tillfalligt hettas upp om projektorn stdngs av med POWER-knappen eller om strémforsorj-
ningen kopplas ifrdn nér projektorn anvands normalt.
Var férsiktig nér du tar i projektorn.

OBSERVERA:

e Medan POWER-indikatorn blinkar blatt i korta cykler kan strémmen inte stingas av.

e Du kan inte stinga av strdmmen under 60 sekunder direkt efter att ha slagit pd den och visat en bild.

e Drainte ut strémkabeln frdn projektorn eller frén vagguttaget medan en bild projiceras. Detta kan skada projektorns AC IN-kontakt
eller stickkontakten. Fér att stinga av strémmen medan en bild projiceras, anvand kontakten pd grenuttaget, brytaren etc.
Koppla inte ifran projektorns stromfdrsérjning inom 10 sekunder efter att du gjort justeringar, dndrat installningar och stangt
menyn. Om du gér det kan justeringarna och instéliningarna férsvinna.
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2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

© Efter anvindning

Forberedelse: Kontrollera att projektorn ar avstangd.

1. Dra ut nétkabeln.

For att dra ut natkabeln, tryck och hall in den utskjutande delen pa
vanster och hoger sida av del (B).

2. Koppla ur évriga kablar.

3. Montera objektivskyddet pa objektivet.

4. Innan du flyttar projektorn, skruva in lutningsfétterna om de har férlédngts.
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3. Behandiga funktioner

@ Stinga av ljud och bild

Den projicerade videon och ljudet fran ljudutgangen férsvinner tillfalligt.

Tryck pa BLANK-knappen.
Den projicerade videon sténgs av.

Tryck pa MUTE-knappen.
Ljudet kommer att stédngas av.

Tryck pa AV-MUTE-knappen.
Den projicerade videon och ljudet stangs av.

e Tryck pa knapparna en gang till for att ateraktivera den avbrutna videon
och ljudet.
Né&r AV-MUTE och BLANK anvéands under en langre tid aktiveras en-
ergisparfunktionen och sénker lampans effekt.

OBSERVERA:
e Om knapparna AV-MUTE och BLANK trycks in direkt efter att energisparfunk-
tionen aktiverats kanske inte ljusstyrkan atergar till det normala omedelbart.

TIPS:
e Videon forsvinner men inte menydisplayen.
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STANDBY  @IIED ON

FREEZE BLANK MUTE AV-MUTE
TEST Ede ind. Multi. Geomelric.
INPUT AUTOADJ.
B\ A e
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oOO®
&) (0 &=

AR |
MENY BT

PICTURE  DISPLAY  ASPECT
COLOR 3DSet. SETUP
(418 ECO INFO  HELP
?
NEC
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3. Behdndiga funktioner

@) Justera skirmmenyns position

1.

2.

Tryck pd MENU-knappen.

Skdrmmenyn visas.

Flytta markéren med »-knappen till [INSTALLN.] och tryck sedan pd ENTER-knappen.
Markéren flyttas till IMENY1].

. Flytta markéren med »-knappen till [MENY2].

INSIGNAL JUSTERA DISP. INFO
<+ MENY(1) » MENY(2) » INSTALLATION » KONTROLL » (1/3)

MENYVINKEL 0*
MENYPOSITION

O VAL) EIP:AVSLUT #FLYTTA  «FLYTTA
— HOMI1 AVANCERAT

. Flytta markéren med ¥V -knappen till [MENYPOSITION] och tryck sedan pa ENTER.

Skdrmmenyn visar instéllningsskdrmen f6r MENYPOSITION.

MENYPOSITION

HORISONTAL POSITION =4t — @&
VERTIKAL POSITION e 0 )
RESET

Ly VAL) G AVSLUT $:FLYTTA  «:JUSTERA

. Flytta antingen markéren till [HORISONTAL POSITION] eller [VERTIKAL POSITION] genom att trycka pa

V- eller A-knappen och tryck sedan pa 4/M-knappen for att justera skdrmmenyn.
Tryck pa MENU-knappen pa fidrrkontrollen for att avsluta instéllningen av skdrmmenyn.

TIPS:

Nér projektorn stings av aterstélls positionen for skirmmenyn till fabriksinstallningen.

Den hdr funktionen pdverkar inte positionen fér information och meddelanden om ingangen.

GOor det majligt att flytta menyn genom att klicka med musen ndr en USB-mus (finns i handeln) ar ansluten.

Gor det méjligt att flytta menypositionen med V A<- och W -knapparna samtidigt som CTL-knappen trycks ned och halls in pa
fidrrkontrollen eller musen klickas.

Nar MENYPOSITION visas pd skirmmenyn och menyn flyttas med V¥ A - och ™ -knapparna, samtidigt som CTL-knappen trycks
ned och hélls in pa fidrrkontrollen, dndras inte indikationen av det justerade vérdet i menyn. | detta fall, sting menyn MENYPOSI-
TION en gdng och dppna den sedan igen for att det justerade vérdet ska visas korrekt.



3. Behdndiga funktioner

© Frysa en bild

Frys bilden genom att trycka p4 FREEZE-knappen. Tryck igen for att
fortsatta uppspelningen.

STANDEY  @EIED oM

FREEZE BLANK WUTE AVMUTE

EdgeBlend. Mult. Geometic

PEPPOP AUTOADI.

OBSERVERA: Bilden fryses men det ursprungliga videomaterialet spelas fortfa-
rande upp.

WO w2 Dot
[Nl are]

@ Forstora en bild

Du kan férstora bilden upp till fyra ganger.

OBSERVERA:

e Maximal forstoringsgrad kan, beroende pa insignalen, vara mindre 4n fyra
ganger, eller sa kan funktionen vara begransad.

Gor sa har:
1. Tryck pa D-ZOOM (+)-knappen for att férstora bilden.
c f
VoL ZDD%
=R
ﬁ 3DSet. % I
08065
NEC
EJ/
2. Tryck pa AV <> -knappen.
Omréadet med den férstorade bilden flyttas
[/8Focus] STER D-Z00W ST
3. Tryck pa D-ZOOM (-)-knappen. ()
Varje gédng du trycker pa D-ZOOM (-)-knappen férminskas bilden. = g =
OBSER VERA CL ECO RO e
e Bilden forstoras eller férminskas i mitten av skdrmen. *

e Om menyn visas avbryts den aktuella forstoringen.
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3. Behdndiga funktioner

@ Andra Eko-léigg/Kontrollera energibesparingseffekten med
Eko-ldge [EKO-LAGE]

Med denn°a funktion kan du vélja tva lagen fér lampans ljusstyrka: i
AV- och PA-lage. Lampans livslangd kan férlangas genom att sla p4 [EKO-LAGE].

[EKO-LAGE] Beskrivning
[AV] Detta ar grundinstaliningen (100 % ljusstyrka).
[PA] ﬂ Lag lampstréomférbrukning (ca 70 % ljusstyrka).

Aktivera [EKO-LAGE] pa féljande satt: )
1. Tryck pd ECO-knappen pa fjarrkontrollen fér att visa skdrmen [BELYSNINGSLAGE].

2. Anvind knappen A eller ¥ for att vélja [EKO-LAGE].
3. Anvénd knappen A eller V for att vélja [Pfi].
4. Tryck pa ENTER-knappen.
For att dndra fran [PA] till [AV], ga tillbaka till steg 2 och vélj [AV]. Upprepa Steg 3.

OBSERVERA:

e [EKO-LAGE] kan é&ndras frén menyn.

Valj [INSTALLN] — [INSTALLATION] — [BELYSNINGSLAGE] — [EKO-LAGE].

e Den dterstaende lamptiden och lampans brukstimmar kan kontrolleras i [BRUKSTID]. Vélj [INFO] — [BRUKSTID].

e [EKO-LAGE] stélls alltid in till [AV] i 1 minut omedelbart efter att lampan slagits p&. Lampans tillstdnd péverkas inte &ven om
[EKO-LAGE] éndiras.

o [EKO-LAGE] véxias automatiskt till [PA] efter 1 minut frdn nar projektorn visar en blé eller svart skirm, eller en logotypskérm.

e Om projektorn dverhettas i [AV]-ldget, kan [EKO-LAGE] dndras automatiskt till [PA]-ldge for att skydda projektorn. Detta kallas
"Tvingat EKO-Idge”. Nar projektorn ar i det tvingade eko-ldget minskar bildens ljusstyrka ndgot och TEMP.--indikatorn lyser orange.
Samtidigt visas termometersymbolen [ § ] lingst ned till héger p& skdrmen.

Nér projektorns temperatur blir normal igen avbryts det tvingade eko-laget och [EKO-LAGE] &tergér till [AV]-ldge.
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3. Behdndiga funktioner

Kontrollera energispareffekten [CO2-MATARE]

Denna funktion visar energibesparingseffekten i form av CO.-utslappsminskning (kg) nar projektorns [EKO-LAGE] ar
installt pa [AV] eller [PA]. Denna funktion kallas [CO2-MATARE].

Det finns tva meddelanden: [TOTAL CO2-BESPARING] och [CO2-BESPARINGSSESSION]. Meddelandet [TOTAL
CO2-BESPARING] visar den totala mangden CO,-utslappsminskning fran leveransen fram tills nu. Du kan kontrollera
informationen i [BRUKSTID] fran [INFO] i menyn. (— sida 136)

INSIGNAL JUSTERA DISP. INSTALLN

+ BRUKSTID = KALLA(1) = KALLA(2) ® KALLA(3) »

ATERSTAENDE LAMPTID ——— 100 %
LAMPANS BRUKSTIMMAR 00000 [H]

FILTRETS BRUKSTIMMAR 00000 [H]

TOTAL CO2-BESPARING 0.000[kg-CO2]

I AYSLUT G AYSLUT #FLYTTA  «:FLYTTA

—— HDMI1 AVANCERAT

Meddelandet [CO2-BESPARINGSSESSION] visar méngden CO,-utslappsminskning fran nar véxlingen till EKO-LAGE
gjordes direkt efter starten fram tills strommen stangdes av. Meddelandet [CO2-BESPARINGSSESSION] visas i med-
delandet [AVSTANGNING/AR DU SAKER?] nar strdmmen stangs av.

AVSTANGNING
R DU SAKER?

CO2-BESPARINGSSESSION
0.000[g-C02]

TIPS:

e Formeln som visas nedan anvénds for att berdkna mangden CO,-utsldppsminskning.
Méngden CO,-utsldppsminskning = (Strémforbrukning med AV fér EKO-LAGE - Strémférbrukning med PA fér EKO-LAGE) x
C0,-omvandlingsfaktor. * Nar bilden stdngs av med AV-MUTE-knappen Gkar dven CO.-utsldppsminskningen.
* Berdkningen for mangden CO,-utsldppsminskning baseras pd en OECD-publikation "CO, Emissions from Fuel Combustion,

2008 Edition”.
e [TOTAL CO2-BESPARING] berdknas enligt besparingar som registreras med 15 minuters intervaller.
e Denna formel géller inte fér den strémférbrukning som inte péverkas av om [EKO-LAGE] &r pa eller av.
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3. Behdndiga funktioner

(6] Korrigera horisontell och vertikal Keystone-forvringning
[HORNSTEN]

Anvand [HORNSTEN]-funktionen for att korrigera keystone-férvrangning (trapetsformad) fér att géra den évre eller
undre och den vanstra eller hogra sidan pa skdrmen langre eller kortare s& att den projicerade bilden blir rektangular.

1. Projicera en bild sa att skdrmen &r mindre &n rasterns omrade.

prorrrrrr T T " Ritningen visar det vre hdgra hérnet.

Projicerad bild

2. Ta upp ett valfritt hérn och rikta in bildens hérn med hérnet i skdrmen.

3. Tryck pa Geometric.-knappen pa héljet eller fjarrkontrollen.
Visa skdrmen [GEOMETRISK KORRIGERING] pa skdrmmenyn.

4. Flytta markéren till [LAGE] med ¥ -knappen och tryck p4 ENTER.
L&gesvalskdrmen visas.

INSIGNAL JUSTERA INSTALLN
<« PIF/BILD | BILD » GEOMETRISK KORRIGERING

INFO

LAGE AY

RESET

Dy VALY GID:AVSLUT #FLYTTA  «:FLYTTA
— HDOMI1 AVANCERAT

5. Vil [HORNSTEN] och tryck pa ENTER.
Ga tillbaka till skdrmen [GEOMETRISK KORRIGERING] pa skdrmmenyn.
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3. Behdndiga funktioner

KEYSTONE
HGRNSTEN
HORISONTELLT HSRN
VERTIKALT HORN
SKEVHET
PC-VERKTYG

COCCOCH

L EnTER B EaT B

6. Tryck pa V-knappen for att rikta upp med [HORNSTEN] och tryck sedan pa ENTER-knappen.

HERNSTEN
A L
« AVSLUTA > Ritningen visar den évre vénstra ikonen nar (W) har valts.
» v 4

G Gy 5 o

Skéarmen véxlar till [HORNSTEN]-skédrmen.

7. Anvénd knappen AV 4» for att vélja en ikon (A) som pekar i den riktning som du vill flytta den projicerade
bildrutan.

8. Tryck pa ENTER-knappen.
9. Anvidnd AV 4V -knappen for att flytta den projicerade bildrutan sdsom exemplet visar.

10. Tryck pa ENTER-knappen.
11. Anvédnd knappen AV 4V for att vélja en annan ikon som pekar i riktningen.

P4 skdrmen [HORNSTEN], vélj [EXIT] eller tryck pa EXIT-knappen pé fidrrkontrollen.
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3. Behdndiga funktioner

HEBRNSTEN

AVSLUTA INSTALLNINGSLAGE

[ ok ] AVBRYT RESET ANGRA

CIE»:AVSLUT GO AVSLUT «:JUSTERA

Bekréftelseskdrmen visas.

12. Tryck pa knappen <« eller » fér att markera [OK] och tryck pa ENTER-knappen.
[HORNSTEN]-korrektionen &r slutférd.
e Va&lj [AVBRYT] och tryck p4 ENTER-knappen fér att aterga till [HORNSTEN)]-skérmen.

Genom att valja [AVBRYT] atergar du till justeringsskarmen utan att spara andringarna (Steg 3).
Genom att valja [RESET] atergar du till fabriksinstallningarna.
Genom att valja [ANGRA] avslutar du utan att spara andringarna.

OBSERVERA:
o Aven da projektorn &r péslagen géller de senast anvénda korrigeringsvérdena.
e Utfér ndgon av féljande &tgérder for att rensa justeringsvérdet fér [HORNSTEN].
e Vélj [RESET] i steg 11 och tryck sedan pd ENTER-knappen.
e Nér [HORNSTEN] har valts som [LAGE] i [GEOMETRISK KORRIGERING]:
e Tryck pd Geometric.-knappen i minst 2 sekunder.
e Kor [DISPLAY] — [GEOMETRISK KORRIGERING] — [RESET] i skarmmenyn.
e Eftersom HORNSTEN-korrigering utfors elektroniskt kan bilden bli lite suddig.
e En USB-mus (finns i handeln) gér att anvénda vid HORNSTEN-korrigering.

@ Anvinda en separat USB-mus till skirmmenyn

Nar en USB-mus (finns i handeln) har ansilutits till projektorn &r det enkelt att styra skArmmenyn och utféra geometrisk
korrigering.

OBSERVERA:
e UUSB-musens prestanda garanteras inte.

Anvanda menyn
1. Hégerklicka fér att visa skdrmmenyn.

2. Vélj 6nskad meny och justera genom att vinsterklicka.

Reglaget gar att justera genom att dra och sléppa.
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3. Behdndiga funktioner

3. Viélj [EXIT] ldangst ned i menyn med ett vdnsterklick for att ga
tillbaka till foregdende niva. Om markdren befinner sig i huvud-
menyn gar den att anvénda for att stinga menyn (det fungerar pa
samma séatt som att anvdnda [EXIT]-knappen pa fjdrrkontrollen).

Justera menyposition
1. Klicka pa hjulet for att visa skarmmenyns indikeringsram.

2. Vinsterklicka vid den position pa projektionsskédrmen dit du vill
forflytta skdrmmenyn. Det ndrmaste hérnet av skdrmmenyns
indikeringsram férflyttas dit du har klickat.

3. Klicka pa hjulet for att stinga skdrmmenyns indikeringsram.

Geometrisk korrigering

INSIGNAL m DisP.INSTALLN __INFO

LiGE

STAND
FORINSTALLNING 1:HEG
DETALJERADE INSTALLN,

KONTRAST < —t
LIUSSTYRKA ——t
SKARPA .

—

FARG « e

FARGRENHET R

RESET

CIDVAL) GIVAVSLUT SFLYTTA _eiFLYTTA
HoMi AV)

INSIGNAL m DISP. _INSTALLN __INFO

e
uuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

KONTRAST
LIUSSTYRKA
SKARPA

FARG
FARGRENHET
RESET

INSIGNAL m DISP. INSTALLN __INFO
LiGE

AAAAAAAA

USB-musen gar att anvanda till HO_BNSTEN-KORRIGERING, HORISONTELLT HORN, VERTIKALT HORN och
SKEVHET. | detta avsnitt forklaras HORNSTEN-KORRIGERING med en USB-mus som ett exempel.

1. Hégerklicka pé projektionsskdrmen nér justerings-
skérmen till HORNSTEN-KORRIGERING visas. Mus-
pekarens form &ndras och korrigering blir méjligt.
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3. Behidndiga funktioner

2. Vénsterklicka vid skdrmens hérn. Projektionsskaér-
mens hérn forflyttas dit du klickade.

3. Upprepa steg 2 for att korrigera foérvrdngning.
Hdégerklicka pa projektionsskdrmen nér férvrdng-
ningen har korrigerats. Muspekarens form atergéar
nu till det normala.

4. Vénsterklicka pa [EXIT] pa korrigeringsskdrmen fér
att avsluta.
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3. Behdndiga funktioner

© Forhindra obehdrig anvindning av projektorn [SAKERHET]

Du kan bestdmma ett nyckelord for din projektor med hjalp av menyn i syfte att undvika att obehériga anvander pro-
jektorn. Nar ett nyckelord &r instéllt kommer inmatningsskarmen fér nyckelord att visas d& projektorn sléds pa. Om du
inte anger ratt nyckelord kan du inte projicera bilder med projektorn.

* Installningen [SAKERHET] kan inte avbrytas med [RESET] i menyn.

Sa hér aktiverar du sakerhetsfunktionen:

1. Tryck pd MENU-knappen.
Menyn visas.

2. Tryck tva ganger pa »-knappen fér att vilja [INSTALLN] och tryck p4 ¥ -knappen eller ENTER-knappen fér
att vilja [MENY(1)].

3. Tryck pa W -knappen for att vilja [FONTROLL].

4. Tryck pa Y-knappen tre ganger for att vilja [SAKERHET] och tryck p4 ENTER-knappen.

INFO

INSIGNAL JUSTERA DISP.
+ MENY(1) » MENY(2) » INSTALLATION »

VERKTYG

KONTROLLPANELSLAS AV
SAKERHET AV
KOMMUNIKATIONSHAST. 38400bps
KONTROLL-ID

FJARRKONTROLLSENSOR FRAM/BAK
Oy VAL) CGIP:AVSLUT #:FLYTTA

AV/PA-menyn visas.

5. Tryck pa Y -knappen for att vélja [PA] och tryck p4 ENTER-knappen.

SAKERHET

® AV
L

L EnTER B EaT B

Skérmen [SAKERHETSNYCKELORD] visas.

6. Ange en kombination av de fyra knapparna AV 4» och tryck pa ENTER-knappen.
OBSERVERA: Ett nyckelord mdste vara 4 till 10 siffror ldngt.

SAKERHETSNYCKELORD

CGIEM:ENTER  @EOI:AVSLUT  #:INSIGNAL «:INSIGNAL

Skérmen [BEKRAFTA NYCKELORD] visas.
OBSERVERA: Skriv ner ditt Iésenord och spara det pa ett sékert stalle.
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3. Behidndiga funktioner

7. Ange samma kombination av knapparna AV <4» och tryck pa ENTER-knappen.

SAKERHETSNYCKELORD

ENTER EXIT

Bekréftelseskdrmen visas.

8. Vilj [JA] och tryck pd ENTER-knappen.

SAKERHETSFUNKTIONEN KOMMER ATT AKTIVERAS.
AR DU SAKER?

Funktionen SAKERHET har aktiverats.

Sa hér slar du pa projektorn nar [SAKERHET] ar aktiverat:
1. Tryck pd POWER-knappen.

Projektorn slas pa och ett meddelande visas som talar om att projektorn &r Iast.

2. Tryck pa MENU-knappen.

SAKERHETSNYCKELORD

3. Mata in rétt nyckelord och tryck pa ENTER-knappen. Projektorn visar en bild.

SAKERHETSNYCKELORD

ENTER EXIT

OBSERVERA: Sikerhetsldget dr avaktiverat tills huvudstrémmen stangs av eller tills du drar ut nétkabeln.




3. Behidndiga funktioner

Sa har avaktiverar du SAKERHET-funktionen:

1. Tryck pd MENU-knappen.
Menyn visas.

2. Vilj [INSTALLN] — [KONTROLL] — [SAKERHET] och tryck pd ENTER-knappen.

INSIGNAL JUSTERA DISP. INFO
YERKTYG

KONTROLLPANELSLAS AY

SAKERHET

KOMMUNIKATIONSHAST. 38400bps

KONTROLL-ID

FJARRKONTROLLSENSCOR FRAM/BAK

ENTER EXIT

— HDOMI1 AVANCERAT

AV/PA-menyn visas.

3. Vélj [AV] och tryck pa ENTER-knappen.

® P&

ENTER EXIT

Skdrmen SAKERHETSNYCKELORD visas.

SAKERHETSNYCKELORD

ENTER EXIT

4. Ange ditt nyckelord och tryck pa ENTER-knappen.
Na&r korrekt nyckelord har angivits inaktiveras SAKERHE T-funktionen.

OBSERVERA: Kontakta din aterférséljare om du glémmer ditt nyckelord. Din &terférséljare kan da ge dig ditt nyckelord i utbyte mot
din forfragningskod. Din férfragningskod visas pa bekréftelseskdrmen fér nyckelordet. | detta exempel dr [NB52-YGK8-2V/D6-K585-
JNEG-EYA8] en forfrdgningskod.

=N
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3. Behdndiga funktioner

© Projicera 3D-video

Denna projektor kan anvandas for att titta pa video i 3D med kommersiellt tillgangliga 3D-glaségon med aktiv slutare.
For att kunna synkronisera 3D-video och glaségon maste en kommersiellt tillganglig 3D-séndare anslutas till projek-
torn (pa projektorsidan).

3D-glasdgonen tar emot information frdn 3D-sandaren och utfér 6ppning och sténgning till vnster och hoger.

A FORSIKTIGT

Hélsovarningar

Innan anvéndning, se till att I&sa alla halsovarningar som finns i den bruksanvisning som medféljer 3D-glaségonen

och 3D-videoprogramvaran (Blu-ray-spelare, spel, animerade datorfiler, etc.).

Notera féljande for att undvika negativa halsoeffekter.

¢ Anvéand inte 3D-glasdgonen fér nagot annat &ndamal &n att titta pa 3D-video.

e Hall ett avstdnd pa minst 2 m fran skdrmen nar du tittar pa video. Att titta pa video for nara skarmen kan vara
tréttande for 6gonen.

e Titta inte pa video kontinuerligt under en langre tid. Ta en paus pa 15 minuter efter varje timmes tittande.

¢ Kontakta en lakare innan du tittar om du eller nagon i din familj har drabbats av anfall orsakade av ljuskanslighet.

¢ Sluta titta omedelbart och vila om du mar daligt medan du tittar (krakningar, illaméende, yrsel, huvudvark, éver-
anstrangning av 6gonen, suddig syn, konvulsioner, domningar etc.). Kontakta en lakare om symptomen kvarstar.

¢ Titta p& 3D-video rakt framfér skdrmen. Om du tittar pa 3D-video snett fran sidan kan det orsaka fysisk trotthet
och dveranstrangda égon.

Foérbereda 3D-glas6gonen och 3D-séandaren
Anvéand 3D-glasdégon med aktiv slutare som uppfyller VESA-standarden.
En kommersiellt tillgénglig RF-typ tillverkad av Xpand rekommenderas.

3D-glas6gon.......... Xpand X105-RF
3D-séndare............. Xpand AD025-RF-X1

Procedur for att titta pa 3D-videor med denna projektor
1. Anslut videoenheten till projektorn.

2. Sla pé projektorns strémférsérjning.

3. Kér 3D-videoprogramvaran och projicera videon med projektorn.

Detta har stéllts in automatiskt vid leverans fran fabriken. Om en 3D-video inte kan projiceras kan det bero pa att
3D-detekteringssignalerna inte &r inkluderade, eller att de inte kan detekteras av projektorn.

Vélj format manuellt.
4. Valj 3D-videoformat.
(1) Tryck pa "3D Set.”-knappen pa fjérrkontrollen.

DISP. INSTALLN
s OBJEKTIVMINNE »

INSIGNAL

STEREQ-VISARE ENSAM (CI Y
STERED-FILTER ENSAM e
FORMAT AUTO

V/H-INVERTERING AV (CI Y
enter RN CGID:AVSLUT #FLYTTA

Skéarmen [3D-INSTALLNINGAR)] visas.
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3. Behdndiga funktioner

(2) Tryck pa Y -knappen for att rikta upp markéren med [FORMAT] och tryck pa ENTER-knappen.
Formatskdrmen visas.
(3)Viélj insignalformat med V¥ -knappen och tryck sedan pa ENTER-knappen.

FORMAT

@)

o AV(2D)
> FRAME PACKING

< SIDA VID SIDA(HALY)
< SIDA VID SIDA(FULL)
> UPP OCH NED

@

G

LINJEALTERNATIV

L ENTER B ExiT SR

Skérmen 3D-instéllningar férsvinner och 3D-videon projiceras.
Tryck pd MENU-knappen och menyn pa skdrmen férsvinner.

3D-varningsmeddelandeskérmen visas vid véxling till en 3D-video (standardinstéllningen vid leverans). Lds "Hél-
sovarningar” pa féregaende sida for att titta pa videor pa korrekt sétt. Skdrmen férsvinner efter 60 sekunder eller
ndr ENTER-knappen trycks in. (— sida 112)

5. Sla pa stromférsérjningen till 3D-glaségonen och anvidnd glaségonen for att titta pa video.
En normal video visas nédr en 2D-video matas in.
For att titta pa en 3D-video i 2D, vélj [AV(2D)] pa [FORMAT]-skdrmen som ndmns ovan i (3).

OBSERVERA:

o Nér du véxiar till 3D-bild kommer fdljande funktioner att avbrytas och avaktiveras. [BLANKNING], [PIP/BILD | BILD], [GEOMETRISK

KORRIGERING], [RANTBLANDNING] (Justeringsvarden fér [GEOMETRISK KORRIGERING] och [KANTBLANDNING] kommer att

bibehéllas.)

Utmatningen kanske inte automatiskt véxiar till 3D-video, beroende pd 3D-insignalen.

Kontrollera anvandningsvillkoren som beskrivs i anvdndarhandboken fér Blu-ray-spelaren.

Anslut 3D-sandarens DIN-kontakt till huvudprojektorns 3D-SYNK.

Med 3D-glasGgonen kan video ses i 3D genom att synkroniserade optiska signaler tas emot fran 3D-sdndaren.

Pa grund av detta kan 3D-bildkvaliteten pdverkas av férhallanden som den omgivande ljusstyrkan, skirmens storlek, visningsav-

standet, etc.

e Nér 3D-videoprogramvara kirs pa en dator kan 3D-bildkvaliteten paverkas om prestandan hos datorns processor och grafikkort
ar Idg. Kontrollera den datorprestanda som kravs i handboken som medféljer 3D-videoprogramvaran.

« Beroende pé signalen kanske [FORMAT] och [V/H-INVERTERING] inte kan véljas. Andra i s& fall signalen.

47



3. Behdndiga funktioner

Om video inte kan ses i 3D
Kontrollera féljande punkter om video inte kan visas i 3D.

Las &ven anvandarhandboken som medféljer 3D-glaségonen.

Méjliga orsaker

Lésningar

Den valda signalen stddjer inte 3D-utmatning.

Andra videoinsignalen till en som stddjer 3D.

Formatet fér den valda signalen dr instéllt pd [AV(2D)].

Andra formatet i skirmmenyn till [AUTO] eller ett format som stodjer
3D.

Glasdgon som inte stdds av projektorn anvénds.

Kop kommersiellt tillgéngliga 3D-glasdgon eller 3D-séndare (rekom-
menderas). (— sida 46)

Kontrollera féljande punkter om en video inte kan ses i 3D med 3D-
glasdgon som stdds av projektorn.

3D-glasdgonens stromférsérjning ar avstéangd.

Sl& pa 3D-glasdgonens stromforsorjning.

3D-glasdgonens interna batteri ar urladdat.

Ladda eller byt batteriet.

Anvandaren sitter for langt fran skdarmen.

Flytta ndrmare skdarmen tills videon kan ses i 3D.

Stéll in V/H-INVERTERING i skirmmenyn till [AV].

Om flera 3D-projektorer anvands samtidigt i narheten kan de
stdra varandra. Alternativt kan det finnas en stark ljuskalla i
ndrheten av skarmen.

Hall tillrackligt avstand mellan projektorerna.

Hall ljuskéllan borta frén skarmen.

Stéll in V/H-INVERTERING i skdrmmenyn till [AV].

Det finns ett hinder mellan den optiska mottagaren pa 3D-glasdgonen
och 3D-sdndaren.

Ta bort hindret.

3D-formatet hos 3D-videoinnehéllet stdds inte.

Kontrollera med foretaget som séljer 3D-videoinnehall.
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3. Behdndiga funktioner

(® Kontrollera projektorn med en HTTP-webblisare
Oversikt
Men hjélp av en webblésare pa datorn kan projektorns HTTP-serverskarm visas for styrning av projektorn.

Méjliga atgarder pa HTTP-serverskdrmen

» Konfigurera de instéliningar som krévs fér anslutning av projektorn till natverket (trddbundet nétverk). (NATVERKS-
INSTALLNINGAR)

* Konfigurera e-postnotifiering. (ALERT MAIL)
Nar projektorn ar ansluten till ett natverk (tradbundet natverk) skickas meddelanden om byte av lampa och olika
fel till den e-postadress som har stéllts in.

e Anvénda projektorn.

Sadana atgarder som att sla pa/stdnga av projektorn, véxla ingang, kontrollera volymen, bildjustering, objektiv-
kontroll och s& vidare kan utforas.

« Stallin [PJLink PASSWORD], [AMX BEACON] och [CRESTRON] etc.

For att visa HTTP-serverskdrmen
1. Anslut projektorn till datorn med en nétverkskabel som finns att képa i handeln. (— sida 152)

2. Vilj [INSTALLN] — [NATVERKSINSTALLNINGAR] — [TRADBUNDET NATVERK] pa skdrmmenyn for att
konfigurera nétverksinstéllningarna. (— sida 126)

3. Oppna webblisaren i din dator och ange adressen i adressfiltet.
Ange adressen som "http://<projektorns IP-adress>/index.htm/”.
Den grundldggande HTTP-serverskdrmen visas.

TIPS: Den fabriksinstéllda IP-adressen ér [DHCP ON)].

OBSERVERA:

e Radfrdga din ndtverksadministratér angdende nétverksinstallningar om du vill anvanda projektorn i ett nétverk.

e Displayens eller knappens respons kan bli ldngsam, eller sd slutar den att fungera helt, beroende pé installningarna i ditt natverk.
Kontakta din nétverksadministratér om detta skulle hdnda. Projektorn svarar kanske inte om du trycker pd knapparna flera ganger
i snabb féljd. Om detta intréffar, vdnta en stund och forsék igen. Om du fortfarande inte fir ndgon respons, stiang av och sld pa
projektorn.

e Om skidrmen PROJECTOR NETWORK SETTINGS (projektorns natverksinstallningar) inte visas pd webbldsaren, tryck pa tangenterna
Ctrl+F5 fr att uppdatera den (eller rensa cacheminnet).

e Denna projektor anvénder "JavaScript” och "Cookies” och webblédsaren bér vara installd p4 att acceptera dessa funktioner. Instll-
ningsmetoden varierar beroende pa webblédsarens version. Se de hjalpfiler och annan information som finns i din programvara.

Forberedelser fore anviandning

Anslut projektorn till en i handeln tillganglig natverkskabel innan du bérjar anvédnda webblésarfunktioner. (— sida 152)
Det gar kanske inte att anvédnda en webblasare som anvander en proxyserver, beroende pa typen av proxyserver och
instaliningen. Aven om typen av proxyserver har en viss betydelse, kan det vara sa att alternativ som faktiskt har stéllts
in inte visas, beroende pa cacheminnets effektivitet, och instéllningarna som har gjorts i webblasaren aterspeglas
eventuellt inte i funktionaliteten. Vi avrader frdn anvandning av en proxyserver, savida det inte &r oundvikligt.
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3. Behdndiga funktioner

Adresshantering for anvandning via en webblisare

Betraffande den faktiska adress som anges i adressfaltet eller i URL-inmatningskolumnen vid anvandning av projek-
torn via webblésaren, kan varddatornamnet anvandas som det &r om namnet som motsvarar projektorns IP-adress
har registrerats i domannamnservern (av en natverksadministrator), eller om namnet har angetts i "HOSTS"-filen pa
den dator som anvénds.

Exempel 1: Nar vardnamnet pa projektorn har stallts in pa ”pj.nec.co.jp” far du atkomst till natverksinstallningen
genom att ange
http://pj.nec.co.jp/index.html
i adressfaltet eller URL-inmatningskolumnen.

Exempel 2: Nar IP-adressen péa projektorn ar 7192.168.73.1” far du atkomst till natverksinstaliningen genom att
ange
http://192.168.73.1/index.html
i adressfaltet eller URL-inmatningskolumnen.

PROJECTOR ADJUSTMENT

[ PROJECTOR ADJUSTMENT | NETWORK SETTINGS | LENS CONTROL |

PICTURE VOLUME
BRIGHTNESS CONTRAST COLOR HUE SHARPNESS
[ v ] v | v ] v J v | =
‘SOURCE SELECT AVMUTE
=0 =0 (=
HDMI1 HDMI2 DisplayPort m
COMPUTER HDBaseT

PROJECTOR STATUS

LAMP LIFE REMAINING: % I SIS

o -
s

FILTER HOURS USED:

Copyright (C) NEC Display Solutions, Ltd. 2016. All rights reserved.

POWER: Denna kontrollerar projektorns strdomférsérjning.
ON oo, Strommen slas pa.

(0] Strémmen sténgs av.

VOLUME: Denna kontrollerar projektorns volym.
A, Okar volymens justeringsvérde for AUDIO OUT-utgangen.

| T Minskar volymens justeringsvarde for AUDIO OUT-utgangen.

AV-MUTE: Denna kontrollerar projektorns avstangningsfunktion.
PICTUREON.......... Sténger av videon.

PICTURE OFF......... Avbryter avstangningen av videon.

SOUNDON............. Dampar ljudet fran AUDIO OUT-kontakten.

SOUND OFF........... Avbryter ljudet frdn AUDIO OUT-kontakten.

ALLON......cccovvnees Ddmpar alla video- och ljudfunktioner for AUDIO OUT-kontakten.

ALL OFF................. Avbryter ddmpningen av alla video- och ljudfunktioner for AUDIO OUT-kontakten.
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3. Behdndiga funktioner

PICTURE: Kontrollerar projektorns videojustering.
BRIGHTNESS A .... Okar ljusstyrkans justeringsvérde.

BRIGHTNESS ¥ .... Minskar ljusstyrkans justeringsvérde.
CONTRAST A ........ Okar kontrastens justeringsvirde.
CONTRAST V¥ ........ Minskar kontrastens justeringsvérde.

COLOR A .............. Okar fargens justeringsvarde.

COLOR VWV .............. Minskar fargens justeringsvérde.
HUEA.................. Okar fargrenhetens justeringsvarde.
HUEVW ..o, Minskar fargrenhetens justeringsvarde.

SHARPNESS A ..... Okar skarpans justeringsvarde.
SHARPNESS V¥ ..... Minskar skérpans justeringsvérde.
¢ Funktionerna som kan kontrolleras varierar beroende pa signalen som projektorn tar emot. (— sida 90, 91)

SOURCE SELECT: Denna vaxlar insignal till projektorn.

HDMIT ... Véxlar till HDMI 1 IN-anslutningen.

HDMI2........coce.... Vaxlar till HDMI 2 IN-anslutningen.

DisplayPort............ Véxlar till DisplayPort.

COMPUTER ........... Véxlar till COMPUTER IN-kontakten.

HDBaseT................ Vixla till en bildinsignal som sénds fran en dverféringsenhet som stédjer HDBaseT.

PROJECTOR STATUS: Visar projektorns status.
LAMP LIFE REMAINING .....Visar den aterstdende lamptiden i procent.

LAMP HOURS USED........... Visar hur ménga timmar lampan anvénts.
FILTER HOURS USED.......... Visar hur méanga timmar filtret anvénts.
ERROR STATUS.................. Visar status for fel som intréffat i projektorn.

LOG OFF: Logga av din projektor och aterga till autentiseringsskdrmen (LOGON-skarmen).
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3. Behdndiga funktioner

NETWORK SETTINGS

http://<IP Address of Projector (Basic)>/index.html

PROJECTOR ADJUSTMENT || NETWORK SETTINGS |['LENS CONTROL |

fsEmNGsTmrALERI MAIL || NETWORK SERVICE || CRESTRON || INFORMATION |

( I'gEl_F:Fr:\CE O HDBaseT ]
(® PROFILE 1 SETTING
O PROFILE 2 SETTING
C DISABLE
‘Copyright (C) NEC Display Solutions, Ltd. 2016. All rights reserved.
e SETTINGS
WIRED LAN
INTERFACE VALJ [LAN] fér att ansluta LAN via kabel igenom LAN-PORT.
Valj [HDBaseT] for att ansluta natverket via kabel genom HDBaseT IN/Ethernet-porten.
SETTING Stall in for tradbundet natverk.

PROFILE 1/PROFILE 2

Tva instéliningar kan stallas in for trddbunden natverksanslutning. Vélj PROFILE 1
eller PROFILE 2.

DISABLE Stang av trddbunden nétverksanslutning. Strémindikatorn som informerar om stand-
byléget borjar blinka i orange langt intervall (— sida 180).

DHCP ON Tilldela IP-adress, ndtmask och natport automatiskt till projektorn fran din DHCP-server.

DHCP OFF Stall in projektorn pa den IP-adress, natmask och natport som tilldelats av din nat-
verksadministrator.

IP ADDRESS Stéll in IP-adressen for det natverk som ar anslutet till projektorn.

SUBNET MASK Stéll in natmasksnumret for det natverk som &r anslutet till projektorn.

GATEWAY Stéll in standardinstaliningen fér natport for det natverk som &ar anslutet till projektorn.

AUTO DNS ON DHCP-servern tilldelar automatiskt IP-adressen fér DNS-servern som ar ansluten till

projektorn.

AUTO DNS OFF

Stéll in din IP-adress som tilldelats av din natverksadministrator.

DNS

Stéll in IP-adressen for DNS-servern som &r ansluten till projektorn.

APPLY

Utfor dina installningar for tradbundet natverk.
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* NAME

PROJECTOR NAME Ange ett namn fér din projektor sa att datorn kan identifiera den. Projektornamnet maste
vara 16 tecken eller mindre.
TIPS: Projektornamnet paverkas inte &ven om [RESET] utférs frdn menyn.

HOST NAME Ange varddatornamnet for det natverk som &r anslutet till projektorn. Varddatornamnet
maste vara 16 tecken eller mindre.

DOMAIN NAME Ange domannamnet fér det natverk som &r anslutet till projektorn. Domannamnet maste
vara 60 tecken eller mindre.

SAVE Klicka pa denna knapp for att spara instéllningarna pa projektorns minne.

* ALERT MAIL

ALERT MAIL Detta alternativ underréattar din dator om lampbytestider eller felmeddelanden via e-post
nar ett tradbundet natverk anvands.
En bockmarkering aktiverar Alert Mail-funktionen.
Om bockmarkeringen tas bort inaktiveras Alert Mail-funktionen.
Exempel pa ett meddelande som sands fran projektorn:
Lampan har natt slutet av sin férvantade livslangd.
Vanligen ersétt den med en ny.
Anvénd den specificerade lampan for att garantera sdkerhet och prestanda.
Projektornamn: xxxx
Lampans brukstimmar: xxxx [H]

SENDER’S ADDRESS Ange avséndarens adress.
SMTP SERVER NAME Ange SMTP-servernamnet som ska anslutas till projektorn.

RECIPIENT’'S ADDRESS | Ange din mottagares adress. Upp till tre adresser kan anges.
1,2,3

TEST MAIL Skicka ett testmail for att kontrollera att instéllningarna &r korrekta

OBSERVERA:

e Om du utfdr ett test kanske du inte far ett Alert mail. Om detta intrédffar, kontrollera att ndtverks-
instéllningarna &r korrekta.

e Om du angav en felaktig adress under ett test kanske du inte far ett alert mail. Om detta intréffar,
kontrollera att mottagarens adress ar korrekt.

SAVE Klicka pa denna knapp for att spara instéllningarna pa projektorns minne.
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3. Behdndiga funktioner

* NETWORK SERVICE

PJLink PASSWORD

Stall in ett I6senord for PJLink*. Lésenordet maste vara 32 tecken eller mindre. Glom
inte ditt I6senord. Kontakta din aterférséljare om du har glémt ditt I16senord.

HTTP PASSWORD

Stall in ett [6senord fér HTTP-servern. Lésenordet maste vara 10 tecken eller mindre.
Nar ett I6senord stéllts in maste du ange ditt anvandarnamn (valfritt) och l6senord
under inloggningen.

AMX BEACON

Sla pa eller av detektion fran AMX Device Discovery vid anslutning till ett natverk som
stdds av kontrollsystemet AMX NetLinx.

TIPS:

Néren enhet som stadjer AMX Device Discovery anvénds kdnner alla AMX NetLinx kontrollsystem
igen enheten och laddar ner limplig Device Discovery Module fran en AMX-server.

En bockmarkering aktiverar detektering av projektorn fran AMX Device Discovery.

Om bockmarkeringen tas bort inaktiveras detektering av projektorn fran AMX Device Discovery.

Extron XTP

Installd for att ansluta projektorn till Extron XTP-sandaren. PA kommer att aktivera
anslutning till XTP-s&ndaren. AV kommer att avaktivera anslutning till XTP-sé&ndaren.

SAVE

Klicka pa denna knapp for att spara instéllningarna pa projektorns minne.

OBSERVERA: Kontakta din dterférséljare om du glémmer ditt I6senord. Kontrollera det 24-siffriga serienumret (XXXX-XXXX-XXXX-
XXXX-XXXX-XXXX) som visas pd kolumnen f6r I6senordet.

*Vad &r PJLink?

PJLink &r ett standardprotokoll som anvands for att kontrollera projektorer fran olika tillverkare. Detta standardpro-
tokoll upprattades av Japan Business Machine and Information System Industries Association (JBMIA) ar 2005.
Projektorn stodjer alla kommandon i PJLink Klass 1.

PJLink-instéllningen paverkas inte &ven om [RESET] utfoérs fran menyn.

e CRESTRON

ROOMVIEW for hantering fran datorn.
DISABLE Inaktiverar ROOMVIEW.
ENABLE Aktiverar ROOMVIEW.

CRESTRON CONTROL for hantering fran styrenheten.

DISABLE Inaktiverar CRESTRON CONTROL.

ENABLE Aktiverar CRESTRON CONTROL.

IP ADDRESS Stall in IP-adressen for CRESTRON SERVER.

IP ID Stall in ditt IP ID f6r CRESTRON SERVER.

SAVE Klicka pa denna knapp foér att spara instéllningarna pa projektorns minne.

TIPS: CRESTRON-instéliningarna krédvs endast om CRESTRON ROOMVIEW anvénds.
Fér mer information, besék http.//www.crestron.com

* INFORMATION

WIRED LAN

Visar en lista 6ver instéllningar for tradbunden natverksanslutning.

UPDATE

Aktiverar instaliningarna efter att de har &ndrats.
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3. Behdndiga funktioner

LENS CONTROL

POWER ON | LOGOFF

[ PROJECTOR ADJUSTMENT | NETWORK SETTINGS || LENS CONTROL |

N v 4
< ooe |
I ey D =
N o~ B
e
[ sore | [ move | [ Reser |
r;.,s: sionAL ’
COon
{ o ’
COon
Gopyright (6) NEG Display Soutions, L. 201, Al ights reserve.
e CONTROL
FOCUS | CENTER Rikta upp fokus runt den optiska axeln.
PERIPHERY | Rikta fokuset for skdrmens periferiomrade.
ZOOM 4> Finjustera storleken pa en bild.
SHIFT VA< Justera den vertikala och horisontala positionen pa en projicerad bild.
HOME Aterstall objektivférskjutningspositionen till hemma-positionen.
CALIB. Korrigera justerbar zoom, fokus och linsférskjutningens réckvidd.

* LENS MEMORY

STORE Spara de aktuella justerade vardena i minnet for varje insignal.

MOVE Tillampar de justerade vardena for objektividrskjutning, motordriven zoom och moto-
riserat FOKUS till den aktuella signalen.

RESET Aterfor de justerade véardena till det senaste villkoret.

* REF. LENS MEMORY

PROFILE1/PROFILE2

Vaélj ett sparat [PROFIL]-nummer.

STORE

Spara varje justerat varde for objektivférskjutning, motordriven zoom och motordrivet
fokus for den valda profilen som de gemensamma vardena for varje insignal.

MOVE

Flytta objektivet till de sparade véardena fér den valda profilen.

RESET

Aterstall valt [REF. OBJEKTIVMINNE] for vald [PROFIL] till fabriksinstallningarna.
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3. Behdndiga funktioner

LOAD BY OFF | Om insignalen vaxlas kommer objektivet inte att vaxlas till objektivforskjutning, zoom
SIGNAL och fokusvarden for det valda [PROFIL]-numret.

ON Om insignalen véxlas kommer objektivet att véxlas till vardena foér det valda
[PROFIL]-numret.

Om inga justerade varden har sparats i [LENS MEMORY] kommer objektivet tilldmpa
[REF. LENS MEMORY] justerade varden. Alternativt, om inga justerade véarden har
sparats till [REF. LENS MEMORY] rér sig inte objektivet.

FORCED OFF | Stanger inte av bilden under objektivférskjutning.
MUTE ON

Sténger av bilden under objektivférskjutning.

0BS: OBJEKTIVMINNE och REF. OBJEKTIVMINNE ér framtida funktioner.

@ Spara andringar for linsjustering, zoom och fokus
[OBJEKTIVMINNE]

Denna funktion sparar de justerade varden nér du anvander knapparna objektivférskjutning, motordriven zoom och
motordrivet fokus pa projektorn. Justerade varden kan anvéndas fér den signal du valt. Detta kommer att eliminera
behovet av att justera objektivforskjutning, fokus och zoom vid den tidpunkt da kélla véljs. Det finns tva satt att spara
justerade varden for objektivfdrskjutning, zoom och fokus.

Funktionsnamn Beskrivning sida

REF. OBJEKTIVMINNE Justerade varden gemensamma for alla insignaler. Tva typer av juste- — sida 117
rade varden kan sparas vid den tidpunkt da installationen gors.

Om inga justerade varden har sparats i [OBJEKTIVMINNE] tillampar
objektivet de justerade vérdena fér [REF. OBJEKTIVMINNE].

OBJEKTIVMINNE Justerade vérden for varje insignal. — sida 99
Anvénd de justerade vérdena for signalen med annat bildférhallande
eller upplésning. De justerade vardena kan tillampas vid tidpunkten for
val av kélla.

OBSERVERA:
e Funktionen [OBJEKTIVMINNE] ar inte tillgdnglig for objektivenheten NP11FL/NP12ZL/NP13ZL/NP14ZL/NP30ZL.
e Var noga med att utféra [OBJEKTIVKALIBRERING] efter byte av objektivet.

For att spara dina justerade varden i [REF. OBJEKTIVMINNE]:
1. Tryck pd MENU-knappen.

JUSTERA DISP. INSTALLN
s BILDALTERNATIV = VIDEQ »

INSIGNAL INFO

LAGE STANDARD

FORINSTALLNING 1:HOGT-LJUST (CHIC]
DETALJERADE INSTALLN.

KONTRAST L] ﬁ:) > “
LJUSSTYRKA e @D
SKARPA - ﬁ:) > m
FARG T @D
FARGRENHET e () ]
RESET

COE»:VAL) CEIP:AVSLUT #FLYTTA «:FLYTTA

Menyn visas.
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3. Behidndiga funktioner

2. Tryck pa »-knappen for att vilja [INSTALLN] och tryck p4 ENTER-knappen.

INSIGNAL  JUSTERA  DISP. INFO
SPRAK SVENSKA

FARGVAL FARG

DISPLAY INSIGNAL P&

MEDDELANDEDISPLAY P&

ID-DISPLAY P&

EKO-MEDDELANDE AV
3D-VARNINGSMEDDELANDE P&

VISNINGSTID MANUELL

FILTERMEDDEL ANDE AV

ENTER EXIT

— HDOMI1 AVANCERAT

3. Tryck pa W -knappen fér att vélja [INSTALLATION].

INSIGNAL JUSTERA

INSTALLATION

DISP. INFO

PLACERING BORD FRAM
SKARM

VAGGFARG AY
FLAKTLAGE AUTO

BELYSNINGSLAGE

REF. ¥ITBALANS
STATISK KONVERGENS
REF. OBJEKTIVMINNE
OBJEKTIVKALIBRERING

ENTER
— HDMI1

EXIT

AVANCERAT

4. Tryck pa tangenten V for att vélja [REF. OBJEKTIVMINNE] och tryck pa ENTER-knappen.

INSIGNAL JUSTERA DISP. INFO
FLACERING BORD FRAM

SKARM

VAGGFARG AY

FLAKTLAGE AUTO

BEL YSNINGSLAGE
REF. ¥ITBALANS
STATISK KONVERGENS

REF. OBJEKTIVMINNE
OBJEKTIVKALIBRERING

ENTER
— HDMI1

EXIT

AVANCERAT

Skdrmen [REF. OBJEKTIVMINNE] visas.

5. Kontrollera att [PROFIL] dr markerat och tryck pa ENTER-knappen.

REF. OBJEKTIVMINNE
PROFIL

SPARA

FLYTTA

RESET

LADDA ¥ID SIGNAL AY
FORCERAD DAMPNING AY

ENTER EXIT

[PROFIL]-skdrmen for val visas.

(3
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3. Behidndiga funktioner

6. Tryck pa V/A-knappen fér vélja [PROFIL]-nummer och tryck sedan pd ENTER-knappen.

O
o2

Aterga till instaliningsskarmen [REF. OBJEKTIVMINNE].
7. Vélj [SPARA] och tryck pa ENTER-knappen.

REF. OBJEKTIVMINNE

PROFIL 1
SPARA

LADDA ¥ID SIGNAL AY
FORCERAD DAMPNING AY

ENTER EXIT

Bekréftelseskdrmen visas.
8. Tryck pa 4-knappen for att vilja [JA] och tryck pa ENTER-knappen.

ﬁ AR DU SAKER?

Vilj ett [PROFIL]-nummer och spara de justerade vardena for [OBJEKTIVFORSKJUTNING], [ZOOM] och [FOKUS]
till detta.

9. Tryck pad MENU-knappen.
Menyn stédngs.

TIPS:
e For att spara justerade varden for varje ingangskalla, anvénd funktionen objektivminne. (— sida 99)



3. Behidndiga funktioner

For att hamta justerade virden fran [REF. OBJEKTIVMINNE]:
1. Tryck pd MENU-knappen.

INSIGNAL JUSTERA

LAGE

FORINSTALLNING
DETALJERADE INSTALLN.
KONTRAST

LJUSSTYRKA

SKARPA

FARG

FARGRENHET

RESET

ENTER

— HDMI1

EXIT

Menyn visas.

DISP. INSTALLN

INFO

STANDARD
1:HOGT-LJUST

AVANCERAT

2. Tryck pa »-knappen fér att vilja [INSTALLN] och tryck p4 ENTER-knappen.

INSIGNAL JUSTERA

SPRAK

FARGVAL

DISPLAY INSIGNAL
MEDDELANDEDISPLAY
ID-DISPLAY
EKO-MEDDELANDE
3D-VARNINGSMEDDEL ANDE
VISNINGSTID
FILTERMEDDEL ANDE

ENTER
—— HOMI1

EXIT

DISP. INFO

SVENSKA
FARG

PA

PA

PA

AY

PA
MANUELL
AY

AVANCERAT

3. Tryck pa W -knappen fér att vélja [INSTALLATION].
4. Tryck pa tangenten V for att vélja [REF. OBJEKTIVMINNE] och tryck pa ENTER-knappen.

INSIGNAL JUSTERA

FLACERING

SKARM

VAGGFARG
FLAKTLAGE

BEL YSNINGSLAGE

REF. ¥ITBALANS
STATISK KONVERGENS

REF. OBJEKTIVMINNE

OBJEKTIVKALIBRERING

ENTER
— HDMI1

EXIT

DISP. INFO
BORD FRAM
AY
AUTO
AVANCERAT

Skdrmen [REF. OBJEKTIVMINNE] visas.

(3)]
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3. Behidndiga funktioner

5. Kontrollera att [PROFIL] &r markerat och tryck pa ENTER-knappen.

REF. OBJEKTIVMINNE

PROFIL

SPARA

FLYTTA

RESET

LADDA ¥ID SIGNAL AY
FORCERAD DAMPNING AY

ENTER EXIT

[PROFIL]-skdrmen for val visas.
6. Tryck pa V/A-knappen fér vélja [PROFIL]-nummer och tryck sedan pd ENTER-knappen.

PROFIL

&2

ENTER EXIT

Aterga till instéllningsskarmen [REF. OBJEKTIVMINNE].
7. Valj [FLYTTA] och tryck pd ENTER-knappen.

REF. OBJEKTIVMINNE

PROFIL 1
SPARA
RESET
LADDA VID SIGNAL av
FORCERAD DAMPNING av

ENTER EXIT

Objektivet kommer att forskjutas i enlighet med de justerade vdrden som sparats i den valda [PROFILEN].
8. Tryck pa 4-knappen for att vélja [JA] och tryck pa ENTER-knappen.

ﬁ AR DU SAKER?

De justerade védrdena kommer att tilldmpas pa den aktuella signalen. .
9. Tryck pd MENU-knappen.
Menyn stdngs.

(2]
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3. Behidndiga funktioner

TIPS:

For att hdmta de justerade vardena fran [OBJEKTIVMINNE]:
1. Frdn menyn, vélj [JUSTERA] — [OBJEKTIVMINNE] — [FLYTTA] och tryck pa knappen ENTER.

INSIGNAL DISP. INSTALLN INFO

SPARA
FLYTTA
RESET

ENTER EXIT
— HDMI1 AVANCERAT

Bekriéftelseskdrmen visas.
2. Tryck pa 4-knappen for att vélja [JA] och tryck pd ENTER-knappen.

Om de justerade vdrdena for en insignal har sparats, kommer objektivet férskjutas under projicering. Om inte,
kommer linsen férskjutas i enlighet med de justerade vdrden som sparats i det valda [REF. OBJEKTIVMINNE]
[PROFILE]-numret.

For att automatiskt tillampa sparade vérden vid tidpunkten for val av kélla:
1. Frdn menyn, vélj [INSTALLN] — [REF. OBJEKTIVMINNE] — [LADDA VID SIGNAL] och tryck pd ENTER-
knappen.

REF. OBJEKTIVMINNE

PROFIL 1
SPARA

FLYTTA

RESET

LADDA V1D SIGNAL AY
AY

FORCERAD DAMPNING

2. Tryck pa VY -knappen fér att vélja [ON] och tryck pa ENTER-knappen.

Detta kommer att flytta objektivet automatiskt till positionen vid tidpunkten for val av Kélla i enlighet med de justerade
vérdena.

LADDA ¥ID SIGNAL

& AV

i@

0BS: Funktionen objektivminne kanske inte kan skapa en helt inriktad bild (pd grund av toleranser i objektiven) med hjélp av de
justerade vérdena sparade i projektorn. Efter att ha himtat och tillimpat de sparade vérdena fran funktionen objektivminne, justera
objektivfdrskjutning, zoom och fokus for att skapa bésta mdjliga bild.




4. Multiskdarm-projicering

@ Vad som kan goras med multiskarm-projicering

Denna projektor kan anvédndas ensam eller med flera enheter fér multiskarm-projicering.
Vi visar har ett exempel med tva projiceringsskarmar.

Fall 1

Anvanda en enda projektor for att projicera tva typer av video samtidigt
[PIP/BILD | BILD]

Fall 2

Anvanda fyra projektorer (LCD-panel: WUXGA) for att projicera video med en upplésning pa 3 840 x 2 160 pixlar
[SIDA VID SIDA]

Fall 1. Anviinda en enda projektor for att projicera tva typer av video [PIP/BILD | BILD]
Anslutningsexempel och projektionsbild

Nér [BILD | BILD] anvénds Nér [BILD-I-BILD] anvénds

Skarmmenyatgéarder

Visa [DISPLAY] — [PIP/BILD | BILD] — [LAGE]-skarmen i skdrmmenyn och valj [BILD-I-BILD] eller [BILD | BILD].
For mer information, se "4-2 Visa tva bilder samtidigt”. (— sida 66)
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4. Multiskarm-projicering

Fall 2. Anvinda fyra projektorer (LCD-panel: WUXGA) for att projicera video med en
upplésning pa 3 840 x 2 160 pixlar [SIDA VID SIDA]

Anslutningsexempel och projektionsbild

Skarmmenyatgéarder
1 Fyra liknande videor visas nér fyra projektorer projiceras.
Kontakta aterforséljaren och lat dem justera projektionspositionen for varje projektor.

OBSERVERA:

e Nar du stéller in projektorn, tilldela ett unikt kontroll-ID till varje projektor.

e Stall in "Farginstéllning” och "DeepColor-installning” pd din Blu-ray-spelare eller dator pa "Auto”. Se bruksanvisningen som
medféljde din Blu-ray-spelare eller dator fér mer information.

e Anslut en HDMI-utgdng pé din Blu-ray-spelare eller dator till den forsta projektorn och anslut sedan HDBaseT IN Ethernet-porten
pd den andra och efterféljande projektorer.

e Om du véljer en annan ingdngskélla pd den andra och efterféljande projektorer sd avaktiveras HDBaseT-repeaterfunktionen.
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4. Multiskarm-projicering

Anvénd skdrmmenyn pa de fyra projektorerna och dela upp bilden i fyra delar.
Visa [DISPLAY] — [MULTISKARM] — [BILDINSTALLNING]-skdrmen i skdrmmenyn och vélj [SIDA VID SIDA].
(1)Pa skdrmen f6r att stélla in antal horisontella enheter, valj [2 ENHETER]. (antal enheter i horisontell riktning)
(2)Pa skdrmen for att stélla in antal vertikala enheter, vdlj [2 ENHETER)|. (antal enheter i vertikal riktning)
(3)Pa skdrmen for att stélla in horisontell ordning, vélj [ENHET 1] eller [ENHET 2].

(titta pa skdrmarna, den till vdnster & [ENHET 1] och den till héger &r [ENHET 2])
(4) Pa skdrmen for att stélla in vertikal ordning, vélj [ENHET 1] eller [ENHET 2].

(titta pa skdrmarna, den ldngst upp dr [ENHET 1] och den ldngst ner ar [ENHET 2])

Justera objektivférskjutningen for varje projektor for att finjustera skdrmens gréanser.

For ytterligare finjustering, justera med [DISPLAY] — [KANTBLANDNING] i skdrmmenyn pa varje projektor.
Fér mer information, se "4-3 Visa en bild med [KANTBLANDNING]".

(— sida 70)
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Notera foljande nér projektorer installeras
e Lamna tillrackligt med utrymme till vanster och héger om projektorn pa sa satt att luftintaget och -utblaset inte

» Stapla inte projektorer direkt pa varandra nar de installeras. Om projektorer staplas pa varandra kan de ramla ner
och orsaka skador och fel.

P e——

« Installationsexempel nér tva projektorer anvands
Foéljande installation rekommenderas néar tva projektorer installeras kombinerat for multiskarm-projicering. LA&mna
ett utrymme pa minst 10 cm mellan luftintag/-utblas och vaggen.
[Installationsexempel]

Fram - Héger sida Bak

)
o

,‘_ ‘_.

Luftutblds  Luftintag Ventilationsinlopp Ventilationsutiopp

Hélje Hélje Hélje

A VARNING

Kontakta aterforséljaren for speciella installationstjanster som t.ex. att montera projektorn i taket. Utfor aldrig instal-
lationen sjélv. Projektorn kan ramla ner och orsaka skador. Anvand ett kraftigt holje som tal projektorns vikt vid
installationen. Stapla inte projektorerna direkt pa varandra.

OBSERVERA:
e Fdr information om projektionsrackvidden, se bilagan "Projiceringsavstind och skdrmstorlek”. (— sida 162)
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@ Visa tva bilder samtidigt

Projektorn har en funktion som gér att du kan visa tva olika signaler samtidigt. Det finns tva lagen: PIP-lage och BILD

| BILD-lage.

Den projicerade videon i den forsta sk&rmdisplayen ar huvuddisplayen, och den projicerade videon som hamtas

senare kallas sub-displayen.

Valj projiceringsfunktionen under [DISPLAY] — [PIP/BILD | BILD] — [LAGE] i skdrmmenyn (standardinstallningen vid

leveransen &r BILD-I-BILD). (— sida 101)
* En enda skérm projiceras nar strotmmen slés pa.

Bild-i-bild-funktionen

En liten sub-display visas inne i huvuddisplayen.
Sub-displayen kan stéllas in och justeras enligt féljande. (— sida 101) Huvuddisplay
¢ Valj om sub-displayen ska visas uppe till hdger, uppe till vénster, nere till hdger pmmmmmmey
eller nere till vanster pa skdrmen (storleken pa sub-displayen kan véljas och i Sub-displayi
positionen kan finjusteras) ' i
e Véaxla huvuddisplayen och sub-displayen = ————————————
Bild i Bild-funktionen
Visa huvuddisplayen och sub-displayen sida vid sida.
Huvuddisplayen och sub-displayen kan stéllas in och justeras enligt féljande. , , :
(- sida 102) Huvuddisplay Sub-display |
* Vélja displaygransen (férhallandet) for huvuddisplayen och sub-displayen I
¢ Véxla huvuddisplayen och sub-displayen
Ingangar som kan anvédndas for huvudskdrmen och sub-skarmen.
Huvuddisplayen och sub-displayen kan erbjuda féljande ingangar.
* Huvuddisplayen och sub-displayen stddjer datorsignaler upp till WUXGA @60HzRB.
Sub-display eller ytterligare display
HDMI1 HDMI2 DisplayPort DATOR HDBaseT

HDMIA Nej Ja Ja Ja Ja

HDMI2 Ja Nej Ja Ja Ja
Huvuddisplay DisplayPort Ja Ja Nej Ja Ja

DATOR Ja Ja Ja Nej Ja

HDBaseT Ja Ja Ja Ja Nej
OBSERVERA:

e Vissa signaler kanske inte visas beroende p& uppldsningen.
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4. Multiskarm-projicering

Projicera tva skarmar
1. Tryck pa MENU-knappen for att visa menyn pa skdrmen och vilj [DISP.] — [PIP/BILD I BILD].
INSIGNAL

JUSTERA INSTALLN

INFO
* GEOMETRISK KORRIGERING *» )

UNDERTEXT VAL AY
LAGE BILD-I-BILD

BILD-1-BILD-INSTALLNING

Dy VALY GID:AVSLUT #FLYTTA
— HDOMI1 AVANCERAT

Detta visar skdrmen [PIP/BILD | BILD] pa skdrmmenyn.

2. Vélj [UNDERTEXT VAL] med knapparna V/A, och tryck p4 ENTER-knappen.
Detta visar [UNDERTEXT VAL]-skdrmen.

3. Vilj insignal med knapparna V/A, och tryck pa ENTER-knappen.

UNDERTEXT VAL

O
= > HOMI
&= > HDMI2
==  DisplayPort
> DATOR
& (> HDBaseT

L EnTER B EaT B

* Den hér skdrmen tillhér en HDBaseT-modell.

Skéarmen [BILD-I-BILD] eller [BILD | BILD] som stéllts in under [LAGE] projiceras. (— sida 101)

e Om signalens namn visas i gratt innebdr det att den inte kan vdljas.

e Signalen kan ocksa véljas genom att trycka pa PIP-tangenten eller PBP/POP-tangenten pa fjérrkontrollen.
4. Tryck pa MENU-knappen.

Skdrmmenyn férsvinner.

5. Nér du atervénder till en enda skérm, visa [PIP/BILD | BILD]-skdrmen en gang till och vélj [AV] i [UNDERTEXT
VAL]-skdrmen i steg 3.

TIPS:
e Under dubbelskdrmsprojicering visas sub-skdrmen som en svart skarm om den inte stodjer vald insignal.
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4. Multiskarm-projicering

Vaxla huvuddisplayen med sub-displayen och tviart om
1. Tryck pd MENU-knappen fér att visa menyn pa skdrmen och vélj [DISP.] — [PIP/BILD I BILD].

INSIGNAL JUSTERA INSTALLN INFO
UNDERTEXT VAL HDMI1

LAGE BILD-I-BILD

BILDBYTE AY

BILD-1-BILD-INSTALLNING

ENTER EXIT
— HDMI1 AVANCERAT

Detta visar skdrmen [PIP/BILD | BILD] pa skdrmmenyn.

2. Vilj [BILDBYTE] med knapparna V/A, och tryck sedan pa ENTER-knappen.
Visa skdrmen for att véxla displaypositionerna.

3. Vélj [PA] med V-knappen och tryck sedan pa ENTER-knappen.

BILDBYTE

® AV
L

Videon pa huvuddisplayen véxlas med den pa sub-displayen.

Sub-displayvideo Huvuddisplayvideo
| |

Huvuddisplayvideo P@hHHHHHHH{ :- Sub-displayvideo

Ndér den stangs "AV”  Ndr den slas "PA”

Den signal som sénds frén HDBaseT OUT/Ethernet-kontakten dndras inte dven om displaypositionerna véxlas.
4. Tryck pa menu-knappen.
Skdrmmenyn férsvinner.
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Begradnsningar

Foéljande atgarder &r endast tillgangliga for huvuddisplayen.
e Audio-visuella justeringar
e Videoférstoring’komprimering med de partiella D-ZOOM/ZOOM +/--knapparna.
Men férstoring/komprimering &r endast upp till de positioner som stéllts in i [BILD | BILD KANT].
e TESTMONSTER

Foljande atgarder ar tillgangliga fér bade huvuddisplayen och sub-displayen. Dessa atgarder kan inte anvandas
individuellt.

e Tillfallig radering av video/ljud

¢ Videopausning

[PIP/BILD | BILD] kan inte anvédndas nar 3D-video visas.

Nar du anvander [PIP/BILD | BILD]-funktionen kan [DYNAMISK KONTRAST] inte anvandas.
[PIP/BILD I BILD] kan inte anvéndas nar insignalen har en upplésning pa 1 920 x 1 200 eller mer.

HDBaseT OUT/Ethernet-porten har en repeater-funktion. Utsignalens upplésning &r begrénsad av den maximala
uppldsningen fér den anslutna monitorn och projektorn.
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© Visa en bild med [KANTBLANDNING]

En video med hdg uppldsning kan projiceras pa en &nnu stdrre skdrm genom att kombinera flera projektorer till van-
ster, héger, uppe och nere.

Denna projektor ar utrustad med en "KANTBLANDNING-funktion” som gér kanterna (grénserna) pa projektionsduken
osynliga.

OBSERVERA:

e Fdr information om projektionsavstand, se "Projiceringsavstand och skarmstorlek” pd sida 162.

e Innan kantblandningsfunktionen anvénds, placera projektorn i korrekt position sa att bilden blir fyrkantig i korrekt storlek, och
utfér sedan optiska justeringar (objektivférskjutning, fokus och zoom).

e Justera ljusstyrkan fér varje projektor med [REF. LJUS] under [BELYSNINGSLAGE]. Anvénd dessutom [REF. VITBALANS] fér att
justera [KONTRAST], [LJUSSTYRKA] och [ENHETLIGHET].

Innan anvandningen av kantblandningsfunktionen férklaras

Detta avsnitt forklarar fallet "Exempel: Placera tva projektorer sida vid sida”. Som visas pa bilden kallas den projicerade
bilden till véinster "Projektor A” och den projicerade bilden till hdger kallas "Projektor B”. Om inte annat anges fran och
med nu anvands "projektor” i betydelsen bade A och B.

Exempel: Placera tva projektorer sida vid sida

Kantblandningsomréde
Projicerat omrade Pr Ojicerallt omrade
I

| — / |
o

Projektor A Projektor B
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Forberedelse:

¢ Sla pa projektorn och visa en signal.

* Nar installningar eller justeringar utférs med en fjarrkontroll, aktivera [KONTROLL-ID] for att tilldela ID for varje
projektor sa att évriga projektorer inte aktiveras. (— sida 123)

Stilla in 6verlappningen av projektionsskdrmarna
@ Aktivera [KANTBLANDNING].
1 Tryck pa "Kantblandning”-knappen.

Skarmen [KANTBLANDNING] visas. Rikta upp markéren med [LAGE] och tryck sedan pa ENTER-knappen. L&-
gesskdrmen visas.

INSIGNAL JUSTERA
+ KANTBLANDNING

INSTALLN INFO
(2/2)

LAGE AY

ENTER EXIT
—— HOMI1 AVANCERAT

2 Vilj [LAGE] — [PA° ] och tryck pa ENTER-knappen.

LAGE

® AV

|o

ENTER EXIT

Detta aktiverar kantblandningsfunktionen. Féljande menyalternativ finns tillgdngliga:
[UPP], [INED], [VANSTER], [HOGER], [SVART NIVA] och [OVERGANGSKURVA]

3 Vilj [HOGER] fér projektor A och [VANSTER] fér projektor B.
Tryck pd ENTER-knappen.

INSIGNAL JUSTERA INSTALLN INFO

LAGE P&
UPP

NED

VANSTER

HGGER

SVART NIVA

OVERGANGSKURVA AY

ENTER EXIT
—— HOMI1 AVANCERAT

Féljande alternativ finns tillgéngliga:
[KONTROLL], [MARKOR], [RACKVIDD] och [POSITION]
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4 Vilj [KONTROLL] — [PA] och tryck pa ENTER-knappen.

KONTROLL P&
MARKGR P&
RACKVIDD B e 128 ]
FPOSITION L] ‘:) > “

Varje [UPP], [INED], [VANSTERY], [HOGER] och [SVART NIVA] har sin egen [RONTROLL], [MARKOR], [RACKVIDD]
och [POSITION].

e For projektor A, stéll in [KONTROL_L] f6r [UPP], [VANSTER] och [NED] till [AV]. P4 samma sétt for projektor B,
stéll in [KONTROLL] for [UPP], [HOGER] och [NED] till [AV].

@ Justera [RACKVIDD] och [POSITION] for att bestimma ett omrade med dverlappande kanter for
bilderna som projiceras fran varje projektor.

Om [MARKOR] slés pé visas markérer i magenta och grént.
Magenta-markdren anvands f6r [RACKVIDD] och den gréna fér [POSITION].

[RACKVIDD]
(Faststéll ett omrade av 6verlappade bild-
kanter.)

Sla pa [HOGER] Sla pa [VANSTER]

Magentafdrgad markoér

[POSITION]
(Faststéll positionen av éverlappade bildkanter.)
Grén markoér

*

De 2 skdrmarna ar separerade pa bilden i férklarande syfte.
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1 Justera [RACKVIDD].
Anvénd knappen <« eller ™ for att justera det éverlappande omradet.

RACKVIDD

ENTER EXIT

|i|

TIPS:
e Justera for att Gverlappa ena projektorns markér med den andra projektorns.

2 Justera [POSITION].
Anvénd knappen <« eller  for att rikta upp en kant med den andra kanten av de éverlappande bilderna.

POSITION

ENTER EXIT

|i|

TIPS:

e Nar en signal visas med en annan uppldsning, utfor kantblandningsfunktionen fran borjan.

e Instéllningen for [MARKOR] sparas inte och atergar till [AV] ndr projektorn stings av. i

e Fir att visa eller délja markdren medan projektorn ar igang, sid pa eller sting av [MARKOR] frin menyn.

[OVERGANGSKURVA]

Justera ljusstyrkan for den éverlappade delen pa skarmarna. Efter behov, justera ljusstyrkan for den Gverlappade
delen pa skarmarna med [OVERGANGSKURVA] och [SVART NIVA]. .
o Stall in [LAGE] till [PA] for att vélja [OVERGANGSKURVA] och [SVART NIVA].

Vilja ett alternativ fér [OVERGANGSKURVA]

Genom att kontrollera graderingen for den dverlappande delen pa skarmarna, blir kanten pa de projicerade skarmarna

oansenlig. Valj det optimala alternativet bland nio. B .
1. Pa skdrmmenyn, flytta markéren till [DISPLAY] — [KA[_\ITBLAI}IDNING] — [OVERGANGSKURVA] och tryck
sedan pd ENTER. Alternativet instéllningsskédrm fér [OVERGANGSKURVA] visas.

INSIGNAL JUSTERA INSTALLN INFO

LAGE PA
UPP

NED

VANSTER

HEGER

SVART NIVA

OVERGANGSKURVA AY

ENTER EXIT
— HDMI1 AVANCERAT

N

3
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2. Vilj ett alternativ bland nio med A eller V.

OVERGANGSKURVA

OOCOCCOCCHE
W - E W =

ENTER EXIT

Justera svart niva

Detta justerar den svarta nivan for det dverlappande omradet och det icke-6verlappande omradet av multisk&rmen

(KANTBLANDNING).

Justera nivan pa ljusstyrkan om du tycker att skillnaden &r for stor.

OBSERVERA:

Denna funktion &r endast tillganglig nar [LA' GE] ar pdslaget. i i
Det omrdde som kan justeras varierar beroende pd vilken kombination av [UPP], [NED], [VANSTER] och [HOGER] som &r pdslagen.

Exempel: Justering av svart niva nar tva projektorer placeras sida vid sida

Justera [CENTER]

Justera [CENTER-HOGER]

Bredden pé éverlappningen

é

Projektor A:s

bild

9

Projektor B:s

bild

Justera [CENTER]

Justera [CENTER-VANSTER]

1. Vilj [DISPLAY] — [KANTBLANDNING] — [SVART NIVA] och tryck pid ENTER-knappen.
Skdrmen véxlar till justeringsskdrmen fér svart niva.

INSIGNAL JUSTERA INSTALLN

LAGE P&
UPP

NED

VANSTER

HGGER

SVART NIVA

OVERGANGSKURVA AY

ENTER EXIT
—— HOMI1

INFO

AVANCERAT
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2. Anvénd knappen V eller A for att vélja ett alternativ och anvidnd <« eller » for att justera svart niva.
Gor detta fér den andra projektorn om nédvéndigt.

SVART NIVA
UPP-VANSTER | e— () ]
o

UPP-CENTER

UPP-HOGER ‘:) “
CENTER-VANSTER
CENTER
CENTER-HGGER
NED-VANSTER
NED-CENTER

NED-HOGER

ENTER EXIT

A A A A A A & A

Il

¥ Y YT TYTTYTTCTYTT e

9-segmentsdelar for justering av svart niva
Mittenprojektorn

Denna funktion justerar ljusstyrkan hos 9-segmentsdelar fér mittenprojektorn, och 4-segmentsdelar f6r den nedre
vanstra projektorn, enligt bilden nedan.

UPP-CENTER

UPP-VANSTER UPP-HOGER

CENTER-
VANSTER

N
i

CENTER-HOGER

NED-VANSTER NED-HOGER
NED-CENTER
UPP-CENTER UPP-HOGER
N CENTER-HOGER
7 CENTER

TIPS:

e Antalet delningsskédrmar for svart nivda (maximalt nio delningar) dndras beroende pa antalet kantblandningspositioner som valts
(upp, ned, hdger, vénster). Dessutom visas hérndelningsskdrmen ndr 6vre/nedre och vénster/héger dnde valts.

e Kantblandningsbredden dr den bredd som stéllts in i rackvidden och hérnet bildas av skdrningsomradet mellan den évre/nedre
4nden och vénster/héger dnde.

« [SVART NIVA] kan endast justeras for att géra den ljusare.

75



5. Anvanda skarmmenyn

© Anvianda menyerna

OBSERVERA: Skidrmmenyn visas inte alltid korrekt nar rorliga videobilder projiceras med interlace.

1. Tryck pd MENU-knappen pa fjdrrkontrollen eller projektorhéljet fér att visa menyn.

INSIGNAL

JUSTERA DISP. INSTALLN INFO
s BILDALTERNATIV = VIDEQ » (172)

LAGE STANDARD

FORINSTALLNING 1:HOGT-LJUST (CHIC]
DETALJERADE INSTALLN.

KONTRAST L] ﬁ:) > “
LJUSSTYRKA T @D
SKARPA B e () ]
FARG - ﬁ:) > “
FARGRENHET T @D
RESET

ELSy:VAL) GEIP:AVSLUT #FLYTTA «:FLYTTA

0BS: Kommandon som ENTER, EXIT, AV, «» ldngst ner visar de knappar finns tillgdngliga.

2. Tryck pa 4» paé fjédrrkontrollen eller projektorhéljet for att visa undermenyn.

3. Tryck pa ENTER-knappen pa fjédrrkontrollen eller projektorhéljet for att markera det éversta alternativet

eller den férsta fliken.

4. Anvénd knapparna AV pa fjédrrkontrollen eller projektorhéljet for att vélja det alternativ du vill justera eller

stélla in.

Du kan anvédnda knapparna 4» p4 fjarrkontrollen eller projektorhéljet for att vélja 6nskad flik.

5. Tryck pa ENTER-knappen p4 fjdrrkontrollen eller projektorhéljet fér att visa undermenyfénstret.

6. Justera nivan, eller aktivera eller avaktivera det valda alternativet med knapparna AV «4» pa fjdrrkontrollen

eller projektorhdljet.
Andringarna lagras tills du gér nya dndringar.

7. Upprepa stegen 2—-6 for att justera ytterligare ett alternativ, eller tryck pa EXIT-knappen pa fjarrkontrollen

eller projektorhdljet for att avsluta meny-displayen.

OBSERVERA: Nér en meny eller ett meddelande visas kan flera rader med information forloras p.g.a. signalen eller instéllningarna.

8. Tryck pa MENU-knappen fér att stinga menyn.
Tryck pd EXIT-knappen for att ga tillbaka till foregdende meny.
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@ Menykomponenter
Flik Skjutreglage

INSIGNAL JUSTERA DISP. INSTALLN

LAGE STANDARD

FORINSTALLNING 1:HOGT-LJUST e Fylld trekant
DETALJERADE INSTALLN.

KONTRAST 4 [ 0 ]

LJUSSTYRKA B — ) )

SKARPA . e () ]

FARG Tl @D

FARGRENHET B — ) )

Tillgdngliga knappar RESET

ENTER

Kélla — HDMI1 AVANCERAT

Menylédge
Markering
JUSTERA DISP. INSTALLN INFO
Radioknapp
== @ 1:HDMI1 O SIGNALLISTA
= O 2:HDMI2 O TESTMONSTER VAGGFARG
@=] > 3:DisplayPort
C 4:DATOR
&> O 5:HDBaseT [] C VIT TAVLA

Bl O SVART TAVLA
B O SVART TAVLA (GRA)

' LJUSGUL
O LJUSGRGN
B O LJUSBLA
ENTER EXIT _ < HIMMELSBLA
—— HDMI1 ¢ ™. @800 AVANCERAT 3 LJUSROSA

Symbol fér EKO-ldge

B C ROSA
D
Aterstaende tid for

Symbol for hég héjd éver havet avsténgningstimern

Termometersymbol

Nyckellassymbol

Menyfonstren och dialogrutorna bestar vanligtvis av féljande komponenter:

Markering ........cccoeeeeveveeeeeeceeceeeceeev Visar den valda menyn eller det valda alternativet.

Fylld trekant...........coeeviecceecce Visar andra mdjliga val. En markerad trekant visar att alternativet &r aktivt.

FIIK e Visar en grupp egenskaper i en dialogruta. Nar du valjer en flik visas sidan den
representerar.

Radioknapp.......ccoveeveeeeireeeceee e Anvand denna runda knapp for att vélja alternativ i en dialogruta.

KalA......coveeececec e Visar for tillfallet vald kélla.

MENYIAGE ..o Visar det aktuella menyldget: BASIC eller AVANCERAT.

Aterstaende tid for avstangningstimern....... Visar aterstdende nedrakningstid nar [AVSTANGNINGSTIMER] ér forinstélld.

SKJULreglage.......ccovvvevvevrvrereeiieeee e Visar instéliningar eller &t vilket hdll en justering gors.

Symbol for EKO-18ge ......ovveeeerececcienn Indikerar att [EKO-LAGE] &r instéllt.

Nyckelsymbol .........ccoeevrrinreeeeenes Indikerar att [KONTROLLPANELSLAS] ar aktiverat.

Termometersymbol.........cocoovvrnrnninienen, Indikerar att [EKO-LAGE] tvingats i lage [PA] eftersom den interna temperaturen ar
for hog.

Symbol for hog héjd 6ver havet.................. Indikerar att [FLAKTLAGE] stillts in pa laget [HOG HOJD OVER HAVET].
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9 Lista 6ver menyaltern ativ e Grundldggande menyposter visas med ett grl;urg%e;t
Vissa menyalternativ kan inte anvandas fér samtliga ingangskallor.
Menypost Standardinstélining Alternativ
1:HDMI1 *
2:HDMI2 *
3:DisplayPort *
INSIGNAL ~ [4:DATOR *
5:HDBaseT
SIGNALLISTA
TESTMONSTER
LAGE STANDARD [STANDARD, PROFESSIONELL
5 i . HOGT-LJUST, PRESENTATION, VIDEO, RORLIG, GRAFIK, SRGB,
FORINSTALLNING DICOM SIM.
ALLMANT
. AUTO, HOGT-LJUST, PRESENTATION, VIDEO, RORLIG, GRAFIK,
REFERENS SRGB. DICOM SIM.
GAMMA-KORRIGERING*" DYNAMISK, NATURLIG, SVART DETALJERAD
SKARMSTORLEK*2 * STOR, MEDEL, LITET
FARGTEMPERATUR*3 *
DYNAMISK KONTRAST * AV, RORLIG BILD, STATISK BILD
LJUSJUSTERING *
VITBALANS
KONTRAST R 0
DETALJERADE KONTRAST @ 0
LJUSSTYRKA R 0
BILDJUSTERING LJUSSTYRKA G 0
LJUSSTYRKA B 0
FARGKORRIGERING
ROD 0
GRON 0
BLA 0
GUL 0
MAGENTA 0
CYAN 0
JUSTERA KONTRAST 50
LJUSSTYRKA 50
SKARPA 10
FARG 50
FARGRENHET 0
VOLYM
RESET
KLOCKA *
FAS *
HORISONTAL *
VERTIKAL *
BLANKNING * UPP, NED, VANSTER, HOGER
BILDALTERNATIV [ AVSBKNING AUTO, 0[%]. 5[%]. 10[%]
AUTO (FllJJ/tTL(S)%)i ﬁngGo, A\IKQFI;MAL, 4:3,5:4,16:9, 15:9, 16:10,
HILIRIR LA AUTO_|(HDTVISDTV) AUTO, NORWIAL, 43, LETTERBOX, WIDESCREEN,
ZOOM, FULLSTANDIG
UPPLOSNING FOR INSIGNAL ** * -
SLUMPM. BRUSREDUCERING * AV, LAG, MEDEL, HOG
BRUSREDUCERING MOSKIT-BRUSREDUCERING AV |AV, LAG, MEDEL, HOG
BLOCK-BRUSREDUCERING AV |AV, LAG, MEDEL, HGG
DEINTERLACE NORMAL _[NORMAL, RORLIG, STATISK
VIDEO KONTRASTFORBAHRINGI:;(-A-)ggTARKNING AUTO _{AV. AUTO. NORMAL
SIGNALTYP AUTO _|AUTO, RGB, REC601, REC709, REC2020
VIDEONIVA AUTO __|AUTO, NORMAL, FORSTARKT, SUPER WHITE
HDR-LAGE *5 AUTO _|AUTO, AV, PA

Asterisken (*) indikerar att standardinstéllningen varierar beroende pa den aktuella signalen.

*1  Alternativet [GAMMA-KORRIGERING] éar tillgangligt nér ett annat alternativ an [DICOM SIM.] &r valt for [REFERENS].
*2  Posten [SKARMSTORLEK] ér tiliganglig nar [DICOM SIM.] &r valt for [REFERENS].

*3  Nar du valt [PRESENTATION] eller [HOGT-LJUS] i [REFERENS], &r inte funktionen [FARGTEMPERATUR] tillganglig.
*4  Alternativet [UPPLOSNING FOR INSIGNAL] kan vljas for DATORNS insignal.

*5 Alternativet [HDR-LAGE] &r endast tillgangligt for 4K-signal.
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Menypost Standardinstdlining Alternativ
STEREQ-VISARE ENSAM _|ENSAM, DUBBEL VANSTER, DUBBEL HOGER
STEREO-FILTER ENSAM _|ENSAM, DUBBEL VANSTER, DUBBEL HOGER
DINSTILLNGAR AUTO, AV(2D), FRAME PACKING, SIDA VID SIDA(HALV), SIDA
FORMAT AUTO  |VID SIDA(FULL), UPP OCH NED, BILDRUTEALTERNATIV,
JUSTERA LINJEALTERNATIV
V/H-INVERTERING AV___|AV,PA
SPARA
OBJEKTIVMINNE [FLYTTA
RESET
UNDERTEXT VAL AV_HDMIT, HOMIZ, DisplayPort, DATOR, HDBaseT
LAGE BILD-1-BILD |PIP. BILD | BILD
BILDBYTE AV [AV,PA
PIP/BILD | STARTPOSITION V/'-'\LIJ\IPSF;-ER UPP-VANSTER, UPP-HOGER, NED-VANSTER, NED-HOGER
BILD IBl\:Ié?'_f\ILBLll\II-IIIJ\I_G HORISONTAL POSITION
VERTIKAL POSITION
STORLEK MEDEL _|STOR, MEDEL, LITET
KANT
LiGE w/ [PV, KEVSTONE, HORNSTEN, HORISONTELLT HORN, VERTIKALT
HORN, SKEVHET, PC-VERKTYG
HORISONTAL
VERTIKAL
KEYSTONE T
THROW RATIO
p PP-VANSTER, UPP, UPP-HOGER, VANSTER, HOGER, NED-
GEOMETRISK |HORNSTEN \I;ANSTER,SNE[),,IIJ\IE[S-lIJ-IC)GEF? ( VANSTER, HOGER
KORRIGERING | SONTELLT HORN UPP-VANSTER, UPP, UPP-HOGER, VANSTER, HOGER, NED-
VANSTER, NED, NED-HOGER
; UPP-VANSTER, UPP, UPP-HOGER, VANSTER, HOGER, NED-
VERTIKALT HORN VANSTER, NED, NED-HOGER
SKEVHET UPP-VANSTER, UPP, UPP-HOGER, VANSTER, HOGER, NED-
VANSTER, NED, NED-HOGER
PC-VERKTYG A [AV1.2.3
RESET
LAGE AV |AV.PA
KONTROLL PA__ |AV.PA
DISPLAY MARKOR AV |AV.PA
upp RACKVIDD
POSITION
KONTROLL PA___|AV.PA
MARKOR AV [AV.PA
NED RACKVIDD
POSITION
KONTROLL PA___|AV.PA
) MARKOR AV [AV.PA
VANSTER RACKVIDD
POSITION
KONTROLL PA___|AV.PA
KANTBLANDNING | MARKOR AV___|AV.PA
HOGER RACKVIDD
POSITION
UPP-VANSTER
UPP-CENTER
UPP-HOGER
CENTER-VANSTER
SVART NIVA CENTER
CENTER-HOGER
NED-VANSTER
NED-CENTER
NED-HOGER
OVERGANGSKURVA 5  |AV1,2,3.4,56,7.89
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Menypost Standardinstdlining Alternativ
LRGE A |AV.PR
KONTRAST V
KONTRAST R
KONTRAST G
VITBALANS KONTRAST B
LIUSSTYRKAV
LIUSSTYRKA R
LIUSSTYRKA G
] LIUSSTYRKA B
DISPLAY |MULTISKARM LAGE AV___|AV.ZOOM, SIDA VID SIDA
HORISONTELL ZOOM
VERTIKAL ZOOM
Z0oMm HORISONTAL POSITION
BILDINSTALLNING VERTIKAL POSITION
BREDD 1 ENHET, 2 ENHETER, 3 ENHETER, 4 ENHETER
SIDAVID  |HOJD 1 ENHET, 2 ENHETER, 3 ENHETER, 4 ENHETER
SIDA HORISONTAL POSITION ENHET 1, ENHET 2, ENHET 3, ENHET 4
VERTIKAL POSITION ENHET 1, ENHET 2, ENHET 3, ENHET 4
ENZGFLI_:gH, DEUTSCH, FRANGAIS, ITALIANO, ESPANOL, SVENSKA,
BA&FE
) DANSK, PORTUGUES, CESTINA, MAGYAR, POLSKI, NEDERLANDS,
SPRAK ENGLISH |SUOMI
NORSK, TURKCE, PYCCKNI, &>, ENnvika, fEiE R 32, BH=04
ROMANA, HRVATSKA, Bb/ITAPCKY, INDONESIA, =T, ‘ng,
D BRI Y, Tiéng Viét
veny()  [ARGVAL FARG__|FARG, MONOKROM
DISPLAY INSIGNAL PA__|AV.PA
MEDDELANDEDISPLAY PA__[AV.PA
ID-DISPLAY PA___|AV.PA
EKO-MEDDELANDE A |AV.PR
3D-VARNINGSMEDDELANDE A
VISNINGSTID AUTO 45 5 [MANUELL, AUTO 5 5, AUTO 15 5, AUT0 45°S
LTERMEDDELANDE wo [ 8?3?] 500[H], 2000[H], 4000[H], 5000[H], 6000{H], 7000[H],
MENYVINKEL 0°, 90°, 270°
HORISONTAL POSITION
MENY(2) I wenvposiTion VERTIKAL POSITION
RESET
PLACERING AUTO _|AUTO, BORD FRAM, TAK BAK, BORD BAK_ TAK FRAM
SKAEM SKERMTYP FRL PRI, 4:3-SKARM. 16:0-SKARM, 16:10-SKARM
POSITION
S AV, VIT TAVLA, SVART TAVLA, SVART TAVLA (GRA), LJUSGUL,
B AV |LJUSGRON, LIUSBLA, HIMMELSBLA L LUSROGA, ROSA
. FLAKTLAGE AUTO__|AUTO, NORMAL, HOG. HOG HOJD OVER HAVET
INSTALLN - EKO-LAGE AV___|AV.PA
RN T REF. LJUSJUSTERING
KONTRAST R
KONTRAST G
KONTRAST B
LIUSSTYRKA R
REF VITBALANS STV RKAG
LIUSSTYRKA B
ENHETLIGHET B
HORISONTAL R
HORISONTAL G
HORISONTAL B
STATISK KONVERGENS [/
VERTIKAL G
VERTIKAL B
PROFIL i e
SPARA
REF OBJEKTIVMINNE /LY TTA
RESET
LADDA VID SIGNAL A |AV.PR
FORCERAD DAMPNING AV |AV.PR

OBJEKTIVKALIBRERING
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Menypost Standardinstdlining Alternativ
MENYLAGE AVANGERAT [AVANCERAT, BASIC
ADMINISTRA- |[SPARA INTE INSTALLDA VARDEN AV AV_PA
TORLAGE  [NYTT LOSENORD
BEKRAFTA LOSENORD
AKTIVERA AV AV, PA
AKTIV AV, PA
DAG SON, MAN, TIS, ONS, TOR, FRE, LOR, MAN-FRE, MAN-LOR,
VARJE DAG
TID
FUNKTION STROM, INSIGNAL, EKO-LAGE
REDIGERA [AVANCERADE
INSTALLNINGAR _
PROGRAMTIMER |\ s vinei STROM AV, PA
KALLA HDMI1, HDMI2, DisplayPort, DATOR, HDBaseT
EKO-LAGE AV, PA
UPPREPA AV, PA
RADERA
up
DOWN
TILLBAKA
-12:00, -11:30, -11:00, -10:30, -10:00, -09:30, -09:00, -08:30,
-08:00, -07:30, -07:00, -06:30, -06:00, -05:30, -05:00, -04:30,
-04:00, -03:30, -03:00, -02:30, -02:00, -01:30, -01:00, -00:30,
VERKTYG TIDSTONSINSTALLNINGAR (UTC 00:00, +00:30, +01:00, +01:30, +02:00, +02:30, +03:00, +03:30,
+04:00, +04;30, +05:00, +05:30, +06:00, +06:30, +07:00, +07:30,
) +08:00, +08:30, +09:00, +09:30, +10:00, +10:30, +11:00, +11:30,
INSTALLN [KONTROLL +12:00, +12:30, +13:00
DATUM MM/DD/AAAA
INST. TID TT.MM
DATUM OCH |INTERNET TIDSSERVER AV, PA
TID IP-ADRESS
INST. DATUM UPPDATERA _
OCHTID AKTIVERA AV, PA
MAN(START) 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12
FORSTA VECKAN, ANDRA VECKAN, TREDJE VECKAN, FJARDE
DAG(START) VECKAN, FORRA VEGKAN _
SON, MAN, TIS, ONS, TOR, FRE, LOR
SOMMARTIDS  |TID(START)
INSTALLNINGAR |MAN(SLUT) 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12
FORSTA VECKAN, ANDRA VECKAN, TREDJE VECKAN, FJARDE
DAG(SLUT) VECKAN, FORRA VECKAN _
SON, MAN, TIS, ONS, TOR, FRE, LOR
TID(SLUT)
TIDSSKILLNAD +01:00, +00:30, -00:30, -01:00
HOGER |, .
MUS KNAPP ianp  |HOGER HAND, VANSTER HAND
KANSLIGHET MEDEL _|SNABB, MEDEL, LANGSAM
KONTROLLPANELSLAS AV AV, PA
SAKERHET AV AV, PA
KOMMUNIKATIONSHAST.lKONTROLL — 384010st ?Sgggps 9600bps, 19200bps, 38400bps, 115200bps
KONTROLL-ID [KONTROLL-ID AV___[AV_ PA.AUTO
FJARRKONTROLLSENSOR FRAM/BAK_|FRAN/BAK, FRAM, BAK, HDBase-T
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Menypost

INSTALLN

Standardinstdlining Alternativ

GRANSSNITT LAN, HDBaseT
PROFILER AVAKTIVERA, PROFIL 1, PROFIL 2
DHCP AV, PA
IP-ADRESS

TRADBUNDET NATVERK [NATMASK
NATPORT
AUTOMATISK DNS AV, PA
DNS-KONFIGURATION
ANSLUT IGEN

PROJEKTORNAMN PROJEKTORNAMN [

- VARDNAMN pj-*

DOMAN DOMANNAMN
ALERT MAIL AV, PA
VARDNAMN

NETVERKSINSTALLUNGAR DOMANNAMN

AVSANDARADRESS

ALERT MAIL SMTP-SERVERNAMN
MOTTAGARADRESS 1
MOTTAGARADRESS 2
MOTTAGARADRESS 3
TESTA E-POST
HTTP- NYTT LOSENORD
SERVER BEKRAFTA LOSENORD

NYTT LOSENORD
PJLink - .
. BEKRAFTA LOSENORD
NATVERKSSERVICE X BEACON PR
ROOMVIEW

CRESTRON 1R ESTRON CONTROL CONTROLLER IP ADDRESS, IP ID
Extron XTP AV, PA

AUTOKALIBRERING NORMAL _|AV, NORMAL, FIN
HDMI1 HDMI1__ |HDMI1, DATOR
HDMI2 HDMI2 __|HDMI2, DATOR

AUDIOVAL [DisplayPort DisplayPort |DisplayPort, DATOR
HDBaseT HDBaseT |HDBaseT, DATOR

VALJ STARTINSIGNAL SENASTE |SENASTE, AUTO, HDMI1, HDMI2, DisplayPort, DATOR, HDBaseT

, SEAMLESS SWITCHING AV [AV,PA

KALLALTERNATIV [ A K GRUND BLA __|BLA, SVART, LOGOTYP

VALJ HDBaseT UT AUTO __|AUTO, HDMI1, HDMI2, DisplayPort, HDBaseT
HDMI1 LAGE1 _ [LAGET, LAGE2

EDID-VERSION HDMI2 LAGE1 _[LAGET. LAGE2
HDMI1 HDCP2.2 |HDCP2.2, HDCP1.4

HDCP VERSION HDMI2 HDCP2.2 |HDCP2.2, HDCP1.4
HDBaseT HDCP1.4 |HDCP2.2, HDCP1.4

STANDBY-LAGE NORMAL |NORMAL, VILOLAGE

STROMKALLA [DIREKTPASLAGNING AV |AV.PA _

TILLVAL VALJ AUTO STROM PA AV |AV, HDMI1, HDMI2, DisplayPort, DATOR, HDBaseT
AUTO STROM AV 0:15 _ |AV, 0:05, 0:10, 0:15, 0:20, 0:30, 1:00
AVSTANGNINGSTIMER AV |AV,0:30, 1:00, 2:00, 4:00, 8:00, 12:00, 16:00
AKTUELL SIGNAL
ALLA DATA

RESET ALLA DATA (INKL. LISTA MED POSTER)

NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR

NOLLSTALL FILTRETS TIMMAR
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INFO

Menypost

Standardinstdlining

Alternativ

BRUKSTID

ATERSTAENDE LAMPTID

LAMPANS BRUKSTIMMAR

FILTRETS BRUKSTIMMAR

TOTAL CO2-BESPARING

KALLA(1)

INGANG

UPPLOSNING

HORISONTAL FREKVENS

VERTIKAL FREKVENS

SYNK-TYP

POLARITET SYNK

SKANNINGSTYP

KALLANS NAMN

PUNKT NR

KALLA(2)

SIGNALTYP

BITDJUP

VIDEONIVA

SAMPLINGSFREKVENS

3D-FORMAT

KALLA(3)

INGANG

UPPLOSNING

HORISONTAL FREKVENS

VERTIKAL FREKVENS

POLARITET SYNK

SYNK-TYP

KALLANS NAMN

PUNKT NR

KALLA(4)

SIGNALTYP

BITDJUP

VIDEONIVA

SAMPLINGSFREKVENS

3D-FORMAT

TRADBUNDET
NATVERK

IP-ADRESS

NATMASK

NATPORT

MAC-ADRESS

VERSION

FIRMWARE

DATA

FIRMWARE(2)

ANDRA

DATUM TID

PROJEKTORNAMN

MODEL NO.

SERIAL NUMBER

KONTROLL-ID*3

DETEKTERADE PROJEKTORER

OBJEKTIV-ID

VILLKOR

INTAGSTEMPERATUR

UTSTROMNINGSTEMPERATUR

ATMOSFARISKT TRYCK

INSTALLATIONSPOSITION

X-AXEL

Y-AXEL

Z-AXEL

HDBaseT

SIGNALKVALITET

DRIFTLAGE

LANKSTATUS

HDMI-STATUS

*5

[KONTROLL-ID] visas nar [RONTROLL-ID] har stéllts in.
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@ Menybeskrivningar och funktioner [INSIGNAL]

JUSTERA DISP. INSTALLN INFO
= @ 1:HDMI1 O SIGNALLISTA
==  2:HDMI2 & TESTMONSTER
== > 3:DisplayPort
> 4:DATOR
Sa O 5:HDBaseT
L VALY EI:AVSLUT #:FLYTTA  «:FLYTTA
— HOMI1 AVANCERAT

1:HDMI1
Detta projicerar video fran enheten som &r ansluten till HDMI 1 IN-kontakten.

2:HDMI2
Detta projicerar video fran enheten som ar ansluten till HDMI 2 IN-kontakten.

3:DisplayPort
Detta projicerar video fran enheten som &r ansluten till Display Port-kontakten.

4:DATOR

Detta projicerar video frdn enheten som é&r ansluten till datorvideoingangen.
(Detta projicerar den analoga RGB-signalen eller komponentsignalen.)

5:HDBaseT
Projicera HDBaseT-signalen.

SIGNALLISTA
Visar en lista 6ver signaler. Se féljande sidor.

TESTMONSTER
Stéanger menyn och vaxlar till testmdnsterskdrmen.
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Anvanda signallistan

Nar en justering av kélla gors registreras justeringarna automatiskt i signallistan. (Justeringsvérden for) de registrerade
signalerna kan laddas fran signallistan vid behov.
Endast upp till 100 ménster kan emellertid registreras i signallistan. Nar 100 ménster har registrerats i signallistan

visas ett felmeddelande och inga ytterligare ménster kan registreras. Du bor alltsa radera (justeringsvarden for) sig-
naler som inte langre behdvs.

Visa signallistan
1. Tryck pd MENU-knappen.

Menyn visas.
2. Tryck pa d eller ™ -knappen for att vélja [INSIGNAL].
INSIGNAL-listan kommer att visas.

JUSTERA DISP. INSTALLN INFO
= @ 1:HDMI > SIGNALLISTA

&= O 2:HDMI2 ¢ TESTMEBNSTER

&= ¢ 3:DisplayPort

¢ 4:DATOR

&= O 5:HDBaszeT

ENTER EXIT

— HDMI1 AVANCERAT

* Den hér skdrmen tillhér en HDBase T-modell.

3. Anvénd 4, », A eller V for att vélja [SIGNALLISTA] och tryck pa ENTER-knappen.
Fénstret SIGNALLISTA visas.

Om fénstret SIGNALLISTA inte visas, védxla menyn till [AVANCERAT].

Fér att véxla menyn mellan [AVANCERAT] och [BASIC] véljer du [INSTALLN] — [KONTROLL] — [VERKTYG] —
[ADMINISTRATORLAGE] — [MENYLAGE]. (— sida 113)

SIGNALLISTA

KALLANS NAMN UPPLHSNING INSIGNAL & g
001 1280x1024 60Hz 1024 x 768 HDMI1 v o
002 NTSC358 1024 x 768 HDMI2 v [ =
003 AAA 1024 x 768 DisplayPort

004 1024 x 768 HDM |1 v

1024 x 768 HDMI2 % @

006 006 1024 x 768 DisplayPort ﬁa
007 007 1024 x 768 HDMI1 v
008 008 1024 x 768 HDMI2 v &
009 009 1024 x 768 DisplayPort =
010 010 1024 x 768 HDMI1 v
011 011 1024 x 768 HDM |2 v .
012 012 1024 x 768 DisplayPort
013 013 1024 x 768 HDMI1 v - .
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Anger den aktuella projicerade signalen i signallistan [Q (SPARA)]

1. Tryck pa A eller V for att vélja ett nummer.
2. Tryck pa knappen <« eller ™ fér att vélja [Q (SPARA)] och tryck pa ENTER-knappen.

SIGNALLISTA

. KBLLANS NAMN UPPL&SNING INSIGNAL &=
001 1280x1024 60Hz 1024 x 768 HDMI1 v o o
002 NTSC358 1024 x 768 HDMI2 v
003 AAA 1024 x 768 DisplayPort &
004 004 1024 x 768 HDMI1 v v
005 005 1024 x 768 HDMI2 v @
006 006 1024 x 768 DisplayPort EE
007 007 1024 x 768 HDMI1 VN
008 008 1024 x 768 HDMI2 v @
009 009 1024 x 768 DisplayPort
010 010 1024 x 768 HDMI1 v v [
011 011 1024 x 768 HDMI2 v .
012 012 1024 x 768 DisplayPort
013 018 1024 x 768 HDMI1 v v+ .

Hamta en signal fran signallistan [Q (B6PPNA)]
Tryck pa knappen A eller ¥ for att valja en signal och tryck pA ENTER-knappen.

Redigerar en signal fran signallistan [@ (REDIGERA)]

1. Tryck pa knappen A eller ¥ for att vélja en signal som du vill redigera.
2. Tryck pa knappen 4, », A eller V¥ for att vélja [@ (REDIGERA)] och tryck pd ENTER-knappen.
Redigeringsfénstret visas.

REDIGERA

PUNKT NR 6

S KALLANS NAMN T
UPPLGASNING 1024 x 768
INSIGNAL [DisplayPort [ » |
[]1& LAs

[[]1X HOPPA BVER

KALLANS NAMN  |Ange ett signalnamn. Upp till 18 alfanumeriska tecken kan anvéndas.

INSIGNAL Ingangen kan andras. Det ar méjligt att vaxla mellan HDMI/DisplayPort/Dator/HDBaseT.

& LAS Stéll in sa att den valda signalen inte kan raderas nér [l (RADERA ALLT)] utfors. Andring-
" arna gjorda efter att LAS utférts kan inte sparas.

& HOPPA OVER [Stéllin s& att den valda signalen kan hoppas éver under autosékning.

3. Stéll in alternativen ovan, vélj [OK] och tryck pd ENTER-knappen.

OBSERVERA: Ingdngen kan inte dndras till den aktuella projicerade signalen.
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Klippa ut en signal fran signallistan [& (KLIPP UT)]

1. Tryck pa knappen A eller ¥ for att vélja en signal som du vill radera.
2. Tryck pa knappen 4, », A eller V¥ for att vélja [& (KLIPPA UT)] och tryck pd ENTER-knappen.
Signalen raderas frén signallistan och den raderade signalen visas pa klippbordet ldngst ned pa signallistan.

OBSERVERA:
e Den aktuella projicerade signalen kan inte raderas.
e Nar den Idsta signalen vdljs visas den i gratt, vilket anger att den inte dr tillganglig.

TIPS:
e Data pa klippbordet kan féras upp péa signallistan.
e Data pa klippbordet kommer inte att ga forlorad efter att signallistan har stingts.

Kopiera och klistra in en signal fran signallistan [{E2) (KOPIERA)/[ED (KLISTRA IN)]

1. Tryck pa knappen A eller V¥ for att vélja en signal som du vill kopiera.

2. Tryck pa knappen 4, », A eller ¥-knappen for att vilja [@ (KOPIERA)] och tryck pa ENTER-knappen.
Den kopierade signalen visas pé klippbordet ldngst ned pa signallistan.

3. Tryck pa knappen « eller » for att flytta till listan.

. Tryck pa knappen A eller V¥ fér att vélja en signal.

5. Tryck pa knappen 4, », A eller V for att vélja [@ (KLISTRA IN)] och tryck pa ENTER-knappen.
Data pa klippbordet klistras in till signalen.

N

Raderar alla signaler fran signallistan [ (RADERA ALLT)]

1. Tryck pa knappen <4, », A eller V for att vélja (RADERA ALLT)] och tryck p4 ENTER-knappen.
Bekréftelsemeddelandet visas.
2. Tryck pa knappen <« eller ™ for att vélja [JA] och tryck pa ENTER-knappen.

OBSERVERA: Den ldsta signalen kan inte raderas.

Anvinda testmonster [TESTMONSTER]

Visar testménstret for att justera bildférvrangning pa skarmen och fokus nar projektorn stélls in. Nar [TESTMONSTER]
pa skdrmmenyn har valts kommer ménstret for justering att visas. Om du ser férvrangning i monstret, justera projek-
torns installationsvinkel eller korrigera férvrangningen genom att trycka p4 Geometric.-knappen pé fjarrkontrollen. Om
fokusjustering kravs, tryck pa FOCUS-knappen pé fjarrkontrollen kontroll for att visa FOKUS-justeringsskdrmen och
justera sedan FOCUS med «-knappen eller »-knappen. Det rekommenderas att fokusjustering utférs efter att TEST-
MONSTER har projicerats i mer &n 30 minuter. Tryck pa EXIT-knappen for att stinga testménstret och aterga till menyn.

87



5. Anvianda skdrmmenyn

@ Menybeskrivningar och funktioner [JUSTERA]
[BILDJUSTERING]

INSIGNAL
BILDJUSTERING = BILDALTERNATIV = VIDED »

DISP. INSTALLN INFO

(1/2)

LAGE STANDARD

FORINSTALLNING 1:HOGT-LJUST (N IDD)

DETALJERADE INSTALLN.

KONTRAST T @

LJUSSTYRKA L] ﬁ:) > n

SKARPA B e () ]

FARG T @

FARGRENHET “ ﬁ:) > n

RESET

I VALY G- AVSLUT #FLYTTA w:FLYTTA
[LAGE]

Med denna funktion kan du bestamma hur du ska spara instéliningarna for [DETALJERADE INSTALLN.] i [FORIN-
STALLNING] fér varje inmatning.

STANDARD............ Sparar instéliningarna for varje post i [FORINSTALLNING] (Férinstallning 1 till 7)
PROFESSIONELL... Sparar alla instéliningarna for [BILDJUSTERING] f6r varje inmatning.

OBSERVERA: .
e Nér [TESTMONSTER] visas kan [LAGE] inte véljas.

[FORINSTALLNING]

Med denna funktion kan du optimera instéllningarna fér din projicerade bild.

Du kan justera den neutrala fargtonen fér gul, cyan eller magenta.

Det finns sju fabriksinstaliningar som optimerats for olika bildtyper. Du kan ocks& anvanda [DETALJERADE INSTALLN.]
for att manuellt justera varje gamma- eller farginstalining.

Dina installningar kan sparas i [FORINSTALLNING 1] till [FORINSTALLNING 7].

AUTO ..o Hittar automatiskt den optimala instéliningen for insignalen.
Rekommenderas for anvandning i val upplysta rum.
Rekommenderas for att skapa presentationer med PowerPoint-filer.
Rekommenderas for vanliga bilder sésom i TV-program.
Rekommenderas for filmer.

Rekommenderas for grafik.

SRGB ...ovvire, Standardférgvérden
DICOM SIM. .......... Rekommenderas for DICOM-formatdata i simuleringslage.
OBSERVERA:

e Alternativet [DICOM SIM.] dr endast avsett fér trdning/referens och ska inte anvandas for diagnoser.

e DICOM star for Digital Imaging and Communications in Medicine. Det &r en standard som utvecklats av American College of
Radiology (ACR) och National Electrical Manufacturers Association (NEMA).
Standarden specificerar hur digital bilddata kan flyttas fran system till system.
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[DETALJERADE INSTALLN.]

h VITBALANS

REFERENS HEGT-LJUST KONTRAST R T @

GAMMA-KORRIGERING SVART DETALJERAD (=<[*=) KONTRAST G i = 0 ]
KONTRAST B e () ]
LJUSSETYRKA R L] ﬁ:) > “

DYNAMISK KONTRAST AV D! LJUSSTYRKA G i = 0 ]
LJUSSTYRKA B e () ]

FERGKORRIGERING

R&D

GREN

BLA

GUL

MAGENTA

CYAN

[ALLMAN]

Spara dina anvéandarinstéllningar [REFERENS]

Med denna funktion kan du spara dina anvéandarinstaliningar i [FORINSTALLNING 1] till [FORINSTALLNING 7].
Valj forst ett forinstallt Iage fran [REFERENS], stéll sedan in [GAMMA-KORRIGERING] och [FARGTEMPERATUR].

HOGT-LJUST ......... Rekommenderas for anvéndning i vél upplysta rum.
PRESENTATION ..... Rekommenderas for att skapa presentationer med PowerPoint-filer.
VIDEO.......ccco....... Rekommenderas for vanliga bilder sdsom i TV-program.

FILM oo Rekommenderas for filmer.

GRAFIK.......c.coec.. Rekommenderas for grafik.

SRGB ......ccccovee. Standardférgvarden.

DICOM SIM. .......... Rekommenderas for DICOM-formatdata i simuleringslage.

Viélja Gamma-korrigeringsldge [GAMMA-KORRIGERING]

Varje lage rekommenderas for:
DYNAMISK ............ Skapar en bild med hdg kontrast.

NATURLIG ............. Bilder med naturlig atergivning.
SVART DETALJERAD Betonar detaljer i bildens mdrka partier.

OBSERVERA: Denna funktion &r inte tillgénglig nér [DICOM SIM.] é&r valt fér [DETALJERADE INSTALLN.].

Vilja skarmstorlek for DICOM SIM [SKARMSTORLEK]
Denna funktion utfér gamma-korrigering som ar Iamplig fér skarmstorleken.

STOR ..o For en skdrmstorlek pa 150 tum
MEDEL.........cc....... Fér en skarmstorlek p& 100 tum
LITET oo For en skdrmstorlek pa 50 tum

OBSERVERA: Denna funktion &r endast tillgdnglig nér [DICOM SIM.] ér valt fér [DETALJERADE INSTALLN.].
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Justera fargtemperaturen [FARGTEMPERATUR]

Med detta alternativ kan du vélja den fargtemperatur du énskar.
Ett varde mellan 5 000 K och 10 500 K kan stéllas in i 100 K-enheter.

OBSERVERA: Nér du valt [PRESENTATION] eller [HOGT-LJUST] i [REFERENS] &r denna funktion inte tillgénglig.

Justera ljusstyrka och kontrast [DYNAMISK KONTRAST]

Nar detta &r instéllt justeras det mest optimala kontrastférhallandet i enlighet med videon.
AV, Dynamisk kontrast dr inaktiverad.

RORLIG BILD......... De mest optimala instéllningarna for rorliga bilder.
STATISK BILD......... De mest optimala instéllningarna for statiska bilder. Féljer snabbt alla férandringar i videon.

OBSERVERA:
e Beroende pa férhdllandena kanske projektorinstallningar som [DYNAMISK KONTRAST] inte kan valjas.

Justera ljusstyrka [LUUSJUSTERING]
Justeringen &r aktiv nar [PROFESSIONELL] har valts for [LAGE].

Justera vitbalansen [VITBALANS]

Har kan du justera vitbalansen. Kontrasten hos varje farg (RGB) anvéands for att reglera vitnivan pa skarmen. Ljus-
styrkan hos varje farg (RGB) anvands for att reglera den svarta nivan pa skarmen.

[FARGKORRIGERING]

Korrigerar fargen for alla signaler.
Justerar fargtonen for fargerna réd, grén, blé, gul, magenta och cyan.

M + Riktning Magentariktning
ROD FARGRENHET — Riktning Gul riktning
MATTNAD + Riktning Livfull
— Riktning Svag
M + Riktning Gul riktning
GRON FARGRENHET — Riktning Cyanriktning
MATTNAD + Riktning Livfull
— Riktning Svag
M + Riktning Cyanriktning
BLA FARGRENHET — Riktning Magentariktning
M + Riktning Livfull
MATTNAD - Riktning Svag
A + Riktning R&d riktning
UL FARGRENHET _ Rikining | Gron rikining
M + Riktning Livfull
MATTNAD — Riktning Svag
M + Riktning Bl4 riktning
MAGENTA FARGRENHET — Riktning R&d riktning
MATTNAD + Riktning Livfull
— Riktning Svag
M + Riktning Gron riktning
CYAN FARGRENHET — Riktning Bl4 riktning
MATTNAD + Riktning Livfull
— Riktning Svag
[KONTRAST]

Justerar bildens intensitet i enlighet med den inkommande signalen.
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[LUUSSTYRKA]
Justerar ljusstyrkenivan eller bakgrundsrastrets intensitet.

[SKARPA]
Kontrollerar detaljerna i bilden.

[FARG]
Okar eller minskar fargméttnadsnivan.

[FARGRENHET]
Skiftar fargnivan fran +/- grén till +/- bla. Rédnivan anvands som referens.

OBSERVERA:
o Nér [TESTMONSTER] visas kan [KONTRAST], [LJUSSTYRKA], [SKARPA], [FARG] och [FARGRENHET] inte justeras.

[RESET]

Alla instéllningar och justeringar under [BILDJUSTERING] aterstélls till grundinstaliningarna, med undantag av féljande;
Forinstallda nummer och [REFERENS] pa skarmen [FORINSTALLNING].

Instéliningar och justeringar under [DETALJERADE INSTALLN.] pa menyn [FORINSTALLNING], som inte ar aktiva
for tillfallet, aterstalls inte.
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[BILDALTERNATIV]

INSIGNAL

DISP.
BILDALTERNATIV

INSTALLN INFO

HORISONTAL ) EELD

VERTIKAL L e 35 ]

BLANKNING

AVSOKNING AUTO (o=

BILDF&RHALLANDE AUTO G
ENTER EXIT

— HDMI1 AVANCERAT

Justera klocka och fas [KLOCKA/FAS]
Med den hér funktionen kan du justera KLOCKA och FAS manuellt.

H - . __aun =

[+

[T N o v | ]

A\

[ T —— |

KLOCKA................. Anvénd detta alternativ for att finjustera datorbilden eller ta bort vertikala streck som kan férekomma. Denna
funktion justerar klockfrekvenserna som eliminerar horisontella band i bilden.

Denna justering kan vara nddvandig nar du ansluter din dator for férsta gdngen.

= oo =

&

]

FAS oo Anvénd detta alternativ for att justera klockfasen eller for att minska videobrus, punktinterferens eller dver-
horning. (Detta mérks genom att en del av bilden verkar skimra.)

Justera inte [FAS] forrén [KLOCKA] har justerats.

OBSERVERA: Alternativen [KLOCKA] och [FAS] dr endast tillgdngliga fr RGB-signaler.
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Justera positionen horisontellt/vertikalt [HORISONTAL/VERTIKAL]

Justerar bilden i héjd- och sidled.
I = I«
[TT T T T T T I TIITIITT] T A B A O

A7 BYA

= T2
CITICT T T T T T T T T T T T T T TT]

= T

N A\

e En bild kan férvrangas under justering av [KLOCKA] och [FAS]. Detta tyder inte pa nagot fel.

 Installningarna for [KLOCKA], [FAS], [HORISONTAL] och [VERTIKAL] kommer att sparas i minnet fér den signal
som anvands for tillfallet. Nasta gang du projicerar signalen med samma uppldsning, horisontal och vertikal
frekvens, kommer dess installningar hittas och appliceras.
Fér att radera installningar som sparats i minnet fran menyn véljer du [INSTALLN] — [RESET] — [AKTUELL
SIGNAL] och aterstaller instéliningarna.

[BLANKNING]
Justerar displayomradet (blankning) i de évre, nedre, vanstra och hégra granserna i ingangssignalen.

: Projicerad bild

‘— 10 % avsokt

OBSERVERA: i
e Alternativet [AVSOKNING] &r inte tillgangligt:
- ndr [AKTA] ar valt for [BILDFORHALLANDE].
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Vilja bildférhallande [BILDFORHALLANDE]

Anvand denna funktion for att vélja skarmens vertikala:horisontala bildférhallande.

Projektorn identifierar automatiskt den inkommande signalen och visar den i Iampligt bildférhallande.

Foér datorsignal

O
¢ NORMAL
(O
> Bl
O 189
O 15:9
O 1e:10
¢ FULLSTANDIG
O BKTA
teEien sy
Fo6r HDTV/SDTV-signaler
O
¢ NORMAL
(O
(> LETTERBOX
¢ WIDESCREEN
O ZOOM
> FULLSTANDIG
e e B
Uppl&sning Bildférhallande
VGA 640 x 480 4:3
SVGA 800 x 600 4:3
XGA 1024 x 768 4:3
WXGA 1280 x 768 15:9
WXGA 1280 x 800 16:10
HD(FWXGA) 1366 x 768 cirka 16:9
WXGA+ 1440 x 900 16:10
SXGA 1280 x 1024 5:4
SXGA+ 1400 x 1 050 4:3
WXGA++ 1 600 x 900 16:9
UXGA 1600 x 1200 4:3
WSXGA+ 1680 x 1 050 16:10
FHD(1080P) 1920 x 1 080 16:9
WUXGA 1920 x 1200 16:10
WQXGA 2 560 x 1 600 16:10
Quad HD 3840 x 2 160 16:9
Quad HD 4096 x 2 160 19:7
Alternativ Funktion
AUTO Projektorn faststaller automatiskt den inkommande signalen och visar den i sitt bildférhallande.

Projektorn kan faststélla bildférhallandet felaktigt, beroende pa signalen. Om det intréffar, valj lampligt

bildférhallande fran foljande.

NORMAL Bilden visas i sitt ursprungliga bildférhallande for sin insignal.
4:3 Bilden visas i bildférhallandet 4:3.
5:4 Bilden visas i bildférhallandet 5:4
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Alternativ Funktion
16:9 Bilden visas i bildférhallandet 16:9
15:9 Bilden visas i bildférhallandet 15:9
16:10 Bilden visas i bildférhallandet 16:10
AKTA Projektorn visar den aktuella bilden i dess verkliga upplésning nér den inkommande datorsignalen har en
lagre eller hdégre uppldsning én projektorns akta upplésning. (— sida 2)
Nar den inkommande datorsignalen har en hégre upplésning an projektorns ékta uppldésning, visas mitten
av en bild.
4:3
r iY Vi
’LA‘
LETTERBOX Bilden fran en brevladeformatssignal (16:9) ar utstréckt lika i horisontell och vertikal riktning for att passa
skarmen.
LETTER BOX
"""""""""""" r N
; Q ; Q Q
O d E @) O
WIDESCREEN Bilden av en ihoptryckt signal (16:9) ar utstrackt vénster och hoéger i 16:9.
Squeeze
O O ; O @
O O O O
ZOOM Bilden av en ihoptryckt signal (16:9) ar utstrackt vanster och hoger i 4:3.
Delar av den visade bilden ar beskurna pa vanster och héger sida och darfér inte synliga.
Squeeze
O O
FULLSTANDIG Projicera till full skarmstorlek.
TIPS:

* Bildpositionen kan justeras vertikalt med [POSITION] nér bildférhéllandena [16:9], [15:9] eller [16:10] har valts.
e Termen "brevidda” refererar till en mer landskapsorienterad bild i jamférelse med en 4:3-bild, vilken dr standardbildférhallandet

for en videokdlla.

Breviddesignalen har bildférhallande med vista-storlek ”1,85:1” eller cinema scope-storlek "2,35:1” fér rorlig film.
e Termen "ihoptryckt” refererar till den komprimerade bilden vars bildférhallande har konverterats fran 16:9 till 4.3.

[UPPLOSNING FOR INSIGNAL]
Uppldsningen tilldelas automatiskt nar insignalens uppldsning fran datorvideoingangen (analog RGB) inte kan be-

stdmmas.
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[VIDEO]

INSIGNAL DISP. INSTALLN
<+ BILDJUSTERING = BILDALTERNATIV = VIDEQ »

BRUSREDUCERING

DEINTERLACE NORMAL D)
KONTRASTFORBATTRING

SIGNALTYP AUTO G
VIDEONIVA AUTO D)
HDR-LAGE AUTO (o=
CIE: VALY EI:AVSLUT #:FLYTTA  «:FLYTTA

Anvénda brusreducering [BRUSREDUCERING]

Nar en videobild projiceras kan du anvanda funktionen [BRUSREDUCERING] fér att minska brus pa skarmen (grovhet
och férvrangning). Denna enhet &r utrustad med tre typer av brusreduceringsfunktioner. Valj funktion enligt typen av
brus. Beroende pa brusniva kan brusreduceringseffekten stallas in pa [AV], [LAG], [MEDEL] eller [HOG]. [BRUSRE-
DUCERING] kan véljas for SDTV-, HDTV-signal och komponentsignal.

SLUMPM. BRUSREDUCGERING........ Minskar flimrande slumpmaéssigt brus i en bild.
MOSKIT-BRUSREDUCERING........... Minskar moskit-brus som visar sig runt kanterna pa en bild vid Blu-ray-uppspelning.
BLOCK-BRUSREDUCERING ............ Minska blockbrus eller mosaiklika monster genom att vélja PA.

Vilja laget sammanflatad-progressiv-omvandlingsprocess [DEINTERLACE]
Med denna funktion kan du vélja en sammanflatad-till-progressiv-omvandlingsprocess for videosignaler.

NORMAL................ Skiljer automatiskt en rorlig bild fran en statisk for att skapa en distinkt bild. Vlj [FILM] om det finns pétagliga
skakningar och brus.

FILM ..o Vlj vid projektion av rérliga bilder. Detta ar [dmpligt fér signaler med mycket skakningar och brus.

STATISK................. Valj vid projektion av statiska bilder. Videon flimrar om en rorlig bild projiceras.

[KONTRASTFORBATTRING]
Med hjalp av det manskliga 6gats egenskaper uppnas en bild med en kansla av kontrast och uppldsning.

Suite vision &r avstdngd.
Kontrast och bildkvalitet forbéttras automatiskt med suite vision-funktionen.
NORMAL.... Justera forstarkning manuellt.
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[SIGNALTYP]

Val av RGB- och komponentsignaler. Normalt stélls detta in p4 [AUTO]. Andra instéllningen om fargen i bilden férblir
onaturlig.

Skiljer automatiskt mellan RGB- och komponentsignaler.

Vixlar till RGB-ingangen.

Vaxlar till komponentsignalen som dverensstammer med standard ITU-R Rec 601.
Instélining lamplig for SDTV-bilder.

REC 709.......ccco...... Véxlar till komponentsignalen som dverensstammer med standard ITU-R Rec 709.
Instélining 1&mplig for Hi-Vision-bilder.
REC 2020............... Vaxlar till komponentsignalen som éverensstimmer med standard ITU-R Rec 2020.

Instélining lamplig for 4K-bilder.

[VIDEONIVA]

Val av videosignalnivan nar en extern enhet ansluts till HDMI 1 IN-kontakten, HDMI 2 IN-kontakten, DisplayPort-
ingdngen och HDBaseT-ingdngen pa projektorn.

AUTO ... Videonivan véxlas automatiskt baserat p& informationen frén enheten som sinder ut signalen.

Beroende pd ansluten enhet kan det hdnda att denna instéllning inte gors korrekt. | detta fall, véxla till
"NORMAL” eller "FORSTARKT” i menyn och anvénd den optimala installningen.

NORMAL................ Detta avaktiverar det forstarkta laget.
FORSTARKT ......... Detta forbattrar bildens kontrast, sa att mérka och ljusa omrdden blir mer dynamiska.
SUPER WHITE........ Videokontrasten forbattras och mérka omraden blir mer dynamiska.

[HDR-LAGE]

AUTO ..o Hittar HDR-signalen automatiskt.
Projicerar bilden baserad pd insignalen
Projicerar bilden som dverensstimmer med HDR-signalen

OBSERVERA : Dessa alternativ dr bara tillgangliga for 4K-signal.
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[SD-INSTALLNINGAR]

INSIGNAL DISP. INSTALLN
+ 3D-INSTALLNINGAR = OBJEKTIVMINKE »

STEREOQ-VISARE ENSAM G
STEREO-FILTER ENSAM =T
FORMAT AUTO

V/H-INVERTERING AV G
CIE: VALY 0P AVSLUT #FLYTTA  «:FLYTTA

Se ”3-9 Projicera 3D-video” (— sida 46) for information om anvandningen.

STEREO-VISARE

Stapla upp en ensam eller flera projektorer och utfér instéllningar for projektering av 3D-videor. Valj vanster/héger-
instaliningar pa 3D-glasdgonen med stereo-visare.

ENSAM .................. Anvénd en ensam projektor for att projektera videor i 3D.
DUBBEL VANSTER Anvind en dedikerad projektor for att visa videor &t vénster.
DUBBEL HOGER .... Anvdnd en dedikerad projektor for att visa videor &t hoger.

STEREO-FILTER

Stapla upp en ensam eller flera projektorer och utfér instéliningar for projektering av 3D-videor. Referensbild fér 3D-
glaségon gjorda av Infitec.

ENSAM .......ccoene. Anvénd en ensam projektor for att projektera videor i 3D.
DUBBEL VANSTER Anvind en dedikerad projektor for att visa videor &t vanster.
DUBBEL HOGER .... Anvind en dedikerad projektor for att visa videor &t hoger.

FORMAT

Valj 3D-videoformat (inspelning-/6verféringsformat). Valj fér att matcha 3D-s&ndning och 3D-media. Normalt ska [AUTO]
vara valt. Valj 3D-insignalsformat n&r 3D-detekteringssignalen for formatet inte kan urskiljas.

V/H-INVERTERING

Invertera visningsordningen for vanster och hoger video.
Vélj [PA] om du k&nner obehag med 3D-visningen nar [AV] &r valt.
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Anvandning av objektivminnesfunktionen [OBJEKTIVMINNE]

INSIGNAL DISP. INSTALLN INFO
< 3D-INSTALLNINGAR » OBJEKTIVMINNE » r2/2)

SPARA
LT VALY G AYSLUT #FLYTTA  «:FLYTTA
—— HDMI1 AVANCERAT

Denna funktion tjénar till att spara justerade varden fér varje insignal nar du anvénder knapparna OBJEKTIVFOR-
SKJUTNING, ZOOM och FOKUS pa projektorn. Justerade varden kan anvandas for den signal du valt. Detta kommer
att eliminera behovet av att justera objektividrskjutning, fokus och zoom vid den tidpunkt da kalla valjs.

SPARA......ccoovne. Sparar de aktuella justerade vardena i minnet for varje insignal.

FLYTTA. .o Tillimpar de justerade vardena pa den aktuella signalen.

RESET.....coveveie Aterstiller de justerade virdena till det senaste villkoret.

e Objektivenheterna NP11FL, NP12ZL, NP13ZL, NP14ZL och NP30ZL stéder inte denna funktion.
OBSERVERA:

o Objektivminnesjustering registreras automatiskt i SIGNALLISTAN. Dessa objektivminnesjusteringar kan hdmtas fran SIGNAL-
LISTAN. (— sida 85)
Observera att om du utfor [KLIPP UT] eller [RADERA ALLT] i SIGNALLISTAN raderas objektivminnesjusteringar samt kélljuste-
ringar. Denna radering bérjar inte galla férrdan andra justeringar har laddats.

e For att spara varje justering av objektivforskjutning, motordriven zoom och motordrivet fokus som vanligt vérde for alla insignaler,
spara dem som referensobjektivminne.

For att spara dina justerade varden i [OBJEKTIVMINNE]:
1. Projicera den anslutna enhetssignalen du vill justera.

2. Justera den projicerade bilden i dess position, storlek och inriktning med hjélp av knapparna SHIFT/HOME
POSITION, ZOOM +/- och FOCUS +/-

e Justering kan utféras med fjdrrkontrollen. Se *Justera bildstorlek och position” pa sidan 21.
e Lé&tta justeringar som utférs genom att flytta pa projektorns position och lutningsfoten &r inte féremal fér [OB-

JEKTIVMINNE].
3. Flytta markéren pa [SPARA] och tryck pa ENTER.
INSIGNAL DISP.

INSTALLN INFO

< 3D-INSTALLNINGAR » > (272)

SPARA
Dy VALY GID:AVSLUT #FLYTTA
— HDOMI1 AVANCERAT

4. Flytta markéren pa [JA] och tryck pd ENTER.
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For hamta justerade varden fran [OBJEKTIVMINNE]:
1. Frdn menyn, vélj [JUSTERA] — [OBJEKTIVMINNE] — [FLYTTA] och tryck pa knappen ENTER.

INSIGNAL DISP. INSTALLN INFO

SPARA

FLYTTA

RESET

ENTER EXIT
—— HOMI1 AVANCERAT

Bekréftelseskdrmen visas.
2. Tryck pa 4-knappen for att vélja [JA] och tryck pd ENTER-knappen.

Om de justerade vdrdena fér en insignal har sparats, kommer objektivet férskjutas under projicering. Om inte,
kommer linsen férskjutas i enlighet med de justerade vdrden som sparats i det valda [REF. OBJEKTIVMINNE]
[PROFILE]-numret.

For att automatiskt tillampa justerade varden vid tidpunkten for val av kalla:
1. Frdn menyn, viélj [INSTALLN] — [INSTALLATION] — [REF. OBJEKTIVMINNE] — [LADDA VID SIGNAL] och
tryck pa ENTER-knappen.

REF. OBJEKTIVMINNE

PROFIL 1
SPARA
FLYTTA
RESET

AV
FORCERAD DAMPNING AV

2. Tryck pa VY -knappen fér att vélja [ON] och tryck pa ENTER-knappen.

Detta kommer att flytta objektivet automatiskt till positionen vid tidpunkten for val av kélla i enlighet med de justerade
vérdena.

LADDA V1D SIGNAL

O AV

|@

ENTER EXIT

OBSERVERA:

 Funktionen objektivminne kanske inte kan skapa en helt inriktad bild (pd grund av toleranser i objektiven) med hjélp av de juste-
rade vdrdena sparade i projektorn. Efter att ha hamtat och tillimpat de justerade vadrdena fran funktionen objektivminne, justera
objektivfrskjutning, zoom och fokus fér att skapa basta mdjliga bild.
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O Menybeskrivningar och funktioner [DISPLAY]
[PIP/BILD I BILD]

INSIGNAL JUSTERA INSTALLN INFO
+ PIP/BILD | BILD » GEOMETRISK KORRIGERING » 1/2)

UNDERTEXT VAL AY
LAGE BILD-I-BILD

BILD-I-BILD-INSTALLNING

I VALY OO AVSLUT #:FLYTTA  «:FLYTTA

UNDERTEXT VAL

Vélj insignal som kommer visas i sub-displayen.
Se "4-2 Visa tva bilder samtidigt’ (— sida 66) foér information om anvandningen.

LAGE
Valj antingen BILD-I-BILD eller BILD | BILD néar du byter till 2-sk&rmsvisning.

BILDBYTE

Videorna i huvudské@rmens display och sub-display andras.
Se "4-2 Visa tva bilder samtidigt” (— sida 68) fér mer information.

BILD-I-BILD-INSTALLNING
Valj displaypositionen, positionsjustering och storlek pa sub-displayen i BILD-I-BILD-skarmen.

STARTPOSITION.... Val av displayposition fér sub-display vid byte till BILD-I-BILD-skarm.
HORISONTAL POSITION

.............................. Justera displaypositionen av sub-displayen i horisontal riktning. Respektive hérn kommer att fungera som
referenspunkter.

VERTIKAL POSITION

.............................. Justera displaypositionen av sub-displayen i vertikal riktning. Respektive hérn kommer att fungera som
referenspunkter.

STORLEK............... Vilj displaystorlek pa sub-displayen.
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TIPS:
Horisontal position och vertikal position &r méngden rérelse fran referenspunkterna. Till exempel, nér UPP-VANSTER justeras kom-

mer positionen att visas med samma méngd rérelse dven om visningen sker med andra startldgen.
Den maximala mangden rérelse dr hélften av upplésningen pa projektorn.

Referenspunkt
Justera med hjélp av Referenspunkt

horisontal position

Justera med hjélp av vertikal position ;
UPP-VANSTER UPP-HOGER
NED-VANSTER NED-HOGER

Sub-display  Huvuddisplay
Referenspunkt Referenspunkt

KANT
Valj displayavgréansning pa huvuddisplayen och sub-displayen fér [BILD | BILD].

Huvuddisplay = Sub-display Huvuddisplay = Sub-display

e

Displaygréns

TIPS:
e For WUXGA-typ finns sju alternativ, fran noll till sex, tillgdngliga.

o F6r WXGA-typ/XGA-typ finns tre alternativ, frdn noll till tvd, tillgangliga.
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[GEOMETRISK KORRIGERING]

INSIGNAL JUSTERA INSTALLN
= PIP/BILD | BILD » GEOMETRISK KORRIGERING *»

LAGE Ay

RESET

VALY GI:AVSLUT  #:FLYTTA  o:FLYTTA

— HOMIT AVANCERAT
LAGE

Stélla in ménster for att korrigera distorsion. Om [AV] &r valt inaktiveras [GEOMETRISK KORRIGERING].

Om du behéver &ndra antingen [MENYVINKEL] eller MENYPOSITION], se till att &ndra dessa innan du utfér [GEO-
METRISK KORRIGERING]. Om nagot av dessa andras efter att ha utfért[GEOMETRISK KORRIGERING], kommer
korrigerade varden att aterstéllas till standardvardena.

KEYSTONE
Korrigera férvrangning i horisontal och vertikal riktning.

HORISONTAL......... Justeringar vid projicering diagonalt till skdrmen.

VERTIKAL............... Justering vid projicering upp- eller nedifran mot skarmen.

TILT oo Justera férvrangningen vid trapetsformskorrigering med skdrmen riktad i vertikal riktning med hjdlp av
objektivforskjutning.

THROW RATIO....... Justerar i enlighet med projiceringsférhallandet fér det extra objektiv som anvands.

Objektivets modell- Justeringsomrade
namn

NP11FL 8
NP30ZL 8-10
NP12ZL 12-15
NP13ZL 15-30
NP14ZL 29-47
NP40ZL 8-11
NP41ZL 13-30
NP43ZL 30-60

OBSERVERA:

e Nar strém matas till enheten kommer justeringsvérdet for [REYSTONE] som tidigare anvants att finnas kvar, dven om lutningen
pd enheten har dndrats.

e Eftersom elektrisk korrigering utférs av [KEYSTONE] kan ljusstyrkan reduceras eller skiarmens kvalitet férsdmras ibland.
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HORNSTEN

Visa 4-punktskorrigeringsskérmen och justera trapetsforvrangningen pa projektionsskarmen.
Se "Korrigera horisontell och vertikal Keystone-férvrangning [HORNSTEN]” (— sida 38) for information om anvand-
ningen.

HORISONTELLT HORN/VERTIKALT HORN
Forvrangningskorrektion fér hdrnprojicering sdsom vaggytor.

HORISONTELLT HORN
.............................. Utfor korrigering for projicering pa vaggen som ligger i en vinkel i horisontal riktning.

*-<

* Omvind vinkelkorrigering ar ocksa mojlig.
VERTIKALT HORN
.............................. Utfér korrigering for projicering pé véaggen som ligger i en vinkel i vertikal riktning.

allo

* Omviénd vinkelkorrigering ar ocksa mojlig.

OBSERVERA:

e Nér den maximala justeringsréckvidden dverskrids inaktiveras justering av férvrangning. Montera projektorn i en optimal vinkel
eftersom férsamringen av bildkvaliteten Gkar nar férvrangningsjusteringens volym okar.

e Observera att bilden kommer att ga ur fokus pd grund av skillnaden i avstand mellan den évre och nedre eller védnster och héger
sida och skdarmens center for projektioner som skdr genom hérn. Objektiv med kort fokuspunkt rekommenderas heller inte for
projektioner som skir genom hdrn eftersom bilden kommer att ga ur fokus.
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Justeringsmetod } )
1. Rikta upp markéren med [HORISONTELLT HORN] eller [VERTIKALT HORN] i [GEOMETRISK KORRIGERING]-
menyn och tryck pa ENTER.

e Justeringsskdrmen visas.

2. Tryck pa ¥V A<4»-knapparna for att rikta upp markéren (gul ruta) med maljusteringspunkten och tryck pa
ENTER-knappen.

e Markdren &ndras till en justeringspunkt (gul farg).
3. Tryck pa V A<4»-knapparna for att justera hérnen eller sidorna pa skdrmen och tryck pa ENTER-knappen.
e Justeringspunkten atergar till att vara en markér (gul ruta).
Férklaring av skdrmdévergdng
e De fyra hérnens justeringspunkter (a, c, f och h pa bilden) flyttas oberoende av varandra.
e Foljande justeringspunkter skiljer sig fran [HORISONTELLT HORN] och [VERTIKALT HORN].

HORISONTELLT HORN: Nér punkt b i bilden flyttas och den évre delen och punkt g flyttas, kommer den nedre
delen att flyttas pa ett parallellt satt.

VERTIKALT HORN: Nér punkt d i bilden flyttas och den vénstra delen och punkt e flyttas, kommer den hégra
delen att flyttas pa ett parallellt sétt.

[Justeringspunkter f6r [HORISONTELLT HORN]-skdrmen och rérelsepunkter pa projektionsskérmen]

Punkt b kommer att vara férskjuten pa ett parallellt sétt samtidigt som punkterna a, b, ¢

e % ...... e

a\mmﬂpm—'/c aTETCTT—
o s =
+ dt« e =-¢ : e » « eEED
‘- f/:mm\\_ ‘.\h :mmjsv, ;

" g v

o — ﬁ{,“\%

Punkt g kommer att vara férskjuten pa ett parallellt sétt samtidigt som punkterna f, g, h

[Justeringspunkter f6r [VERTIKALT HORN]-skédrmen och rérelsepunkter pa projektionsskérmen]

Punkt d kommer att vara férskjuten pa ett parallellt sétt samtidigt som punkterna a, d, f

v-b+‘
al e R
e oo c
b <ug >
a\ﬂ““% = c T -
de - d—= s —e «—qu » « .
(o B} ol | z B} .
mm‘,. @, -
g <>
D) G h
5%

Punkt e kommer att vara férskjuten pa ett parallellt sétt samtidigt som punkterna f, g, h

4. Starta fran Steg 2 och framat for att justera de andra punkterna.

5. Nér justeringen ér fardig, tryck pa ¥V A<4»-knapparna for att rikta upp markéren med [AVSLUTA] p4 juste-
ringsskdrmen och tryck sedan pa ENTER-knappen.

e Véxla till [ GEOMETRISK KORRIGERING]-menyskérmen.

TIPS:
En kommersiellt tillgdnglig USB-mus dr tillgdnglig for att utfdra korrigering. (— sida 40)
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SKEVHET
Korrigera projicerad bildférvrangning pa en specifik yta sdsom en pelare eller en sfér.

OBSERVERA:

e Nér den maximala justeringsréckvidden verskrids inaktiveras justering av férvrangning. Stéll in projektorn i en optimal vinkel for
Jju mer justeringsvolymen Gkas, ju mer férsamras bildkvaliteten.

e Observera att bilden kommer att ga ur fokus pa grund av skillnaden i avstandet mellan periferierna och mitten av skarmen for
projektioner som skdr 6ver hérnen pd en pelare eller sfar. Objektiv med kort fokuspunkt rekommenderas heller inte fér projektioner
som skar genom hérn eftersom bilden kommer att ga ur fokus.

Justeringsmetod
1. Rikta upp markéren med [SKEVHET] for [GEOMETRISK KORRIGERING]-menyn och tryck pa ENTER.

e Justeringsskdrmen visas.

2. Tryck pa Y A4V -knapparna for att rikta upp markéren (bla ldda) med maljusteringspunkten och tryck pa
ENTER.

e Markdren dndras till en justeringspunkt (gul farg).
3. Tryck pa Y A4V -knapparna for att justera hérnen eller sidorna pa skdrmen och tryck pa ENTER-knappen.
e Markdren gér tillbaka till den gula rutan.
Férklaring for korrigering av férvrdngning
e Atta justeringspunkter kan flyttas oberoende av varandra.

e For vénster och héger sidor, anvdnd knapparna 4/ for att justera férvrdngningsomradet och knapparna V/A
for att justera férvrdngningens topp.

e Fo6r dvre och nedre sidorna, anvédnd knapparna V/A for att justera férvrdngningsomradet, och knapparna 4/
for att justera férvrdngningens topp.

e Fo6r hérn, anvdnd V A 4W-knapparna for att flytta positioner.

4. For att justera andra punkter, upprepa steg 2 och framat.
5. Nér justeringen &r férdig, flytta markoéren till [EXIT] pa justeringsskdrmen och tryck pd ENTER-knappen.

e Skdrmen véxlar till menyn [GEOMETRISK KORRIGERING].
Skédrmen for att avsluta justeringen visas.

6. Tryck pa « eller »-knappen fér att flytta markéren till [OK] och tryck sedan pa [ENTER].

e De justerade vdrden for SKEVHET sparas och skdrmdisplayen &tergar till [GEOMETRISK KORRIGERING].
TIPS:

En kommersiellt tillgdnglig USB-mus ér tillgdnglig for att utfdra korrigering. (— sida 40)
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PC-VERKTYG

Hamta de geometriska korrigeringsdata som registrerats i projektorn i férvag.
Tre typer av korrigeringsdata kan registreras.

OBSERVERA:
e Eftersom elektrisk korrigering utférs av geometrisk korrigering kan ljusstyrkan paverkas och bildkvaliteten kan férsamras.

RESET

Aterstall justeringsvardet som har stéllts in som LAGE | GEOMETRISK KORRIGERING (aterga till det ursprungliga
vardet).

* Detta &r avaktiverat nar LAGE ar installt till AV.

« Aterstallning kan utféras genom att halla in Geometeric-knappen pa fjarrkontrollen i mer &n 2 sekunder.
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[KANTBLANDNING]

INSIGNAL JUSTERA
<+ KANTBLANDNING » MULTISKARM »

INSTALLN INFO
r2/2)

LAGE AY
LT VALY G AYSLUT #FLYTTA  «:FLYTTA
—— HDMI1 AVANCERAT

Detta justerar kanterna (gréanserna) pa projektionsskarmen vid projicering av hégupplést video med en kombination
av flera projektorer i position upp, ner, vanster och héger.

LAGE

Detta aktiverar eller avaktiverar funktionen KANTBLANDNING.

Nar LAGE ar installt till PA kan instaliningarna UPP, NED, VANSTER, HOGER, SVARTNIVA och OVERGANGSKURVA

justeras.

UPP/NED/VANSTER/HOGER

Detta valjer platser for KANTBLANDNING till vénster, héger, upp och ned pa skarmen.

Féljande instéllningar kan justeras nér ett alternativt ar valt. (— sida 70)

KONTROLL............. Aktivera UPP, NED, VANSTER och HOGER-funktioner.

MARKOR................ Stéll in om markdren ska visas eller inte vid justering av rdckvidd och visningsposition. Nér den aktiveras
kommer en magentafargad markor for justering av rackvidd och en gron markér for justering av displayposi-

tion att visas.

RACKVIDD............. Justera rackvidd (bredd) for kantblandning.
POSITION .............. Justera visningsposition for kantblandningen.
SVART NIVA

Dela upp skarmen i nio delar och hall svart niva enhetlig fér varje projektor.

De nio delarna &r UPP-VANSTER, UPP-CENTER, UPP-HOGER, CENTER-VANSTER, CENTER, CENTER-HOGER,

NED-VANSTER, NED-CENTER och NED-HOGER. (- sida 74)

OVERGANGSKURVA

Stéller in ljusstyrkan f6r KANTBLANDNING-sektionerna. (— sida 73)
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[MULTISKARM]

INSIGNAL

VITBALANS

BILDINSTALLMING

JUSTERA
<+ KANTELANDNING » MULTISKARM »

INSTALLN

INFO
r2/2)

VALY GI:AVSLUT  #:FLYTTA  o:FLYTTA
— HOMIT AVANCERAT
VITBALANS

Detta justerar vitbalansen f6r varje projektor vid projicering med en kombination av flera projektorer.
Detta kan justeras nar [LAGE] &r instéallt pa [PA].

KONTRAST W, KONSTRAST R, KONTRAST G, KONTRAST B

Justering av vit farg for videon.

LJUSSTYRKA W, LUUSSTYRKA R, LIUSSTYRKA G, LIUSSTYRKA B

BILDINSTALLNING

Detta staller in delningsférhallandet vid projicering med en kombination av flera projektorer.
Se ”4. Multiskdrm-projicering” (— sida 62) fér mer information.

Justering av svart férg for videon.

LAGE AV Anvand projektorn i fristdende lage.
ZOOM Detta justerar position och bredd av videoomradet som du vill dela. Kantblandningens
bredd kommer ocksa automatiskt att stallas in till den bredden.
SIDA VID SIDA Detta tilldelar de delade skdrmarna till projektorerna. Kantblandningsfunktionen kom-
mer ocksa stéllas in automatiskt.
ZOOM HORISONTELL | Detta forstorar videoomradet i horisontal riktning.
ZOOM
VERTIKAL Detta forstorar videoomradet i vertikal riktning.
ZOOM
HORISONTAL Detta forskjuter videoomradet i horisontal riktning.
POSITION
VERTIKAL POSI- | Detta forskjuter videoomradet i vertikal riktning.
TION
SIDA VID SIDA BREDD Detta valjer antalet projektorer som ska arrangeras horisontellt.
HOJD Detta valjer antalet projektorer som ska arrangeras vertikalt.
HORISONTAL Detta valjer positionen pa projektorn med start fran vanster bland de som arrangerats
POSITION horisontellt.
VERTIKAL POSI- | Detta valjer positionen pa projektorn med start uppifran bland de som arrangerats
TION vertikalt.
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Villkor fér anvandning av sida vid sida
e Alla projektorer maste uppfylla féljande villkor.

Panelen maste vara av samma storlek

Bildytans skarmstorlek maste vara samma

Vanster och héger andar eller upp- och nedandarna pa projiceringsskdrmen maste vara jamna
Instaliningarna fér vanster och héger kanter i kantblandningen ar samma

Instaliningarna fér upp- och nedkanterna i kantblandningen ar samma

Om villkoren fér sida vid sida ar uppfyllda kommer videoskérmen fér projektorn vid varje installationsposition
automatiskt dras ut och projiceras.

Om villkoren for sida vid sida inte uppfylls, justera videoskdrmen pa projektorn vid varje installationsposition med
zoomfunktionen.

e Tilldela ett unikt kontroll-ID till varje projektor.

e Stallin "Farginstélining” och "DeepColor-instélining” pa din Blu-ray-spelare eller dator pa "Auto”. Se bruksanvisningen
som medfdljde din Blu-ray-spelare eller dator fér mer information. Anslut en HDMI-utsignal fran din Blu-ray-spelare
eller dator till den férsta projektorn och anslut sedan till HDBaseT OUT/Ethernet-porten pa den férsta projektorn
till HDBaseT IN/Ethernet-porten pa den andra projektorn, samma for efterféljande projektorer.

Instéllningsexempel for sida vid sida) Antal horisontala enheter = 2, antal vertikala enheter = 2

Horisontal ordning = Andra enhet
Vertikal ordning = Férsta enhet
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@ Menybeskrivningar och funktioner [INSTALLN]

[MENY(1)]

INSIGNAL JUSTERA DISP. INFO
MENY(1) » MENY(2) » INSTALLATION » KONTROLL » (1/3)

sPrAK [id SVENSKA

FARGVAL FARG

DISPLAY INSIGNAL PA

MEDDELANDEDISPLAY PA

ID-DISPLAY PA

EKO-MEDDEL ANDE AV
3D-VARNINGSMEDDELANDE P&

VISNINGSTID MANUELL

FILTERMEDDEL ANDE AV

VALY GO AVSLUT #:FLYTTA  «:FLYTTA

Vilja menysprak [SPRAK] @
Du kan vélja ett av 30 sprak for instruktionerna pa skarmen.

OBSERVERA: Installningen pdverkas inte trots att [RESET] anvands frdn menyn.

Vilja menyfirg [FARGVAL]
Du kan vélja mellan tva alternativ f6r menyfarg: FARG och MONOKROM.

Sla pa/av kalldisplay [DISPLAY INSIGNAL]

Detta alternativ slar p& och av visning av ingdngsnamnet, sdsom HDMI1, HDMI2, DisplayPort, DATOR, HDBaseT
som visas i det dvre hdgra hérnet av skdrmen.

Sla pa och av meddelanden [MEDDELANDEDISPLAY]

Detta alternativ véljer huruvida projektormeddelanden ska visas langst ned i den projicerade bilden.
Aven om "AV” har valts, visas sékerhetslasvarningen. Sékerhetslasvarningen stangs av nér sakerhetslaset avaktiveras.

Sla PA/AV Kontroll-ID [ID-DISPLAY]

ID-DISPLAY ........... Detta alternativ slar pd eller av ID-numret som visas ndr ID SET-knappen pa fjarrkontrollen trycks in. (—
sida 123)
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Sla pa eller av eko-meddelande [EKO-MEDDELANDE]
Detta alternativ slar pa eller stanger av féljande meddelanden nar projektorn startas.

Eko-meddelandet uppmanar qnvéndaren att spara energi. Nar [AV] ar valt for [EKO-LAGE], far du ett meddelande
som uppmanar dig att valja [PA], som [EKO-LAGE].

Nar [PA] &r valt som [EKO-LAGE]

EKO-LAGE P&

TACK FGR ATT DU VARNAR OM MILJSN.

CIE:AVSLUT @0 AVSLUT

Tryck p& nagon av knapparna for att stinga meddelandet. Meddelandet fdrsvinner om ingen knapp trycks ned under
30 sekunder.

Nar [AV] &r valt som [EKO-LAGE]

EKO-LAGE AY

GENOM ATT ANVANDA EKO-LAGET REDUCERAS
CO2-UTSLAPF OCH FORLANGER LAMPLIVSLANGDEN.

CICMENTER  €E0B:AVSLUT

Skarmen [EKO-LAGE] visas om du trycker pa ENTER-knappen. (— sida 36)
Tryck pa EXIT-knappen for att stinga meddelandet.

[3D-VARNINGSMEDDELANDE]

Detta véljer om ett varningsmeddelande ska visas eller inte vid vaxling till 3D-video.
Standardinstallningen vid leverans fran fabriken ar PA.

AV e 3D-varningsmeddelandet visas inte.
PA o, 3D-varningsmeddelandet visas inte vid véxling till 3D-video. Tryck pd ENTER-knappen for att stinga med-
delandet.

« Meddelandet forsvinner automatiskt efter 60 sekunder eller nar ndgon av de andra knapparna trycks in.
Forsvinner det automatiskt kommer 3D-varningsmeddelandet att visas igen ndr du byter till 3D-video.

Vélja menyvisningstid [VISNINGSTID]

Med detta alternativ kan du valja hur laAnge projektorn ska vanta innan menyerna stangs av efter att du sist tryckt pa
en knapp. De forinstéllda valen ar [MANUELL], [AUTO 5 S], [AUTO 15 S] och [AUTO 45 S]. Fabriksinstéllningen &r
[AUTO 45 S].

Att vélja tidsintervall fér filtermeddelande [FILTERMEDDELANDE]

Med detta alternativ kan du vélja tidsintervallet mellan visningar av meddelandet for filterrengéring. Rengor filtret nér
du far meddelandet "RENGOR FILTRET” (— sida 153)

Det finns fem tillgangliga alternativ: AV, 100[H], 500[H], 2000[H], 4000[H], 5000[H], [6000H], 7000[H], 10000[H]
Standardinstallning &r [AV].

OBSERVERA: Instéllningen paverkas inte trots att [RESET] anvdnds fran menyn.
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[MENY(2)]

INSIGNAL JUSTERA DISP. INFO
< MENY(1) » MENY(2) » INSTALLATION » KONTROLL » (1/3)

MENYVINKEL 0°
MENYPOSITION

LT VALY G AYSLUT #FLYTTA  «:FLYTTA
—— HDMI1 AVANCERAT

[MENYVINKEL]
Valj riktningen for visningen av menyn.

[MENYPOSITION]
Véxla menyn som visar position.

HORISONTAL POSITION..... Vaxlar menyn i horisontala riktningar.
VERTIKAL POSITION. .......... Vaxlar menyn i vertikala riktningar.
RESET....coovevevieeieeeeveei Aterstiller menyn som visar position till fabriksinstéliningen (skarmens mitt).

TIPS

o Nér projektorn stangs av aterstalls menyn som visar position till fabriksinstallningen.

Ingdng och meddelande som visar position paverkas inte av [MENYPOSITION].

GOor det mdjligt att flytta menyn genom att klicka med musen ndr en USB-mus (finns i handeln) ar ansluten.

Gor det méjligt att flytta menypositionen med V¥ A <- och W -knapparna samtidigt som CTL-knappen trycks ned och halls in pa

fiarrkontrollen eller musen klickas.

o Ndr MENYPOSITION visas pd skirmmenyn och menyn flyttas med V A - och ™ -knapparna, samtidigt som CTL-knappen trycks
ned och hélls in pd fiarrkontrollen, dndras inte indikationen av det justerade vardet i menyn. | detta fall, sting menyn MENYPOSI-
TION en géng och dppna den sedan igen for att det justerade vardet ska visas korrekt.
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[INSTALLATION]

INSIGNAL JUSTERA DISP.
INSTALLATION

PLACERING BORD FRAM
SKARM

VAGGFARG AY
FLAKTLAGE AUTO

BELYSNINGSLAGE

REF. VITBALANS
STATISK KONVERGENS
REF. OBJEKTIVMINNE
OBJEKTIVKALIBRERING

ENTER EXIT
—— HDMI1 AVANCERAT

Vilja projektororientering [PLACERING]
Omorienterar bilden for att passa din typ av bildprojektion. Alternativen &r: bord fram, tak bak, bord bak och tak fram.

OBSERVERA:

» Kontakta aterférsaljaren for speciella installationstjianster som t.ex. att montera projektorn i taket. Installera aldrig projektorn pa
egen hand. Det kan resultera i att projektorn faller och vallar skada.

« \/id anvdndning av projektorn hangande fran taket, se till att méanniskor inte vistas under projektorn. Om lampan skulle ga sénder
finns det en risk att glassplitter kan falla fran projektorn.

AUTO .....cocveve. Upptacker automatiskt och projicerar BORD FRAM och TAK FRAM.

OBSERVERA:
e BORD BAK och TAK BAK kan inte detekteras. Valj manuellt.

BORD FRAM TAK BAK

N T\ (7]

TIPS:
e Kontrollera om det automatiska BORD FRAM installerats inom + 10 grader for golvinstallation, och om TAK FRAM ér inom + 10
grader for takinstallation. Valj manuellt ndr projektionsskdrmen ér inverterad.
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Vilja bildférhallande och position fér skiarmen [SKARM]

[SKARMTYP]

Stéller in bildférhallande for projektionsskarmen.
FRI. oo LCD-skdrmens forhllande véljs. Valj detta ndr du projicerar multiskdrm och 17:9-skdrm (2K).
4:3 SKARM............. Fér en skarm med ett 4:3 bildfdrhallande

16:9 SKARM.......... For en skdrm med ett 16:9 bildférhallande
16:10 SKARM......... For en skdrm med ett 16:10 bildférhallande

OBSERVERA: L
e Efter att ha dndrat skdarmtyp, kontrollera instéllningen av [BILDFORHALLANDE] i menyn. (— sida 94)

[POSITION]
Justera skdrmpositionen. Beroende pé vilken modell du anvénder och skarmtyp kan funktionen inaktiveras och den
justerbara réackvidden kan variera.

Anvinda viggfargskorrigering [VAGGFARG]

VAGGFARG

O
O VIT TAVLA
O SVART TAVLA
) SVART TAVLA (GRA)
¢ LJUSGUL
O LJUSGRGN
B O LJUSBLA
> HIMMELSBLA
O LJUSROSA
B O ROSA

Ll
|
|

L ENTER B EXIT B

Med den héar funktionen kan du snabbt anpassa fargen nar skarmmaterialet inte ar vitt.

OBSERVERA: Om du viéljer [WHITEBOARD)] reduceras lampans ljusstyrka.

Vilja flaktlage [FLAKTLAGE]

Flaktlage anvénds for att valja flakthastighet for den inre flakten.
LAGE......oovooeeenn. Vilj ett bland fyra lagen: AUTO, NORMAL, HOG och HOG HOJD OVER HAVET.

AUTO: De inbyggda flaktarna kérs automatiskt med variabelt varvtal i enlighet med detekterad temperatur
och atmosfariskt tryck uppmatt av den inbyggda sensorn.
NORMAL: De inbyggda flaktarna kdrs med passande hastighet berdknat pa detekteringen av den inbyggda
temperaturgivaren.
HOG: De inbyggda flaktarna kérs med hdg hastighet.
HOG HOJD OVER HAVET: De inbyggda fldktarna kor med hog hastighet. Valj detta alternativ om du anvinder
projektorn vid héjder pa ungefdr 1 700 meter eller hdgre.

OBSERVERA:

e Se till att hastigheten &r instélld p& [HOG] ndr du anvénder denna enhet kontinuerligt under flera dagar.

Stéll in [FLAKTLAGE] till [AUTO] eller [HOG HOJD OVER HAVET] nér projektorn anvénds vid héjder éver havet cirka 1 700 meter
eller hégre.

Att anvénda projektorn vid héjder 6ver havet cirka 1 700 meter eller Gver utan att stélla in [AUTO] eller [HOG HOJD OVER HAVET]
kan orsaka 6verhettning och projektorn kan stdngas av. Védnta ndgra minuter om detta intréffar och sld sedan pa projektorn.

e Att anvénda projektorn vid héjder under cirka 1 700 meter och vid instéllning till [HOG HOJD OVER HAVET] kan géra att lampan
kyls fér mycket, vilket leder till att bilden flimrar. Andra [FLAKTLAGE] till [AUTO].

Att anvdnda projektorn vid héjder pd 1 700 meter éver havet eller hégre kan férkorta livslangden pd optiska komponenter som
t.ex. lampan.

e Din instéllning pdverkas inte dven om [RESET] utférs fran menyn.

TIPS:
o Nir [HOG HOJD GVER HAVET] ér valt fér [FLAKTLAGE], visas en symbolikon & ldngst ner pa menyn.
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[BELYSNINGSLAGE]

Nar eko-laget &r instéllt pa [PA] kan CO,-utslappen (riknat pa reduktionen i strémférbrukningen) fran projektorn re-
duceras. Eko-laget reducerar stromférbrukningen genom att huvudsakligen minska ljusstyrkan pa lampan. Som ett
resultat utdkas tiden (som en guide)* mellan lampbyten. (— sida 37, 136)

* Utbytestiden kan inte garanteras.

REF. LJUS............... Detta alternativ kan stéllas in ndr eko-laget ar installt pa [AV]. Justera lamporna for att matcha ljusstyrkan
pé varje projektor nér du projicerar en multiskarmdisplay med flera projektorer.

EKO-LAGE AV Lampans luminans (ljusstyrka) blir 100 % och skarmen blir ljus.
Luminans av lampan kan stéllas in med hjalp av lampjusteringen.
PA Lampans luminans (ljusstyrka) blir ca 70 % och tiden mellan lampbyten (uppskattad tid)* férlangs.
* Utbytestiden kan inte garanteras.
REF. LJUS Nar [LAGE] for [BILDJUSTERING] i [JUSTERA] ar [STANDARD] och [EKO-LAGE] &r instéllt p&

[AV], &r [REF. LUUS] aktiverat.
Justera lamporna for att matcha ljusstyrkan pa varje projektor nar du projicerar en multiskarmdis-
play med flera projektorer.

[REF. VITBALANS]

Med denna funktion kan du justera vitbalansen for alla signaler.

De svartvita nivderna i signalen justeras for hdgsta fargatergivning.

Uniformiteten justeras ocksa nar det rdda (R) och det bla (B) i den vita fargen i sk&rmens horisontala (vanster/héger)
riktning &r ojamnt.

KONTRAST R/KONTRAST G/KONTRAST B
.............................. Dessa justerar bildens vita farg.
LJUSSTYRKA R/LJUSSTYRKA G/LJUSSTYRKA B
.............................. Dessa justerar bildens svarta farg.

UNIFORMITY R...... Ju ldngre bort denna stélls in mot + sidan, ju starkare blir det roda pa vanster sida i bilden (6kar mot den
vanstra kanten) och ju svagare blir det réda pa hoger sida i bilden (minskar mot den hdgra kanten).

Detta vands om nér den stélls in till — sidan.

UNIFORMITY B...... Ju langre bort denna stills in mot + sidan, ju starkare blir det bla pad vanster sida i bilden (6kar mot den
vénstra kanten) och ju svagare blir det bl p& hdger sida i bilden (minskar mot den hdgra kanten).

Detta vdands om ndr den stalls in till — sidan.

[STATISK KONVERGENS]

Med denna funktion kan du justera fargavvikelsen i bilden.
Detta kan justeras i enheter om + 1 pixel i den horisontala riktningen for HORISONTAL R, G och B, i den vertikala
riktningen f6r VERTIKAL R, G och B.
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Anvénda funktionen referensobjektivminne [REF. OBJEKTIVMINNE]

Denna funktion tjanar till att spara justerade vérden gemensamma for alla insignaler nér du anvénder knapparna OB-
JEKTIVFORSKJUTNING, ZOOM och FOKUS pa projektorn eller fjarrkontrollen. De justerade vardena som sparats i
minnet kan anvandas som en referens till de aktuella.

Vilj ett sparat [PROFIL]-nummer.

Sparar de aktuella justerade vardena i minnet som en referens.

Tillimpar de justerade referensvédrden som dr sparade i [SPARA] till den aktuella signalen.
Aterstiller valt [PROFIL]-nummer [REF. OBJEKTIVMINNE] till fabriksinstaliningarna.

Nar du byter signaler forskjuts objektivet till de varden for objektiviérskjutning, zoom och fokus
for det valda [PROFIL]-numret.

Om inga justerade védrden har sparats i [OBJEKTIVMINNE] tillimpar objektivet de justerade
vdrdena for [REF. OBJEKTIVMINNE]. Alternativt, om inga justerade védrden har sparats till [REF.
OBJEKTIVMINNE] &tergar enheten till fabriksinstaliningarna.

FORCERAD DAMPNING............ For att stanga av bilden vid objektiviorskjutning, vlj [JA].

¢ Objektivenheterna NP11FL, NP12ZL, NP13ZL, NP14ZL och NP30ZL stéder inte denna funktion.

OBSERVERA:

e Justerade vérden i [REF.OBJEKTIVMINNE] kommer inte att dterga till standard nér du utfér [AKTUELL SIGNAL] eller [ALLA DATA]
fér [RESET] fran menyn.

e Fdr att spara justerade vérden for varje ingdangskélla, anvand funktionen objektivminne. (— sida 56, 99)

[OBJEKTIVKALIBRERING]

Justeringsrackvidd fér zoom, fokus och férskjutning av det monterade objektivet kalibreras.
Var noga med att utféra [OBJEKTIVKALIBRERING] efter byte av objektivet.
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[KONTROLL]

INSIGNAL JUSTERA DISP.

INFO

KONTROLL » ((1/3)

VERKTYG

KONTROLLPANELSLAS AY
SAKERHET AY
KOMMUNIKATIONSHAST. 38400bps
KONTROLL-ID

FJARRKONTROLLSENSOR FRAM/BAK

ENTER EXIT
— HDMI1 AVANCERAT

VERKTYG

VERKTYG

ADMINISTRATORLAGE

PROGRAMTIMER
INST. DATUM OCH TID
MUS

| GEDMVALY  @ERAVSLUT SFLYTTA
ADMINISTRATORLAGE

Later dig valia MENYLAGE, spara installningar och stélla in I6senord f6r administratérslaget.

ADMINISTRATORLAGE
MENYLAGE AVANCERAT

ol
[] SPARA INTE INSTALLDA VARDEN
NYTT L&SENORD [*
BEKRAFTA LESENORD ¥

STALLDA VARDEN sparas.

Avmarkera rutan for att spara projektorinstéllningarna.

MENYLAGE Valj antingen menyn [BASIC] eller [AVANCERAT]. —
(— sida 78)
SPARA INTE IN- Om rutan markeras kommer projektorinstéliningarna inte att | —

BEKRAFTA LOSEN-
ORD

NYTT LOSENORD/ Tilldela ett I6senord fér administratorlaget.

Upp till 10 alfanume-
riska tecken
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PROGRAMTIMER

AKTIVERA

INSTALLNINGAR

Detta alternativ slar pa projektorn/later den sta i standby, &ndrar videosignaler och véljer BELYSNINGSLAGE auto-
matiskt vid en angiven tid.

OBSERVERA:

e Innan du anvdnder [PROGRAMTIMER] ska du kontrollera att alternativet [DATUM OCH TID] ér instéllt. (— sida 122)
Se till att projektorn &r i standby-ldge med strémsladden ansluten.
Projektorn har en inbyggd klocka. Klockan kommer att fortsétta fungera i cirka en manad efter att huvudstrémmen har slagits av.
Om huvudstrémmen inte ansluts till projektorn pa en manad eller mer behéver du stalla in [INST. DATUM OCH TID]-funktionen
igen.

Stélla in en ny programtimer }
1. P4 skdrmen PROGRAMTIMER, anvédnd knappen A eller V fér att vélja [INSTALLNINGAR] och tryck pa
ENTER-knappen.

PROGRAMTIMER

AKTIVERA
INSTALLNINGAR

ENTER EXIT

Skdrmen [PROGRAMLISTA] visas.
2. Vilj ett tomt programnummer och tryck pa ENTER-knappen.

PROGRAMLISTA

NR. DAG TID FUNKTION [

Skarmen [ (REDIGERA)] visas.
3. Gor 6nskade instéllningar for varje alternativ.

REDIGERA
HANDELSE NR. o1
W AKTIV
DAG SON | » ]
TID 00:00
FUNKTION STROM B
AVANC. INSTALLN. AY [ » |
[ ] UPPREPA

ENTER EXIT
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AKTIV .o Markera med en bock for att aktivera programmet.

DAG ... Viljer dagar i veckan for programtimern. For att kira programmet frin mandag till fredag, valj [MAN-FRE].
For att kora programmet varje dag, vélj [VARJE DAG].

TID o Stall in den tid d& programmet ska koras. Ange tid i 24-timmarsformat.

FUNKTION ............. Vilj en funktion som ska kéras. Om [STROM] vljs sa kan du sl4 p4 eller stinga av projektorn med [AV-

ANCERADE INSTALI__NINGAR]. Om [INSIGNAL] valjs sd kan du vlja en videokdlla genom att stdlla in
[AVANCERADE INSTALLNINGAR]. Om [EKO-LAGE] valjs kan du vélja PA eller AV f6r [EKO-LAGE] med
[AVANCERADE INSTALLNINGAR].

AVANCERADE INSTALLNINGAR
.............................. Vilj strém pa/av, en typ av videokélla eller EKO-LAGE for valt alternativ i [FUNKTION].

UPPREPA............... Markera med en bock for att kontinuerligt upprepa programmet. Bocka av for att anvdnda programmet
endast denna vecka.

. Vélj [OK] och tryck pa ENTER-knappen.

Detta slutfor instéliningen.
Du kommer tillbaka till skdrmen [PROGRAMLISTA].

5. Vilj (@) (TILLBAKA)] och tryck p4 ENTER.

PROGRAMLISTA

NR. DAG TID FUNKTION =l &)
o1 =
02
03 &
04

05 ©
08

o7 | ©
08

08

10

1

12

13

14

15 -
enter SO G AVSLUT $FLYTTA o:FLYTTA REDIGERA

Du kommer tillbaka till skdrmen [PROGRAMTIMER].

6. Viélj [AVSLUTA] och tryck pa ENTER-knappen.

Du kommer tillbaka till skdrmen [VERKTYG].

OBSERVERA:

Upp till 30 olika timerinstéliningar kan programmeras.

Programtimern aktiveras baserat pa en installd tid, inte programbaserat.

Nér programmet som inte markerats med en bock i [UPPREPA] har kérts kommer bocken i rutan [AKTIV] att raderas automatiskt
och programmet kommer att avaktiveras.

Om tiden for paslagning och avstangning av timern ar installd pa samma tid kommer tiden fér avstingning att prioriteras.

Om tva olika kéllor stélls in for samma tid kommer det hégsta programnumret att prioriteras.

Tidsinstallningen for pdslagning kommer inte att kéras nér kylflaktarna ar igang eller ndr ndgot ar fel.

Om tiden som stéllts in fér avstdngning infaller vid ett tillfdlle dd strmmen inte kan stdngas av kommer avstangningen inte att
utfdras forrdn strommen kan stangas av.

Program som inte markerats med en bock i [AKTIV] p& skarmen [REDIGERA] kommer inte att kéras dven om programtimern dr
aktiverad.

Nar projektorn slds pd med hjalp av programtimern och om du vill stinga av projektorn, stall in timern fér avstangning eller gér
det manuellt sd att projektorn inte star paslagen under en ldang tid.
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Aktivera programtimern

1. Viélj [AKTIVERA] pa skdrmen [PROGRAMTIMER] och tryck pa ENTER-knappen.
Valskérmen visas.

2. Tryck pa ¥Y-knappen for att rikta upp markéren med [P/i ] och tryck pa ENTER-knappen.
Aterga till skdrmen [PROGRAMTIMER].

OBSERVERA:

e Om de aktiva instéllningarna for [PROGRAMTIMER] inte har stéllts in pd [PA] kan inte programmet koras, dven om [AKTIV]-
posterna i programlistan has markerats.

e Aven om de aktiva instaliningarna pa skirmen [PROGRAMTIMER] &r instalida p4 [ PA | kommer [PROGRAMTIMER)] inte att fungera
forrdn skdrmen [PROGRAMTIMER] sténgs.

Redigera de programmerade instéllningarna

1. Vilj ett program du vill redigera pa skdrmen [PROGRAMLISTA] och tryck pa ENTER-knappen.
2. Andra instéllningarna pa skdrmen [REDIGERA].
3. Vilj [OK] och tryck pa ENTER-knappen.

De programmerade instéliningarna kommer att &ndras.

Du kommer tillbaka till skdrmen [PROGRAMLISTA].

Andra ordningen pa program

1. Vdlj ett program du vill dndra ordning pa fran skdrmen [PROGRAMLISTA] och tryck pa »-knappen.

2. Tryck pa VY-knappen for att vélja A eller V.

3. Tryck pa ENTER-knappen nagra ganger for att vélja en rad dit du vill flytta programmet.
Programmens ordning &ndras.

Radera programmen

1. Vilj ett programnummer du vill radera pa skdrmen [PROGRAMLISTA] och tryck pa »-knappen.
2. Tryck pa tangenten V for att vélja (RADERA)].
3. Tryck pa ENTER-knappen.
Bekréftelseskdrmen visas.
4. Vilj [JA] och tryck pa ENTER-knappen.
Programmet raderas.

Detta slutfér borttagningen av programmet.
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INST. DATUM OCHTID

TIDSZONSINSTALLNINGAR

INST. DATUM OCH TID
SOMMARTIDSINSTALLNINGAR

GOy VALY GO AVSLUT #:FLYTTA

Du kan stélla in aktuell tid, manad, datum och ar.

OBSERVERA: Projektorn har en inbyggd klocka. Klockan kommer att fortsétta fungera i cirka en manad efter att huvudstrémmen
har slagits av. Om huvudstrémmen dr avstangd i en manad eller lingre kommer klockan att sluta fungera. Om den inbyggda klockan
slutar fungera ska datum och tid stillas in igen. Den inbyggda klockan slutar inte att fungera i standby-ldge. Fér att aktivera den
inbyggda klockan kontinuerligt dven ndr projektorn inte anvands, lamna den i standby-ldge utan att dra ut natkabeln.

TIDSZONSINSTALLNINGAR ......oooooeen Vilj din tidszon.
INSTALLNINGAR FOR DATUM OCH TID...... Stall in aktuellt datum (MM/DD/AAAA) och tid (TT:MM).

INTERNET TIDSSERVER: Om du markerar med en bock s kommer projektorns
inbyggda klocka att synkroniseras med en internet-tidsserver var 24:e timme och
ndr projektorn slds pa.

UPPDATERA: Synkroniserar projektorns inbyggda klocka omedelbart. UPPDATERA-
knappen &r inte tillganglig om inte rutan INTERNET TIDSSERVER &r markerad med
en bock.

SOMMARTIDSINSTALLNINGAR.................. Om du markerar med en bock sa aktiveras klockan for sommartid.

[MUS]

Denna funktion ar for att anvanda en kommersiellt tiligénglig USB-mus via USB-A-porten pa denna projektor.

KNAPP......ccoeve Vélj for att anvdnda musen antingen med hoger eller vanster hand.
KANSLIGHET ......... Valj musens kanslighet bland SNABB, MEDEL och LAG.

0BS: Denna instéllning &r inte en garanterad rdrelse for alla kommersiellt tillgdngliga USB-mdss.

Inaktivera knapparna pa holjet [KONTROLLPANELSLAS]

Detta alternativ aktiverar eller avaktiverar KONTROLLPANELSLAS-funktionen.

OBSERVERA:

e Hur du avbryter [KONTROLLPANELSLAS]
Nér [KONTROLLPANELSLAS] &r installt till [PA], tryck pd INSIGNAL-knappen pd huvudenheten i ungefir 10 sekunder for att
avbryta instaliningen [KONTROLLPANELSLAS].

TIPS:
e Nér [KONTROLLPANELSLIZI’:S] dr aktiverat visas en nyckelsymbol [ _' | nere till héger i menyn.
e Detta KONTROLLPANELSLAS péaverkar inte fidrrkontrollsfunktionerna.

Aktivera sikerhetsfunktionen [SAKERHET]

Denna funktion aktiverar eller avaktiverar SAKERHET-funktionen.
Om du inte anger ratt nyckelord kan du inte projicera bilder med projektorn. (— sida 43)

OBSERVERA: Instéllningen paverkas inte trots att [RESET] anvdnds fran menyn.

Vélja kommunikationshastighet [KOMMUNIKATIONSHAST.]

Denna funktion stéller in kommunikationshastigheten fér PC-kontrollporten (D-Sub 9P). Se till att stélla in 1&mplig
hastighet fér den enhet som ska anslutas.

OBSERVERA:
» Den kommunikationshastighet du valt pdverkas inte, dven om du anvéander [RESET] i menyn.
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Stélla in ID fér projektorn [KONTROLL-ID]

Du kan styra flera projektorer separat och oberoende med en enda fjarrkontroll som har en KONTROLL-ID-funktion.
Om du anger samma ID fér alla projektorer kan du enkelt styra alla projektorerna tillsammans med en enda fjérrkontroll.
For att kunna goéra detta, tilldela ett ID-nummer till varje projektor.

KONTROLL-ID-NUMMER ... Vélj ett nummer fran 1 till 254 som du vill tilldela din projektor.

KONTROLL-ID .................... Vilj [AV] for att avaktivera instéllningen KONTROLL-ID och vélj [PA] for att aktivera instdliningen
KONTROLL-ID.

OBSERVERA:

o Nar [PA] &r valt for [KONTROLL-ID] kan projektorn inte styras med en fidrrkontroll som inte stédjer funktionen KONTROLL-ID.
(I detta fall kan knapparna pa projektorns hélje anvéndas.)

e Din instéllning pdverkas inte dven om [RESET] utférs frdn menyn.

e Om du haller ned ENTER-knappen pa projektorhéljet i 10 sekunder visas menyn for att avbryta Kontroll-ID.

Tilldela eller dndra Kontroll-ID

1. Sla pa projektorn. Y aalas
2. Tryck pa ID SET-knappen pa fjarrkontrollen. ©
Skérmen KONTROLL-ID visas. N
(70

(&)
KONTROLL-ID-NUMMER 1 pmoo%
KONTROLL-ID AV &5

CLn:VAL) EOP:AVSLUT $:FLYTTA

Om projektorn kan anvédndas med den aktuella fidrrkontrollens ID visas [AK-
TIV]. Om projektorn inte kan anvdndas med den aktuella fidrrkontrollens 1D
visas [EJ AKTIV]. Fér att anvédnda en inaktiv projektor, tilldela det kontroll-1D
som anvénds for projektorn pa féljande sétt (steg 3).

3. Tryck pa en av sifferknapparna samtidigt som du trycker in och héller QOO0
ned ID SET-knappen pa fjarrkontrollen. & & iR
Exempel: & & )
For att tilldela "3, tryck pa "3”-knappen pa fjérrkontrollen. @ ET
Inget ID betyder att alla projektorer kan styras tillsammans med en enda fjérr- (f @
kontroll. Fér att stélla in "Inget ID”, ange "000” eller tryck pd CLEAR-knappen. O
TIPS: ID-intervallet & mellan 1 och 254. N 7%

" o

4. Slédpp ID SET-knappen. V %”
Den uppdaterade KONTROLL-ID-skérmen visas. L%,
OBSERVERA: % %

e ID-numren kan raderas efter nagra dagar om batterierna tagit slut eller tagits ur. g d?
e Attav misstag trycka pa ndgon av tangenterna p4 fidarrkontrollen kommer att radera z
det valda ID-numret med batterierna borttagna. e
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Sla av eller pa fjarrkontrollsensorn [FJARRKONTROLLSENSOR]

Detta alternativ bestdmmer vilken fjarrkontrollsensor som aktiveras pa projektorn i tradlést lage.
Alternativen &dr: FRAM/BAK, FRAM, BAK och HDBaseT*.

OBSERVERA:
e Projektorns fjdrrkontroll kommer inte att kunna ta emot signaler om stromtillférseln till HDBaseT-6verféringsenheten ansluten till
projektorn slds pd ndr den har stallts in pa "HDBaseT”.

TIPS:

e Om fjérrkontrollsystemet inte fungerar nar direkt solljus eller stark belysning tréffar fidrrkontrollsensorn pa projektorn, byt till ett
annat alternativ.
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[NATVERKSINSTALLNINGAR]

INSIGNAL JUSTERA DISP.
<+ NATVERKSINSTALLNINGAR » KALLALTERNATIV »

INFO

TRADBUNDET NATVERK
PROJEKTORNAMN
DOMAN

ALERT MAIL
NATVERKSSERVICE

| ENTER ] 0P AVSLUT #:FLYTTA w:FLYTTA
— HDMI1 AVANCERAT
Viktigt:

e Kontakta din nétverksadministrator angdende dessa instaliningar.
e Ndr du anvénder ett trddbundet natverk, anslut Ethernet-kabeln (ndtverkskabeln) till LAN-porten pa projektorn. (— sida 152)
e Anvénd en skdrmad partvinnad kabel (STP) av Kategori 5e eller hdgre som nétverkskabel (séljs i handeln).

TIPS: De natverksinstallningar du gor paverkas inte dven om [RESET] utférs fran menyn.

Tips for att satta upp en natverksanslutning

For att stalla in projektorn fér en natverksanslutning:

Valj [TRADBUNDET NATVERK] — [PROFILER] — [PROFIL 1] eller [PROFIL 2].

Tva instaliningar kan stéllas in for trddbundet natverk.

Sla sedan pa eller av [DHCP], [IP-ADRESS], [NATMASK] och [NATPORT], vlj [OK] och tryck p4A ENTER-knappen.
(— sida 126)

For att aterkalla natverksinstéllningar sparade i profilnumret:

Valj [PROFIL 1] eller [PROFIL 2] fér tradbundet natverk, och valj sedan [OK] och tryck pd ENTER-knappen. (—
sida 126)

For att ansluta till en DHCP-server:

Sla pa [DHCP] for tradbundet natverk. Vlj [PA] och tryck pa ENTER-knappen. Fér att specificera IP-adressen utan
att anvdnda DHCP-servern, sla av [DHCP]. (— sida 126)

For att ta emot lampbytestider eller felmeddelanden via e-mail:

Valj [ALERT MAIL] och stall in [AVSANDARADRESS], [SMTP-SERVERNAMN] och [MOTTAGARADRESS]. Valj
till sist [OK] och tryck p4& ENTER-knappen. (— sida 128)
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TRADBUNDET NATVERK

|__GRANSSNITT __________ [W] [}
PROFILER [PROFIL 1 [ » ]
DHCP
IP-ADRESS
NATMASK
NATPORT
AUTOMATISK DN$
DNS-KONFIGURATION

ANSLUT IGEN

GRANSSNITT Valj [LAN] for att anvanda LAN-porten fér anslutning till tradbundet | —

natverk. Valj [HDBaseT] for att anvanda i HDBaseT IN/Ethernet-
porten for anslutning till trddbundet natverk. Kontrollen fran den
anslutna enheten kommer att avaktiveras om ingen signal skickas
och tas emot under tre minuter om projektorn ar ansluten till
tradbundet natverk genom HDBaseT IN/Ethernet. For att undvika
detta ska du stalla in standby-lage pa [VILOLAGE] i férvag.

PROFILER ¢ Instéllningarna for det tradbundna néatverket kan sparas i pro- | —
jektorns minne pa tva satt.

¢ Valj [PROFIL 1] eller [PROFIL 2] och goér sedan installningar
for [DHCP] och de andra alternativen.
Valj sedan [OK] och tryck p4 ENTER-knappen. Detta sparar
dina instéllningar i minnet.

» For att aterkalla instéllningarna frdn minnet:
Efter att [PROFIL 1] eller [PROFIL 2] har valts fran listan [PRO-
FILER].
Valj [OK] och tryck pd ENTER-knappen.

¢ Valj [AVAKTIVERA] néar ett tradbundet natverk inte ar anslutet

DHCP Markera for att automatiskt tilldela en IP-adress till projektorn | —
fran din DHCP-server.

Avmarkera rutan for att registrera det nummer for IP-adress eller
natmask som du fatt fran din natverksadministrator.

IP-ADRESS Stall in IP-adressen for det natverk som ar anslutet till projektorn | Upp till 12 siffror
nar [DHCP] har slagits av.

NATMASK Stall in natmasksnumret for det natverk som ar anslutet till pro- | Upp till 12 siffror
jektorn nar [DHCP] har slagits av.

NATPORT Stall in standardinstalliningen for natport for det natverk som ar | Upp till 12 siffror
anslutet till projektorn nar [DHCP] har slagits av.

AUTOMATISK DNS Markera for att automatiskt tilldela IP-adressen fran din anslutna | Upp till 12 siffror
DNS-server till projektorn fran din DHCP-server.

Avmarkera rutan for att stélla in IP-adressen fér DNS-servern
som ar ansluten till projektorn.

DNS-KONFIGURA- Stall in IP-adressen for din DNS-server pa natverket som ar | Upp till 12 siffror
TION anslutet till projektorn nar [AUTOMATISK DNS] ar avmarkerad.

ANSLUT IGEN Forsék att ansluta projektorn till ett natverk igen. Férsék med detta | —
om du har &ndrat [PROFILER].
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PROJEKTORNAMN
| PROJEKTORNAMN _ [NENPEIEIT]
C o
PROJEKTORNAMN Stéll in ett unikt projektornamn. Upp till 16 alfanu-
meriska tecken och
symboler
DOMAN
Stall in ett virdnamn och doma&nnamn fér projektorn.
[ DOMAN
I I ;-0 1 23456 789xx []
DOMANNAMN |
C o
| CID:VALS @ERAVSLUT SFLYTTA
VARDNAMN Stall in ett vadrdnamn for projektorn. Upp till 16 alfanume-
riska tecken
DOMANNAMN Stall in ett doma&nnamn fér projektorn. Upp till 60 alfanume-
riska tecken
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ALERT MAIL

VARDNAMN pj-0123456789xx B
DOMANNAMN
AVSANDARADRESS
SMTP-SERVERNAMN
MOTTAGARADRESS 1
MOTTAGARADRESS 2
MOTTAGARADRESS 23
Lok J
ALERT MAIL Detta alternativ underréttar din dator om lampbytestider eller fel- | —
meddelanden via e-post nar ett tradldst eller tradbundet natverk
anvands.
En bockmarkering aktiverar Alert Mail-funktionen.
Om bockmarkeringen tas bort inaktiveras Alert Mail-funktionen.
Exempel pa ett meddelande som sands fran projektorn:
Lampan har natt slutet av sin férvantade livslangd.
Vanligen ersétt den med en ny.
Anvénd den specificerade lampan for att garantera sékerhet
och prestanda.
[Information]
Projektornamn: xxxxx
Lampans brukstimmar: xxxxx[H]
VARDNAMN Ange ett vardnamn. Upp till 16 alfanume-
riska tecken
DOMANNAMN Ange domannamnet for det natverk som &r anslutet till projektorn. | Upp till 60 alfanume-
riska tecken
AVSANDARADRESS | Ange avsandarens adress. Upp till 60 alfanu-

meriska tecken och
symboler

SMTP-SERVER-

Ange SMTP-servernamnet som ska anslutas till projektorn.

Upp till 60 alfanume-

NAMN riska tecken
MOTTAGARADRESS | Ange din mottagares adress. Upp till 60 alfanu-
1,2,3 meriska tecken och

symboler

TESTA E-POST

Skicka ett testmail for att kontrollera att instéllningarna ar korrekta.

OBSERVERA:

e Om du angav en felaktig adress under ett test kanske du inte far ett alert
mail. Om detta intréffar, kontrollera att mottagarens adress ar korrekt.

e Omingetav [AVSANDARADRESS], [SMTP-SERVERNAMN] eller [MOT-
TAGARADRESS 1-3] har valts, kan inte [TESTA E-POST] anvéndas.

e Kontrollera att [OK] dr markerat och tryck pa ENTER-knappen innan
du utfor [TESTA E-POST].
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NATVERKSSERVICE
PJLink
AMX BEACON AY
CRESTRON
Extron XTP AV
CIDy:VEL)  @GO:AVSLUT #FLYTTA
HTTP-SERVER Stall in ett I6senord f6r din HTTP-server. Upp till 10 alfanume-
riska tecken
PJLink Med detta alternativ kan du stélla in ett I6senord nér du anvénder | Upp till 32 alfanume-
PJLink-funktionen. riska tecken
OBSERVERA:
e GI6m inte ditt I6senord. Kontakta din aterférsaljare om du har glémt
ditt Iosenord.
e Vad ar PJLink?
PJLink &r ett standardprotokoll som anvénds for att kontrollera pro-
Jjektorer fran olika tillverkare. Detta standardprotokoll uppréttades av
Japan Business Machine and Information System Industries Associa-
tion (JBMIA) &r 2005.
Projektorn stddjer alla kommandon i PJLink Klass 1.
e PJLink-installningen paverkas inte aven om [RESET] utférs fran menyn.
AMX BEACON Sla pa eller av detektion frAin AMX Device Discovery vid anslut- | —
ning till ett natverk som stdds av kontrollsystemet AMX NetLinx.
TIPS:
Nér en enhet som stddjer AMX Device Discovery anvénds kéanner alla
AMX NetLinx kontrollsystem igen enheten och laddar ner lamplig Device
Discovery Module frin en AMX-server.
En bockmarkering aktiverar detektering av projektorn frin AMX Device
Discovery.
Om bockmarkeringen tas bort inaktiveras detektering av projektorn fran
AMX Device Discovery.
CRESTRON ROOMVIEW: Sla pa eller av nar du styr projektorn fran din PC. | Upp till 12 siffror
CRESTRON CONTROL: Sla pa eller av nar du styr projektorn
fran din kontroll.
e CONTROLLER IP ADDRESS: Ange din IP-adress for
CRESTRON SERVER.
¢ |P ID: Ange ditt IP-ID f6r CRESTRON SERVER.
Extron XTP Installd for att ansluta projektorn till Extron XTP-séndaren. PA | —
kommer att aktivera anslutning till XTP-s&ndaren. AV kommer
att avaktivera anslutning till XTP-sandaren.

TIPS: CRESTRON-instéliningarna krdvs endast om CRESTRON ROOMVIEW anvands.
FGr mer information, besék http.//www.crestron.com
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[KALLALTERNATIV]

INSIGNAL JUSTERA DISP.
NATVERKSINSTALLNINGAR » KALLALTERNATIV »

INFO

AUTOKALIBRERING NORMAL
AUDIOVAL

VALJ STARTINSIGNAL SENASTE
SEAMLESS SWITCHING AY
BAKGRUND BLA
VALJ HDBaseT UT AUTO
EDID-VERSION

HDCP VERSION

LT VALY G AYSLUT #FLYTTA  «:FLYTTA
—— HDMI1 AVANCERAT

Stélla in autokalibrering [AUTOKALIBRERING]

Med denna funktion staller du in autokalibreringsléget sa att datorsignalen kan justeras automatiskt eller manuellt for
brus och stabilitet. Du kan justera automatiskt pa tva satt: [INORMAL] och [FIN].

AV, Datorsignalen justeras inte automatiskt. Du kan manuellt optimera datorsignalen.

NORMAL................ Standardinstélining. Datorsignalen justeras automatiskt. Normalt véljer du detta alternativ.

FIN o Vlj detta alternativ om finjustering krdvs. Det tar ldngre tid att vaxIa till kdllan &n ndr [NORMAL] har valts.
TIPS:

e Standardinstéliningen vid leverans frén fabriken &r [NORMAL].
e Nar AUTO ADJ.-knappen trycks in utférs samma [FIN]-justering.

[AUDIOVAL]
Detta valjer audioinsignal for HDMI 1 IN-ingdng, HDMI 2 IN-ingang, DisplayPort-ingdng och HDBaseT IN/Ethernet-port.

Vilja standardkalla [VALJ STARTINSIGNAL]
Du kan stélla in projektorn sd att en viss ingangssignal alltid kopplas in da projektorn slas pa.

SENASTE ............... Stéller in projektorn sd att den féregaende eller senast aktiva ingédngssignalen kopplas in da projektorn slds
pa.

AUTO ..o Soker efter en kélla i ordningen HDMI1 — HDMI2 — DisplayPort — DATOR — HDBaseT och visar den kélla
som hittades forst.

HDMIT ... Visar den digitala kdllan frdn HDMI 1 IN-anslutningen varje gang projektorn startas.

HDMI2........coce.... Visar den digitala kdllan frdn HDMI 2 IN-anslutningen varje gang projektorn startas.

DisplayPort............ Visar den digitala kallan frdn DisplayPort varje gang projektorn startas.

DATOR.....cccocve Visar datorsignalen frain COMPUTER IN-anslutningen varje gang projektorn sléds pa.

HdBaseT ................ Projicera HDBaseT-signal.

[SEAMLESS SWITCHING]

Nar ingadngsanslutningen véxlas om, halls bilden som visades fére omkopplingen kvar for att vaxla till den nya bilden
utan avbrott pa grund av franvaro av en signal.

Vilja en bakgrundsférg eller -logotyp [BAKGRUND]

Anvéand denna funktion for att visa en svart eller bla skarm, eller en logotyp, da projektorn inte tar emot nagon video-
signal. Standardbakgrunden &r [BLA].

OBSERVERA:
« Aven om bakgrundslogotypen &r vald, om tv4 bilder visas i liget [PIP/BILD-I-BILD] kommer den bl bakgrunden visas utan
logotypen ndr det inte finns ndgon signal.
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[VALJ HDBaseT UT]

Valj signal som ska matas ut frin HDBaseT OUT/Ethernet-porten pa projektorn. Nér tva bilder projiceras samtidigt
(PIP/BILD | BILD), matas bilden fér huvudskérmen ut.

Mata ut insignalen. Nar [BILD-I-BILD] har stéllts in, matas insignalen for huvudskarmen ut.
Matar ut insignalen genom HDMI1-ingéngen.
Matar ut insignalen genom HDMI2-ingdngen.

DisplayPort............ Matar ut insignalen genom DisplayPort IN-kontakten.
HDBaseT................ Matar ut insignalen genom HDBaseT IN/Ethernet-porten.
OBSERVERA:

e Signal genom COMPUTER-ingdngen kan inte matas ut. Nar [BILD-I-BILD] eller [BILD | BILD] har stéllts in och [AUTO] har stéllts
in fér denna funktion dr dessutom ingangen for huvudskarmen DATOR. Om ingdngen f6r sub-skdrmen ar en bland kontakterna
HDMIT IN, HDMI2 IN, DisplayPort IN, eller HDBaseT IN/Ethernet-porten, kommer signalen fran sub-skdrmen att matas ut.

e Om instéllda ingangar fér huvud- och subskédrmen for [BILD-1-BILD] och [BILD | BILD] skiljer sig frdn e valda ingangarna kommer
vilken bild som helst att matas ut.

e 4K60p- och 4K50p-signalerna kan inte matas ut.

[EDID-VERSION]
Vaxla EDID-version for HDMI1 IN- och HDMI2 IN-kontakterna.

Stdder allmén signal
Stoder 4K-signalen
Valj detta lage for att visa 4K-bilden med hjalp enhet som stdder 4K

OBSERVERA: i )
Om bild och ljud inte kan matas ut i [LAGE2], véxla till [LAGET].

[HDCP VERSION]
Vaxla HDCP-version fér HDMI 1 IN, HDMI 2 IN och HDBaseT IN/Ethernet-kontakterna.

HDCP2.2.... Véxlar automatiskt ldage HDCP2.2 och HDCP1.4
HDCP14............... Utfor tvangsvis dverforing med HDCP1.4
OBSERVERA:

e Om bild och ljud inte kan sédndas ut frdn monitorn ansluten till HDBaseT OUT/Ethernet-porten, véxla HDCP-versionen till HDCP1.4.
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[STROMKALLA TILLVAL]

INSIGNAL JUSTERA DISP.
STROMKALLA TILLVAL = RESET »

INFO

STANDBY-LAGE NORMAL
DIREKTPASLAGNING AY

AUTO STROM AV AY

AVSTANGNINGSTIMER AY

LT VALY EP:AVSLUT #FLYTTA  «:FLYTTA
— HDMI1 AVANCERAT

[STANDBY-LAGE]
Valj standby-lage:

NORMAL................ Overfor standby-ldget automatiskt och styr férbrukningseffekten baserat pa projektorns instéllning och
statusen for den anslutna enheten. (— sida 183)

VILOLAGE.............. Uppritthalla vilolaget. Férbrukningseffekten blir hdgre dn instéliningen for NORMAL. Vilj detta lage i foljande
fall:

e Om du vill anvdnda HDBaseT IN/Ethernet- och HDBaseT OUT/Ethernet-portarna konstant.
e For att kunna anvdnda USB-A porten konstant.

[EXEMPEL]

- For kedjeanslutning av flera projektornummer. (— sida 149)

- For att ansluta till en HDBaseT-séndarenhet (— sida 148)

TIPS:
* Instéliningen [STANDBY-LAGE] &ndras inte genom [RESET].
e Fdrbrukningseffekt i standby-ldge utesluts fran berdkningen av kolférbrukning.

Aktivera direktpaslagning [DIREKTPi\SLAGNING]

Slar pa projektorn automatiskt nér natkabeln ansluts till ett eluttag. Da slipper du att alltid anvdnda POWER-knappen
pa fjarrkontrollen eller projektorns hélje.

Satta pa projektorn genom detektering av insignalen [VALJ AUTO STROM PA]

| tillstdndet av standby- eller vilolage kanner projektorn automatiskt av och projicerar synkroniserande insignal fran
de valda kontakterna bland Dator, HDMI1/2, DisplayPort och HDBaseT genom denna funktion.

AV oo, VALJ AUTO STROM PA-funktionen blir inaktiv.
HDMI1, HDMI2, DisplayPort, DATOR, HDBaseT*

.............................. Nar projektorn detekterar datorsignalen frén den valda kontakten slas den automatiskt PA och projicerar
datorskdrmen.

OBSERVERA:

* Om du vill aktivera denna VALJ AUTO STROM PA-funktion efter att ha slagit AV projektorn ska du avbryta signalen fran ingdangarna
eller dra ut datorkabeln fran projektorn och vénta i éver 3 sekunder och sedan mata in signalen frdn den valda kontakten. Om
datorsignalen matas in kontinuerligt i projektorn stdngs dock projektorn AV. | dverféring till VILO-Idge haller den kvar VILO-ldget
och kommer inte att slds PA automatiskt. Dessutom, om en signal fran HDMI1/2, DisplayPort eller HDBaseT kontinuerligt matas
in i projektorn kan projektorn slis PA igen automatiskt baserat pa instéllningen av externa enheter dven om projektorn &r AV och
i VILO-lage.

e Denna funktion aktiveras varken genom komponentsignalinmatning fran datorskdrmens ingang eller datorsignal som Sync on
Green och Composite Sync.
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Aktivera energibesparing [AUTO STROM AV]

Nar detta alternativ valjs kan du aktivera projektorn att automatiskt stingas av (vid angiven tid: 0:05, 0:10, 0:15, 0:20,
0:30, 1:00) om inte nagon signal har tagits emot via nagon ingang eller om inte nadgon atgard utforts.

Anvinda avstiangningstimer [AVSTANGNINGSTIMER]

1. Vélj en tid mellan 30 minuter och 16 timmar: AV, 0:30, 1:00, 2:00, 4:00, 8:00, 12:00, 16:00.
2. Tryck pa ENTER-knappen pa fjdrrkontrollen.

3. Den aterstdende tiden bérjar rdkna ned och visas ldngst ner pd skdrmmenyn.

4. Projektorn stidngs av nédr nedrdkningen ér slutférd.

OBSERVERA:
e For att avbryta den férinstéllda tiden, stéll in [AV] som férinstalld tid eller stang av strommen.

e Nar den dterstiende tiden ndr 3 minuter innan projektorn stangs av visas meddelandet [MINDRE AN 3 MINUTER KVAR TILL
AVSTANGNING] ldngst ned pd skdrmen.
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Aterstiilla fabriksinstillningarna [RESET]

Med RESET-funktionen kan du &ndra justeringar och installningar till dess fabriksinstaliningar fér alla kéllor férutom
féljande:

INSIGNAL JUSTERA DISP.
<+ STROMKALLA TILLVAL  RESET *

INFO

AKTUELL SIGNAL

ALLA DATA

ALLA DATA (INKL. LISTA MED POSTER)
NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR
NOLLSTALL FILTRETS TIMMAR

LT VALY EP:AVSLUT #FLYTTA  «:FLYTTA

— HDMI1 AVANCERAT

[AKTUELL SIGNAL]

Aterstéller installningarna fér den aktuella signalen till dess fabriksinstallningar. ) i
De alternativ som kan aterstéllas &r: [FORINSTALLNING], [KONTRAST], [LJUSSTYRKA], [FARG], [FARGRENHET],
[SKARPA], [BILDFORHALLANDE], [HORISONTAL], [VERTIKAL], [KLOCKA], [FAS] och [AVSOKNING].

[ALLA DATA]

Aterstaller alla justeringar och installningar for alla signaler till fabriksinstallningen.

Alla alternativ kan aterstéllas UTOM [SIGNALLISTA], [SPRAK], [BAKGRUND], [FILTERMEDDELANDE], [KANT-
BLANDNING], [MULTISKARM], [SKARMTYP], [GEOMETRISK KORRIGERING], [REF. VITBALANS], [STATISK
KONVERGENS], [REF. OBJEKTIVMINNE], [ADMINISTRATORLAGE], [KONTROLLPANELSLAS], [SAKERHET],
[KOMMUNIKATIONHAST.], [INST. DATUM OCH TID], [KONTROLL-ID], [STANDBY-LAGE], [FLAKTLAGE], [EDID-
VERSION], [HDCP-VERSION], [ATERSTAENDE LAMPTID], [LAMPANS BRUKSTIMMAR], [FILTRETS BRUKSTIM-
MAR], [TOTAL CO2-BESPARING] och [TRADBUNDET NATVERK].

Se "Nollstélla lampans timraknare [NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR]” om hur lamptiden nollstlls har nedan.

[ALLA DATA (INKL. LISTA MED POSTER)]

Aterstall alla justeringar och instéllningar for alla signaler inklusive [SIGNALLISTA] till fabriksinstaliningarna férutom
[SPRAK], [BAKGRUND], [FILTERMEDDELANDE], [KANTBLANDNING], [MULTISKARM], [SKARMTYP], [GEOME-
TRISK KORRIGERING], [REF. VITBALANS], [STATISK KONVERGENS], [REF. OBJEKTIVMINNE], [ADMINISTRATOR-
LAGE], [KONTROLLPANELSLAS], [SAKERHET], [KOMMUNIKATIONSHAST.], [INST. DATUM OCH TID], [KONTROLL-
ID], [STANDBY-LAGE], [FLAKTLAGE], [EDID-VERSION], [HDCP-VERSION], [ATERSTAENDE LAMPTID], [LAMPANS
BRUKSTIMMAR], [FILTRETS BRUKSTIMMAR], [TOTAL CO2-BESPARING] och [TRADBUNDET NATVERK].
Raderar dessutom alla signaler i [SIGNALLISTA] och atergar till fabriksinstaliningarna.

OBSERVERA: Lasta signaler i signallistan kan inte dterstéllas.

Nollstilla lampans timriaknare [NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR]

Nollstaller lampans timrdknare. Om du véljer detta alternativ visas en undermeny for bekréaftelse. Valj [JA] och tryck
pa ENTER-knappen.

OBSERVERA:

e Lampans timrdknare pdverkas inte om projektorn aterstalls med [RESET] pa menyn.

e Om [NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR] utférs &tergér [REF. LJUS] i [BELYSNINGSLAGE] till standardinstéliningarna. Nér projektorn
anvands for flerskdrmsprojicering, anvédnd [REF. LJUS] for att justera ljusstyrkan igen.
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Nollstélla filtrets timraknare [NOLLSTALL FILTRETS TIMMAR]
Aterstaller filtrets raknare till noll. Om du valjer detta alternativ visas en undermeny for bekréftelse. Valj [JA] och tryck
pa ENTER-knappen.

Vid leverans &r alternativet [AV] valt fér [FILTERMEDDELANDE]. Nér [AV] har valts behéver du inte nollstélla tiden
for filteranvandning.

OBSERVERA: Filtrets rdknare pdverkas inte dven om projektorn dterstélls med [RESET] frén menyn.
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© Menybeskrivningar och funktioner [INFO.]

Visar statusen for aktuell signal och lampanvéndning. Detta alternativ har nio sidor. Informationen ar uppdelad enligt
féljande:

TIPS: Om du trycker pa HELP-tangenten pd fidrrkontrollen visas menyalternativen i [INFO].

[BRUKSTID]

INSIGNAL JUSTERA DISP. INSTALLN
BRUKSTID ® KALLA(1) » KALLA(2) » KALLA(3) »

ATERSTAENDE LAMPTID ——— 100 %
LAMPANS BRUKSTIMMAR 00000 [H]

FILTRETS BRUKSTIMMAR 00000 [H]

TOTAL CO2-BESPARING 0.000[kg-CO2]

CIE:AYSLUT EP:AVSLUT #FLYTTA  «:FLYTTA

— HDMI1 AVANCERAT

[ATERSTAENDE LAMPTID] (%)*
[LAMPANS BRUKSTIMMAR] (H)
[FILTRETS BRUKSTIMMAR] (H)
[TOTAL CO2-BESPARING] (kg-CO2)

*

Férloppsindikatorn fér lampans brukstid visar hur mycket lamptid det ar kvar.

Vardet informerar dig om hur mycket lampan anvénts. Nar den aterstdende lamptiden nar 0 &ndras forloppsindi-
katorn for ATERSTAENDE LAMPTID fran 0 % till 100 timmar och nedrékningen startar.

* Det meddelande som talar om att lampan eller filtren ska bytas ut visas under en minut nar projektorn &r p4 och
nar du trycker pA POWER-tangenten pa projektorn eller fjarrkontrollen.

For att ta bort detta meddelande trycker du pa vilken tangent som helst pa projektorn eller fjarrkontrollen.

NP42LP Livslangd (H) PA80O3U PA723U PAG53U PA853W PA703W PA903W
EKO-lage AV 3 000 3 500 4 000 3000 4000 3 000
EKO-lage 5000

e [TOTAL CO2-BESPARING]

Visar den beréknade besparingen av koldioxid i kg. Faktorn fér koldioxidens ekologiska fotaviryck i berédkningen
av koldioxidbesparingen &r baserad pa OECD (2008 ars upplaga). (— sida 37)
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[KALLA(1)]

INSIGNAL JUSTERA

KALLA(1)

INGANG

UPPLGSNING
HORISONTAL FREKVENS
VERTIKAL FREKVENS
SYNK-TYP

POLARITET SYNK
SKANNINGSTYP
KALLANS NAMN

PUNKT NR

ENTER EXIT
—— HDMI1

INGANG

HORISONTAL FREKVENS

SYNK-TYP
SKANNINGSTYP
PUNKT NR

[KALLA(2)]

INSIGNAL JUSTERA

SIGNALTYP

BITDJUP

VIDEONIVA
SAMPLINGSFREKVENS
3D-FORMAT

ENTER EXIT
—— HDMI1

SIGNALTYP
VIDEONIVA
3D-FORMAT

[KALLA(3)]

INSIGNAL JUSTERA

INGANG

UPPLGSNING
HORISONTAL FREKVENS
VERTIKAL FREKVENS
SYNK-TYP

POLARITET SYNK
SKANNINGSTYP
KALLANS NAMN

PUNKT NR

ENTER EXIT
— HDMI1

INGANG

HORISONTAL FREKVENS

SYNK-TYP
SKANNINGSTYP
PUNKT NR

DISP.

DISP.
KALLA(2)

DISP.

INSTALLN

HDMI1

1024x768
48.58[kHz]
62.13[Hz]
SEPARAT SYNK
Hi( - ) V:( - )
NON-INTERLACE
1024x768

1

AVANCERAT

INSTALLN

YChCr4:2:0
6[hits]
FULLSTANDIG

FRAME PACKING

AVANCERAT

INSTALLN
KALLA(3) »

1024x768
48.58[kHz]
62.13[Hz]
SEPARAT SYNK
Hi(-) V:(-)
NON-INTERLACE
1024x768

1

AVANCERAT

UPPLOSNING
VERTIKAL FREKVENS
POLARITET SYNK
KALLANS NAMN

BITDJUP
SAMPLINGSFREKVENS

UPPLOSNING
VERTIKAL FREKVENS
POLARITET SYNK
KALLANS NAMN
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[KALLA(4)]

INSIGNAL
KALLA(4)

SIGNALTYP

BITDJUP

VIDEONIVA
SAMPLINGSFREKVENS
3D-FORMAT

ENTER EXIT

—— HDMI1

SIGNALTYP
VIDEONIVA
3D-FORMAT

JUSTERA DISP.

INSTALLN

RGB
6[hits]
FULLSTANDIG

FRAME PACKING

AVANCERAT

[TRADBUNDET NATVERK]

INSIGNAL

IP-ADRESS
NATMASK
NATPORT
MAC-ADRESS

ENTER EXIT

—— HDMI1

IP-ADRESS
NATPORT

[VERSION]

INSIGNAL

FIRMWARE
DATA
FIRMWARE2

ENTER EXIT

— HDMI1

FIRMWARE
FIRMWARE2

JUSTERA
TRADBUNDET NATVERK

DISP.

JUSTERA DISP.

INSTALLN

192.168.0.10
255.255.255.0
192.168.0.1
00-00-00-00-00-00

AVANCERAT

INSTALLN
VERSION »

1.00
1.00
1.00

AVANCERAT

BITDJUP
SAMPLINGSFREKVENS

NATMASK
MAC-ADRESS

DATA
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[ANDRA]

INSIGNAL

JUSTERA DISP. INSTALLN

DATUM TID
PROJEKTORNAMN
MODEL NO.
SERIAL NUMBER
OBJEKTIV-ID

01/01/2016 FRE 00:00
PJ-0123456789
Ll B A

NP40ZL

ENTER EXIT

—— HDMI1 AVANCERAT

DATUM TID
MODEL NO.
OBJEKTIV-ID

[VILLKOR]

INSIGNAL

JUSTERA DISP. INSTALLN

PROJEKTORNAMN
SERIAL NUMBER

YILLKOR

INTAGSTEMPERATUR -0.8°C / 0.2°F

UTSTROMNINGSTEMPERATUR 28.9°C / 83.5°F

ATMOSFARISKT TRYCK T[hPal

INSTALLATIONSPOSITION LUTA SKRIVBORDET NEDAT

X-AXEL c:.:)

Y-AXEL —————§—

Z-AXEL ——§—

ENTER EXIT

— HDMI1 AVANCERAT
INTAGSTEMPERATUR UTSTROMNINGSTEMPERATUR
ATMOSFARISKT TRYCK INSTALLATIONSPOSITION
X-AXEL Y-AXEL
Z-AXEL

Om villkoren fér X-AXEL, Y-AXEL och Z-AXEL
* Pilens riktning for Z-AXEL i figuren representerar upp pa projektorn.

X-AXEL v Visa projektorbilden i en vinkel pd -100 —+100 ° horison-
talt i riktning for X-AXELN.

Y-AXEL.....cccovennn. Visa projektorbilden i en vinkel pa -100 —+100 ° horison-
talt i riktning for Y-AXELN.
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Z-AXEL ........c......... Visa projektorbilden i en vinkel pd -100 —+100 ° horison-

talt i riktning for Z-axeln

[HDBaseT]

INSIGNAL

JUSTERA DISP. INSTALLN

HDBaseT »

SIGNALKVALITET NORMAL
DRIFTLAGE HDBaseT
LANKSTATUS HDBaseT
HDMI-STATUS INGEN HDMI
= HDMI1 AVANCERAT
SIGNALKVALITET DRIFTLAGE
LANKSTATUS HDMI-STATUS
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6. Ansluta till annan utrustning

@ Montera ett objektiv (sidljs separat)

Atta olika linser av bajonettyp kan anvandas med denna projektor. Beskrivningarna héar galler linsen NP13ZL (2x
zoom). Montera andra objektiv p4 samma satt.

AVARNING:

(1) Sténg av strommen och vanta tills kylflakten har stannat, (2) koppla fran natkabeln och vénta tills enheten svalnat
innan du monterar eller tar bort objektivet. Om detta inte foljs kan det orsaka 6gonskador, elstdtar eller brannskador.

Viktigt:

e Var noga med att utfra [OBJEKTIVKALIBRERING] efter byte av objektivet.

* Projektorn och objektiven ar precisionstillverkade delar. Utsatt dem inte for stétar eller éverdriven kraft.

e Nar projektorn ska flyttas ska du ta bort det separat sélda objektivet. | annat fall kan objektivet utséttas for stétar medan projektorn
flyttas, vilket skadar objektivet och objektivfdrskjutningsmekanismen.

e Nar du tar av objektivet fran projektorn ska du dterstilla objektivets position till utgdngsldget innan du sldr av strémmen. Under-

ldtenhet att géra detta kan férhindra att objektivet kan monteras eller tas av, pd grund av fér smalt utrymme mellan projektorn

och objektivet.

Vidrér inte objektivets linsyta medan projektorn &r igéng.

Hall smuts, fett etc. borta fran objektivets linsyta och undvik att repa den.

Arbeta pa en jamn yta dver en trasa eller liknande fér att undvika att objektivet repas.

Om du ska ta av objektivet fran projektorn under en lingre tid, ska du fista dammkapan pa projektorn for att undvika att damm

eller smuts kommer in.

Montera objektivet
1. Ta bort dammkapan fran projektorn.

2. Ta av objektivskyddet bakpé objektivet.

OBSERVERA:

e Se till att ta bort objektivskyddet pa enhetens baksida. Om objektiven-
heten installeras pa projektorn medan objektivskyddet &r kvar kan det
orsaka felfunktion.

3. Rikta in utspranget pa linsen med styrskaran pa projektor-
linsens hal och siétt i linsen.

NP11FL/NP30ZL/NP12ZL/NP13ZL/NP14ZL

Varje utsprang &r markerat med gult.
NP40ZL/NP41ZL/NP43ZL

Pilmarkeringen pa linsens etikett visar utsprangets ldge.
F6r langsamt in linsen hela vdgen in.
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4. Vrid linsen medurs.
Vrid tills ett klick hors.
Objektivet &r nu fast pa projektorn.

TIPS: Installera linsens stéldskyddsskruv
Fést stéldskyddsskruven fér objektivet som medféljer projektorn pd botten
av projektorn sd att objektivet inte kan tas bort latt.

Ta bort objektivet

Férberedelser:
1. Sla pa projektorn och visa en bild.

2. Tryck och hall in SHIFT/HOME POSITION-knappen i minst 2 sekunder.
Objektivpositionen kommer att flyttas till hempositionen.

3. Stdng av huvudstrémbrytaren och dra sedan ur strémsladden.

4. Vénta tills projektorhdljet ar tillrdckligt svalt for att hanteras.

Om linsens st6ldskyddsskruv har stéllts in, ta bort den forst.

1. Tryck in linsens frigéringsknapp lédngst ner pa objektivets
monteringssektion pa projektorns frontpanel helt och vrid
samtidigt linsen moturs.

Objektivet lossnar.

OBSERVERA:
e Kontrollera féljande omraden om linsenheten inte kan avldgsnas nér
objektividsknappen trycks in.
1. Objektividsknappen kan vara Ist ibland. | detta fall, vrid linsen
helt till héger. Objektividsknappen kommer att lossa.

2. Dra bort linsen langsamt fran projektorn.

e Sedan linsen tagits bort ska du sétta pa linsskydden (fram
och bak) som medféljde linsenheten innan du ldgger undan
den fér férvaring.

e Om du inte ska montera nagon lins pa projektorn, ska du
montera dammkapan som medféljde projektorn.
Se till att riktningen fér att montera dammkapan &r vdnd mot
markeringen () pé locket uppat.

142



6. Ansluta till annan utrustning

@ Gora anslutningar

En datorkabel, HDMI-kabel eller en DisplayPort-kabel kan anvandas for att ansluta till en dator.
Anslutningskabeln medféljer inte projektorn. Férbered en 1amplig kabel fér anslutningen.

Analog RGB-signalanslutning
e Anslut datorkabeln till monitorutgang (15-polig mini D-sub) pa datorn och datorvideoingangen péa projektorn. An-
vand en datorkabel med en ferritkarna.

JAUDIO IN

COMPUTER IN

> AUDIO OUTE

Datorkabel (séljs separat)

OBSERVERA:
e Se datorns anvdndarhandbok da kontaktens namn,
position och riktning kan variera beroende pa datorn.

o
O|o]

* Valj kallnamnet for lAmplig ingang efter att projektorn slagits pa.

INSIGNAL-knappen pa projek-
torhdljet

COMPUTER IN 4:DATOR 4/COMPUTER

Insignalsanslutning Knapp pa fjarrkontrollen
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6. Ansluta till annan utrustning

Digital RGB-signalanslutning

e Anslut en kommersiellt tillganglig HDMI-kabel mellan datorns HDMI-utgangsanslutning och projektorns HDMI1
eller HDMI2-ingangsansilutning.

e Anslut en kommersiellt tillganglig DisplayPort-kabel mellan datorns DisplayPort-utgangsanslutning och projektorns
DisplayPort-ingdngsanslutning.

(

DisplayPort-kabel (medféljer ej) —

HDMI-kabel (medféljer ej)

< EC:

[T S * I
«=p | ) k [ == ° E= e | )

@

S —
(| [==0de =

&

* Valj kallnamnet for [Amplig ingang efter att projektorn slagits pa.

INSIGNAL-knappen pé projek-

Insignalsanslutning

Knapp pa fjarrkontrollen

torhdljet
HDMI 1 IN == 1: HDMI 1 1/HDMI 1
HDMI 2 IN == 2: HDMI 2 2/HDMI 2
DisplayPort IN == 3:DisplayPort 3/DisplayPort

Forsiktighetsatgarder vid anslutning av en HDMI-kabel
* Anvéand en certifierad High Speed HDMI®-kabel eller High Speed HDMI®-kabel med Ethernet.

Forsiktighetsatgarder vid anslutning av en DisplayPort-kabel
e Anvéand en certifierad DisplayPort-kabel.

B

e Beroende pa datorn kan det ta en stund innan bilden visas.
e Vissa DisplayPort-kablar (kommersiellt tillgangliga) har las.
e For att koppla ur kabeln, tryck in knappen pa toppen pa kabelns kontaktdon och dra sedan ur kabeln.

e Strom kan levereras till den anslutna enheten fran Display Port-ingang (maximalt 1,65 W). Men strém tillhandahalls
inte till datorn.

e Nar signalerna fran en anordning som anvénder en signalomvandlingsadapter ansluts till DisplayPort-ingangsan-
slutningen, kan det handa att bilden inte visas.

e Anvand en kommersiellt tillgdnglig omvandlare nar datorns HDMI-utgang &r ansluten till projektorns DisplayPort-
ingéng.
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6. Ansluta till annan utrustning

Forsiktighetsatgarder nar en DVI-signal anvédnds

* Nardatorn har en DVI-utgdngsanslutning, anvénd en kommersiellt tillganglig omvandlingskabel for att ansluta datorn
till projektorns HDMI 1- eller HDMI 2-ingdngsanslutning (endast digitala videosignaler kan matas in). Anslut &ven
datorns audioutgang till projektorns audioingdngsanslutning. | detta fall, &ndra HDMI1- eller HDMI2-installningen
pa skdrmmenyns audioval pa projektorn till [DATOR]. (— sida 130)

Anvand en kommersiellt tillganglig omvandlare for att ansluta datorns DVI-utgang till projektorns DisplayPort-ingang.

HDMI2IN] [AUDIO IN]

OBSERVERA: Nér en DVI Digital-signal visas

e Stdng av projektorn och datorn innan du ansluter.

e Vrid ned datorns volyminstallning innan du ansluter en audiokabel till hérlurarnas anslutning. Nér en dator dr ansluten till projek-
torn, justera volymen pa bade projektorn och datorn fér att stélla in limplig volymniva.

e Om datorn har en audioutgdngsanslutning av minijackstyp rekommenderar vi att du ansluter audiokabeln till den anslutningen.

e Bilden kanske inte dterges korrekt under snabbspolning framét och bakat om en videobandspelare ansluts via en rasteromvandlare
eller liknande.

e Anvénd en DVI-till-HDMI-kabel som uppfyller standarden DDWG (Digital Display Working Group) DVI (Digital Visual Interface)
revision 1.0. Kabeln far vara hégst 5 m ldng.

e Stdng av projektorn och datorn innan du ansluter DVI-till-HDMI-kabeln.

e Fdr att projicera en DVI-digitalsignal: Anslut kablarna, sld pad projektorn och vélj sedan HDMI-insignalen. Sl sedan pa datorn.
Om detta inte f6ljs kanske grafikkortets digitala utmatning inte aktiveras, vilket innebdr att ingen bild visas. Starta om datorn om
detta sker.

e Vissa grafikkort har bdde analog RGB (15-stifts D-Sub)- och DVI (eller DFP)-utgéng. Anvdndning av den 15-poliga D-Sub-kontakten
kan leda till att ingen bild visas fran grafikkortets digitalutgang.

e Koppla inte ur DVI-till-HDMI-kabeln medan projektorn &r pd. Om signalkabeln har kopplats fran och sedan anslutits igen kanske
bilden inte visas korrekt. Starta om datorn om detta sker.

e COMPUTER-videoingdngarna stddjer Windows Plug and Play.

e En Mac-signaladapter (séljs i handeln) kan krévas fér att ansluta en Mac-dator.

For att ansluta en Mac-dator utrustad med en Mini DisplayPort till projektorn, anvdnd en kommersiellt tillgéanglig Mini DisplayPort
— DisplayPort-omvandlingskabel.
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Ansluta komponentingangen

6. Ansluta till annan utrustning

COMPUTER IN

15-polig till RCA (hona) x 3 ka-
beladapter (ADP-CV1E)

Komponentvideo-RCA x 3-kabel
(medfdljer ej)

ﬂ] Audioutrustning

—y—¥
Y Cb Cr L R
CICICREC) C?f
Component || AUDIO dUT
Blu-ray-spelare

Stereo miniplug — till — RCA-audiokabel (med-

foljer ej)
¢ Valj kallnamnet for lamplig ingang efter att projektorn slagits pa.
. . INSIGNAL-knappen pa projek- A
Insignalsanslutning torhéljet Knapp pa fjarrkontrollen
COMPUTER IN 4:DATOR 4/COMPUTER
OBSERVERA:

i projektorns skarmmeny.

Nér signalformatet ar instéllt pa [AUTO] (standard fabriksinstéllning vid leveransen) upptacks och véxlas datorsignalen och kom-
ponentsignalen automatiskt. Om signalerna inte kan urskiljas, valji [KOMPONENT] under [JUSTERA] — [VIDEO] — [SIGNALTYP]

Fér att ansluta till en videoenhet med D-kontakt, anvand en separat sald D-anslutningskonverteringsadapter (modell ADP-DTTE).
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6. Ansluta till annan utrustning

Ansluta HDMI-ingangen
Du kan ansluta HDMI-utsignalen fran din Blu-ray-spelare, harddiskspelare eller barbara dator till HDMI 1 IN- eller
HDMI 2 IN-anslutningen pa din projektor.

HDMI 1 IN—— HDMI 2 IN

-0
( &Y
WAl
HDM I-kabel (medféljer ej 4@
Anvénd en High Speed
HDMI®-kabel. — Audiokabel (medféljer ej)
e
iﬁ
S-VIDEO VIDEO|| L R
HDMIOUTJ|  VIDEO OUT _ || AUDIO OUT

—

Insignalsanslutning INSIGNALT;?}%EE? Pa projek- Knapp pa fjarrkontrollen
HDMI 1 IN == 1: HDMI 1 1/HDMI 1
HDMI 2 IN == 2: HDMI 2 2/HDMI 2

TIPS: Fér anvéndare av videoutrustning med en HDMI-anslutning:

Vélj “Forstérkt” hellre &n "Normal” om HDMI-utgdngen gar att véxla mellan “Férstérkt” och "Normal”.

Detta ger béttre bildkontrast och mer detaljerade mdrka omraden.

For mer information om instéliningar, se instruktionshandboken till den audio-/videoutrustning som ska anslutas.

e Nar projektorns HDMI 1 IN- eller HDMI 2 IN-kontakt ansluts till Blu-ray-spelaren kan projektorns videoniva stéllas
in enligt Blu-ray-spelarens videoniva. | menyn, valj [JUSTERA] — [VIDEQ] — [VIDEONIVA] och gér de nédvéndiga
instéliningarna.

e Om HDMI-ingangens ljud inte matas ut, kontrollera om [HDMI1] och [HDMI2] ar korrekt instéallt till [HDMI1] och
[HDMI2] pa skarmmenyns [INSTALLN.] — [KALLALTERNATIV] — [AUDIOVAL]. (— sida 130)
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6. Ansluta till annan utrustning

Ansluta till en HDBaseT-sidndarenhet (saljs i handeln)

Anvand en natverkskabel (séljs i handeln) for att ansluta HDBaseT IN/Ethernet-porten pa projektorn (RJ-45) till
HDBaseT-séndarenheten (séljs i handeln).

HDBaseT IN/Ethernet-porten pa projektorn stddjer HDMI-signaler (HDCP) fran séndarenheter, styrsignaler fran externa
enheter (seriell, LAN) och fjarrstyrningssignaler (IR-kommandon).

¢ Se bruksanvisningen som medféljde din HDBaseT-séndning fér att ansluta dina externa enheter.

Anslutningsexempel

Dator (fér utmatning)

Vart féretags fidrrkontroll
(RD-465E) +0

] 6= [O-6cEime &1

52320 AUDIO IN COMPUTER N HOMIIN

"l @W .
T

L]
Exempel pa séndarenhet @
@7) HDBaseT IN/Ethernet \ HDMiI-videoutmatningsenhet
é l
) (=1 @
- o

OBSERVERA:

e Anvénd en skdrmad partvinnad kabel (STP) av Kategori 5e eller hogre som nétverkskabel (séljs i handeln).

e Det maximala dverféringsavstindet Gver nétverkskablar dr 100 m (det maximala avstandet &r 70 m for en 4K-signal)
e Anvénd inte annan sdndarutrustning mellan projektorn och séndarenheten. Det kan férsamra bildkvaliteten.

e Vi kan inte garantera att projektorn fungerar med alla HDBaseT-sédndarenheter som séljs i handeln.
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6. Ansluta till annan utrustning

Anslutning av flera projektorer

Det gor det mgjligt att projicera HDMI-, DisplayPort-, HDBaseT-bild pa flera projektorer och ansluta HDBaseT IN/
Ethernet-porten och HDBaseT OUT/Ethernet-porten med natverkskabeln. Projektorerna som stéder samma ljusstyrka
och upplésning kan anslutas till fyra enheter.

Annan projektor

e Signalen fran COMPUTER IN-kontakten matas inte ut fran HDBaseT OUT/Ethernet-porten hos denna projektor.

* Projektorer for vilka ljusstyrka och uppldsning skiljer sig kan inte anslutas &ven om de ar i samma serie. Samtidigt
kan vi inte garantera att projektorn fungerar korrekt tillsammans med en annan enhet som monitor.

* Vid utmatning av HDMI-signaler, sla pa strommen for videoenheten pa utmatningssidan och hall den ansluten innan
du matar in videosignaler till denna enhet. Projektorns HDMI-utgangar &r utrustade med repeater-funktioner. Nar
en enhet ar ansluten till HDMI-utgangen &ar utsignalens upplésning begréansad av upplésningen hos den anslutna
enheten.

e Om du kopplar in eller drar ur en HDMI-kabel eller valjer en annan ingangskalla pa den andra och efterféljande
projektorer sa avaktiveras HDMI-repeaterfunktionen.
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6. Ansluta till annan utrustning

Staende projicering (vertikal placering)

Datorskarmar med staende orientering kan projiceras genom att instal-
lera projektorn i vertikal riktning. Vinkla fér att visa alla sk&rmar som t.ex.
skdrmenyn som kan andras via menyn [INSTALLN] — [MENY(2)] —
[MENYVINKEL].

A Forsiktighetsatgéarder vid installation

Installera inte projektorn i vertikal orientering direkt pa golvet eller ett bord. Luftintaget kan blockeras, vilket
leder till att projektorn bli varm och det finns risk for brand eller fel.

Vid vertikal installation, installera projektorn med luftintaget (filtret) riktat nedat. Ett stativ for att stddja projektorn
behdvs for detta &ndamal. | detta fall maste stéllet konstrueras sa att projektorns tyngdpunkt ligger innanfér
stativets ben. Annars kan projektorn falla, och orsaka skador eller fel.

Konstruktion och tillverkning av stativet

Lat en installationsserviceleverantdr konstruera och tillverka det anpassade stativet som ska anvandas for stdende
projicering. Se till att féljande uppfylls nér stativet konstrueras.

1.
2.
3.

Lamna en 6ppning pa minst 315 x 150 mm s att projektorns luftintag/filter inte blockeras.

Hall ett avstdnd p& minst 130 mm mellan projektorns luftintag och golvet (for filterk&pans éppning).
Anvand de fyra skruvhalen bak pa projektorn for att fasta den pa stativet.

Skruvhalens centrummatt: 200 x 250 mm

Skruvhalens matt pa projektorn: M4 med ett maximalt djup pa 8 mm.

* Konstruera stativet sa att de bakre benen pa projektorns baksida inte kommer i kontakt med stativet. De framre
benen kan vridas och tas bort.

Horisontell justeringsmekanism (till exempel, bultar och muttrar pé& fyra platser)
Konstruera stativet sa att det ar svart att tippa.
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6. Ansluta till annan utrustning

Referensritningar
* Ritningen som visar mattkraven &r inte en faktisk konstruktionsritning for ett stativ.
[Sidovy] [Frontvy] [Vy underifrdn]
200
Anvénd skruvhdl for
e ‘705 T
1 N 4-m4 315 eller mer
a _
[& 4]
ﬂ M Filterkapa
ﬂ il ‘
Lutningsfot (ta
o bort)
—=
Bakre fot 130 eller mer
= &
Jv
Filterkdpa (6ppnad)
Horisontell justering

151



6. Ansluta till annan utrustning

Ansluta till ett tradbundet nitverk

Projektorn har som standard en natverksport (RJ-45) som ger en natverksanslutning med en natverkskabel.

For att anvanda en nétverksansluatning méste du stélla in natverket pa projektorns meny. Valj [INSTALLN] — [NAT-
VERKSINSTALLNINGAR] — [TRADBUNDET NATVERK]. (— sida 126).

Exempel pa natverksanslutning
Exempel pa trddbunden natverksanslutning

Server

Nétverkskabel (medfdljer ej)

OBSERVERA: Anvénd nétverkskabel kategori
5 eller hagre.

152



7. Underhall

Detta avsnitt beskriver de enkla underhallsrutiner du bor folja for att rengoéra filtren, linsen, héljet, och for att byta
lampa och filter.

@ Rengora filtren

Filtret vid ventilationsinloppet haller damm och smuts borta fran projektorns insida. Om filtret &r smutsigt eller igentappt
kan projektorn bli éverhettad.

AVARNING
e Anvand inte spray som innehaller lattantandlig gas for att ta bort damm pa filtren, etc. Det kan orsaka brand.

OBSERVERA: Meddelandet for filterrengdring visas i en minut efter att projektorn har slagits pa eller stiangts av. Rengdr filtren nar
meddelandet visas. Réknaren fér rengdring av filtren ar instélld pa [AV] vid leveransen. (— sida 112)
Tryck pa valfri knapp pd projektorhdljet eller fidrrkontrollen for att avbryta meddelandet.

Avlagsna filterenheten och filterkapan for att rengora filtret.

A FORSIKTIGT

e Innan du rengor filtren, stdng av projektorn, koppla bort ndtkabeln och Iat héljet svalna. Underlatenhet att folja
denna forsiktighetsatgard kan orsaka elektriska stotar eller brannskador.

1. Tryck ned tva knappar och dra sedan filterkdpan mot dig
for att 6ppna den.

my)
my)

1
m

2. Hall i mitten av filterenheten fér att dra ut den.

Filterenhet
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7. Underhall

3. Dammsug bort damm fram och bak pa filterenheten.

e Ta bort damm i filtret.

e Ta forsiktigt bort damm pa filterkdpan och i dragspelsvecken
pa filtret.

OBSERVERA:

e Anvénd alltid dammsugarens mjuka munstycke ndr du dammsuger
filtret. Detta &r for att inte skada filtret.

* Rengdr inte filtret med vatten. Om du gér det kan det leda till att
filtret tapps igen.

. Sétt tillbaka filterenheten pa projektorhéljet.

Satt i filterenheten i projektorn och rikta in de tvd utbuktningarna
bade uppe och nere pa filterenheten mot réfflorna pa projek-
torhéljet.

. Stédng filterkdpan.

Fortsétt trycka pa filterkdpans ram runt knapparna tills ett "klick”
hérs. Filterkapan sitter nu fast.

. Nollstéll filtrets anvédndningstid.
Koppla in ndtkabeln i vdgguttaget, och sla sedan pa projektorn.

Valj [RESET]— [NOLLSTALL FILTRETS TIMMAR] frén menyn.
(> sida 135)

Tidsintervallet fér att rengdra filtren &r installd pa [AV] vid leve-
ransen. N&r du anvénder projektorn som den &r nollstéller du
inte tiden for filteranvédndning
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7. Underhall

@ Rengora linsen

e Stang av projektorn innan rengéringen.

e Projektorn har en plastlins. Anvand en plastlins-rengérare (finns i handeln).

e Skrapa eller repa inte linsens yta eftersom en plastlins latt repas.

* Anvand aldrig alkohol eller linsrengéringsmedel da det skadar linsens plastyta.

AVARNING
Anvand inte spray som innehdller lattantandlig gas for att ta bort damm pa linsen, etc. Det kan orsaka brand.

©®© Rengora holjet
Sla av och koppla ur projektorn innan rengéring.
* Anvand en torr, mjuk trasa for att torka av damm fran holjet.

Anvand ett milt rengéringsmedel om det &r kraftigt nedsmutsat.
e Anvand aldrig starka rengéringsmedel eller I6sningsmedel sdsom alkohol eller thinner.
Om du anvander en dammsugare vid rengéring av ventilationsspringorna eller hdgtalaren, tvinga inte in damm-
sugarborsten i springorna pa holjet.

N
N
§§§\

7
7
7
m

7
7
W
7
"
7)

4/

//////
Wi

N

Dammsug av dammet fran ventilationsspringorna.

e Igentappta ventilationsspringor kan hdja projektorns interna temperatur, vilket kan gora att fel uppstar.
e Skrapa eller sla inte pa héljet med fingrarna eller nagra harda foremal.
e Kontakta din aterférsaljare for rengéring av projektorns insida.

OBSERVERA: Anvénd inte flyktiga dmnen sdsom insektsgift pa héljet, linsen, eller skirmen. Ldmna inte en gummi- eller vinylprodukt
i langvarig kontakt med den. Om detta inte féljs kan ytfinishen férsvinna eller beldggningen skalas bort.
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@ Lampbyte

Nér lampan har natt slutet av sin livslangd, blinkar LAMP-indikatorn pa holjet orange och meddelandet"LAMPAN HAR
N,§TT SLUTET AV SIN FORVANTADE LIVSLANGD. BYT UT LAMPAN. ANVAND DEN SPECIFICERADE LAMPAN
FOR SAKERHET OCH PRESTANDA " visas (*). Trots att lampan fortfarande kanske fungerar bér du byta ut den sé fort
som mojligt for att f& optimal projektorprestanda. Nar du bytt lampan ska du nollstalla lampans timréknare. (— sida 134)

A FORSIKTIGT

ROR INTE VID LAMPAN direkt efter att den har anvants. Den ar mycket varm. Sl& av projektorn och koppla ur
natkabeln. Lat lampan svalna i minst en timme innan du tar i den.

Anvand den specificerade lampan for att garantera sakerhet och prestanda.

TA INTE BORT NAGRA SKRUVAR férutom en skruv i lampkapan och tva skruvar i lamphuset. Annars kan du fa
en elektrisk stot.

Var forsiktig sa att inte glaset pa lamphuset gar sénder.

Lamna inga fingeravtryck pa lamphusets glasyta. Detta kan leda till odnskade skuggor pa skédrmen och dalig
bildkvalitet.

Forloppsindikatorn ATERSTAENDE LAMPTID visar lampans aterstaende livslangd i procent.

Nar den aterstaende lamptiden nar 0 % andras férloppsindikatorn fér ATERSTAENDE LAMPTID fran 0 % till 100
timmar och nedrakningen startar. Under tiden kommer LAMP-indikatorn att blinka orange.

Nar den nar 0 timmar, kommer LAMP-indikatorn att borja blinka rétt.

Om du fortsatter att anvanda lampan efter att den har natt sin livslangd kan glédlampan ga sénder och glasbitar

kan spridas omkring i lampkapan. Rér inte vid splittret, det kan orsaka skador. Om detta intraffar ska du kontakta
din NEC-aterforsaljare for lampbyte.

*OBSERVERA: Detta meddelande kommer att visas ndr féljande géller:

e jen minut efter att projektorn har slagits pa
. né’r@ (POWER)-knappen pa projektorhdljet eller STANDBY-knappen pa fidrrkontrollen trycks in

Tryck pa valfri knapp pd projektorhéljet eller fidrrkontrollen for att stainga av meddelandet.

Til

Fl

Ivalslampa och verktyg som behdvs fér lampbyte:
e Stjarnskruvmejsel

* Reservlampa:
NP42LP

odesschema for att byta ut lampan

Steg 1. Byt ut lampan
Steg 2. Aterstilla lampans brukstid (— sida 134, 135)

156



7. Underhall

Byta ut lampan:
1. Ta bort lampkapan.
(1)Lossa skruven pa lampkédpan
e Skruven pa lampkapan kan inte tas bort.
(2)Dra botten pa lampkapan mot dig och ta bort den.

2. Ta bort lamphuset.
(1)Lossa de tva skruvarna som haller lamphuset med skruvmejseln tills den gér Iétt.
e De tva skruvarna kan inte tas bort.
e Det finns en spérr pa detta hélje som forhindrar elektriska stétar. Forsék inte att sétta sparren ur funktion.
(2)Fatta lamphuset och dra upp det.

A FORSIKTIGT:

Kontrollera att lamphuset &r tillrackligt svalt innan du tar bort det.
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7. Underhall

3. Installera ett nytt lamphus.
(1)8étt i ett nytt lamphus forsiktigt.
(2)Fést med de tva skruvarna.

e Dra dt skruvarna ordentligt.

4. Sitt tillbaka lampkapan.
(1)Fér in den évre delen av lampkéapan i skdran i projektorn och stdng lampkapan.
(2)Dra &t skruven for att fésta lampkapan.
e Dra &t skruven ordentligt.

Lampbytet ér nu slutfort.
Fortsétt med att nollstélla lampans brukstimmar.
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7. Underhall

Nolistélla filtrets brukstimmar:

1. Stéll projektorn pa platsen dér den ska anvdndas.

2. Koppla in nétkabeln i vdgguttaget, och sla sedan pé projektorn.
3. Nollstéll lampans brukstimmar.

Frén menyn, vélj [RESET] — [NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR] och &terstall anvéndningstiden fér lampan. (—
sida 134)
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@ Byte av filter

Byt filtret efter 10 000 férbrukade timmar.

Anvandbar tid for filtret varierar beroende pé projektorns installationsvillkor. Om projektorn &r installerad i en dammig
miljé rekommenderas att byta filtret tidigare &n 10 000 timmar.

o Utbytesfiltret, NPOBFT, finns hos véra aterforsaljare.

OBSERVERA:

« VIDROR INTE FILTERENHETEN omedelbart efter att projektorn har anvénts. Sting av projektorn och koppla sedan ur nétsladden
och It projektorn svalna tillrdckligt.

e Tiden det tar att byta filtret varierar beroende pd anvandningsvillkoren.

For att byta ut filtren:

OBSERVERA:

e Borsta bort damm och smuts fran projektorhdljet innan filtren byts ut.

e Projektorn ar ett precisionsinstrument. Hall damm och smuts borta under filterbytet.

e Tvitta inte filtren med tval och vatten. Tval och vatten skadar filtermembranet.

e Satt filtren p& plats. Felaktig montering av ett filter kan orsaka att damm och smuts kommer in i projektorn.

1. Tryck ned tva knappar och dra sedan filterkdpan mot dig
fér att 6ppna den.

2. Hall i mitten av filterenheten fér att dra ut den.

3. Ta bort damm frén filterkdpan.
GOr rent bade utanpa och inuti.
4. Montera ett nytt filter i filterenheten.

Filterkapa
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7. Underhall

5. Sitt tillbaka filterenheten pa projektorhéljet.
Séttifilterenheten i projektorn och rikta in de tvd utbuktningarna
bade uppe och nere pa filterenheten mot réfflorna pa projek-
torhéljet.

6. Sténg filterkapan.

Fortsétt trycka pa filterkdpans ram runt knapparna tills ett “klick”
hors. Filterkdpan sitter nu fast.

W/

7
")
a

7
.

X

)
)
)

7))

7
7
7))

7
7

Filterbytet ar nu slutfért.
Fortsatt med att nollstalla filtertimmarna.

For att nolistélla filtertimmarna:
1. Stéll projektorn pa platsen dér den ska anvdndas.
2. Koppla in nétkabeln i vigguttaget, och sla sedan pa projektorn.
3. Nolistiéll filtrets timmar.
Fran menyn, vélj [RESET] — [NOLLSTALL FILTRETS TIMMAR] och &terstéll filtrets brukstid. (— sida 135)
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@ Projiceringsavstand och skidrmstorlek

Atta olika linser av bajonettyp kan anvindas med denna projektor. Se informationen pa denna sida och anvand ett
objektiv som passar installationsmiljon (dukstorlek och projiceringsavstand). For instruktioner om montering av ob-

jektivet, se sida 141.

Objektivtyper och projiceringsavstand

WUXGA-typ (Enhet: m)
Skarmstorlek Linsens modellnamn
(tum) NP11FL NP30ZL NP12ZL NP13ZL NP14ZL NP40ZL NP41ZL NP43ZL
30 - - 0,7-0,9 09-19 - - - -
40 0,7 - 1,0-1,3 1,2-25 - - - -
50 0,8 0,8-1,1 1,2-1,6 1,6 - 3,1 - 0,8-1,2 1,4-32 3,3-64
60 1,0 1,0-1,3 1,6-1,9 1,9-3,8 3,7-6,0 1,0-1,4 1,7-3,9 39-77
80 1,4 1,4-1,8 2,0-26 25-51 5,0-8,0 1,4-1,9 22-52 5,2-10,2
100 1,7 1,7-2,2 2,5-3,3 32-6,3 6,3-10,1 1,7-24 2,8-6,5 6,4-12,8
120 2,1 2,0-2,7 3,0-3,9 38-7,6 75-121 20-29 34-78 7,7-153
150 2,6 2,6-3,4 3,8-4,9 4,8-9,5 9,4-15,2 2,6-3,6 4,2-9,8 9,6 - 19,1
200 - 34-45 5,1-6,6 6,4-12,7 12,6 - 20,3 3,4-438 5,7-13,0 12,7-254
240 - 41-54 6,1-79 76-153 15,2-24,4 41-58 6,8-15,6 15,3 - 30,5
300 - 52-6,8 7,6-9,9 9,6 -19,1 19,0 - 30,5 52-7,3 8,5-19,6 19,1 - 38,1
400 - 6,9-9,0 10,2-13,2 | 12,8-25,5 | 25,4-40,7 6,9-9,7 11,4-26,1 | 25,4-50,8
500 - 8,7-11,3 12,7-16,5 | 16,0-31,9 | 31,8-50,9 8,6-12,1 142-32,6 | 31,7-63,4
TIPS

Beréakning av projiceringsavstandet fran skarmstorleken

NP11FL-lins projiceringsavstand (m) = H x 0,8: 0,7 m (min.) till 2,6 m (max.)
NP30ZL-lins projiceringsavstdnd (m) = H x 0,8 till H x 1,0: 0,8 m (min.) till 11,3 m (max.)
NP12ZL-lins projiceringsavstind (m) = H x 1,2 till H x 1,5: 0,7 m (min.) till 16,5 m (max.)
NP13ZL-lins projiceringsavstind (m) = H x 1,5 till H x 3,0: 0,9 m (min.) till 31,9 m (max.)
NP14ZL-lins projiceringsavstind (m) = H x 2,9 till H x 4,7: 3,7 m (min.) till 50,9 m (max.)
NP40ZL lins projiceringsavstind (m) = H x 0,8 till Hx 1,1 : 0,8 m (min.) till 12,1 m (max.)
NP41ZL lins projiceringsavstind (m) = H x 1,3 till H x 3,0 : 1,4 m (min.) till 32,6 m (max.)
NP43ZL lins projiceringsavstind (m) = H x 3,0 till H x 5,9 : 3,3 m (min.) till 63,4 m (max.)
"H” (Horisontell) refererar till skdrmens bredd.

* Siffrorna skiljer sig med flera procent fran tabellen ovan da berdkningen &r ungeférlig.
Ex.: Projiceringsavstand vid projicering pd en 150-tums skdrm med objektivet NP13ZL:

I enlighet med tabellen "Skdrmstorlek (fr referens)” (— sida 166), H (skdrmbredd) = 323,1 cm.

Projiceringsavstandet dr 323,1 cm x 1,5 till 323,1 cm x 3,0 = 484,7 cm till 969,3 cm (pa grund av zoomobjektivet).
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WXGA-typ (Enhet: m)
Skarmstorlek Linsens modellnamn
(tum) NP11FL NP30ZL NP12ZL NP13ZL NP14ZL NP40ZL NP41ZL NP43ZL
30 - - 0,7-1,0 09-19 - - - -
40 0,7 - 1,0-1,3 1,2-25 - - - -
50 0,8 0,8-1,1 1,2-1,6 1,6-3,2 - 0,8-12 1,4-3.2 3,3-6,5
60 1,0 1,0-1,3 1,6-20 1,9-3,8 3,7-6,0 1,0-14 1,7-3,9 39-77
80 1,4 1,4-1,8 2,0-2,6 25-51 5,0-8,1 1,4-19 2,2-52 5,2-10,3
100 1,7 1,7-2,2 2,5-3,3 32-64 6,3-10,1 1,7-24 2,8-6,5 6,5-12,8
120 2,1 2,0-2,7 3,0-4,0 38-77 76-122 21-29 34-78 7,7-154
150 2,6 2,6-3,4 3,8-5,0 4,8-9,6 9,5-15,3 2,6-3,6 4,3-9,8 9,6 -19,2
200 - 34-45 5,1-6,6 6,4-12,8 12,7 -20,4 3,4-49 5,7-13,1 12,8-25,5
240 - 41-54 6,1-8,0 7,7-154 15,3 -24,5 41-58 6,8-15,7 15,3 - 30,6
300 - 52-6,8 7,7-10,0 9,6-19,2 19,1 - 30,7 52-7,3 8,6-19,6 19,1 - 38,2
400 - 6,9-9,0 10,2-13,3 | 12,8-25,7 | 25,5-40,9 6,9-9,7 11,4-26,2 | 25,5-51,0
500 - 8,7-11,3 12,8-16,7 | 16,0-32,1 | 31,9-51,2 8,7-122 14,3-32,8 | 31,8-63,7
TIPS

Berédkning av projiceringsavstandet fran skarmstorleken

NP11FL-lins projiceringsavstand (m) = H x 0,8: 0,7 m (min.) till 2,6 m (max.)
NP30ZL-lins projiceringsavstdnd (m) = H x 0,8 till H x 1,0: 0,8 m (min.) till 11,3 m (max.)
NP12ZL-lins projiceringsavstand (m) = H x 1,2 till H x 1,5: 0,7 m (min.) till 16,7 m (max.)
NP13ZL-lins projiceringsavstind (m) = H x 1,5 till H x 3,0: 0,9 m (min.) till 32,1 m (max.)
NP14ZL-lins projiceringsavstind (m) = H x 2,9 till H x 4,7: 3,7 m (min.) till 51,2 m (max.)
NP40ZL lins projiceringsavstind (m) = H x 0,8 till Hx 1,1 : 0,8 m (min.) till 12,2 m (max.)
NP41ZL lins projiceringsavstind (m) = H x 1,3 till H x 3,0 : 1,4 m (min.) till 32,8 m (max.)
NP43ZL lins projiceringsavstind (m) = H x 3,0 till H x 6,0 : 3,3 m (min.) till 63,7 m (max.)
"H” (Horisontell) refererar till skdrmens bredd.

* Siffrorna skiljer sig med flera procent fran tabellen ovan da berakningen ar ungeférlig.
Ex.: Projiceringsavstand vid projicering pd en 150-tums skdrm med objektivet NP13ZL:

I enlighet med tabellen "Skdrmstorlek (for referens)” (— sida 166), H (skdrmbredd) = 323,1 cm.

Projiceringsavstandet dr 323,1 cm x 1,5 till 323,1 cm x 3,0 = 484,7 cm till 969,3 cm (pa grund av zoomobjektivet).
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XGA-typ

(Enhet: m)
Skarmstorlek Linsens modellnamn
(tum) NP11FL NP30ZL NP12ZL NP13ZL NP14ZL NP40ZL NP41ZL NP43ZL
30 - - 0,7-0,9 09-18 - - - -
40 0,6 - 09-1.2 1,2-24 - - - -
50 0,8 0,8-1,1 1,2-1,6 1,5-3,0 - 0,8-1,1 1,3-3,1 3,2-6,2
60 1,0 1,0-1,3 1,4-19 1,8-3,7 3,6-5,8 1,0-14 1,6-3,7 38-7/4
80 1,3 1,3-1,7 1,9-25 24-49 48-7,8 1,3-1,8 2,2-5,0 5,0-9,9
100 1,6 1,6-2,1 2,4-3.2 3,0-6,1 6,0-9,7 1,6-23 2,7-6,3 6,2-12,3
120 2,0 2,0-2,6 29-38 3,7-74 7,3-11,7 20-28 33-75 7,4-14,8
150 2,5 2,5-3.2 3,7-4,8 4,6-9,2 9,1-14,7 25-35 4,1-9,4 9,3-184
160 2,7
200 - 33-43 49-6,4 6,1-12,3 12,2-19,6 3,3-4,7 55-125 12,3-245
240 4,0-5.2 59-7,7 74-148 14,7 - 23,6 4,0-5,6 6,6 - 15,1 14,7 -29,4
300 50-6,5 7,4-9,6 9,2-18,5 18,4 - 29,5 50-7,0 8,2-18,8 18,4 - 36,7
400 6,7-8,7 9,8-12,8 12,3-24,7 | 24,5-39,3 6,7-9/4 11,0-25,1 | 24,5-48,9
500 8,4-10,9 12,3-16,0 | 15,4-30,9 | 30,7-49,2 8,3-11,7 138,7-31,4 | 30,5-61,1
TIPS

Berékning av projiceringsavstandet fran skdrmstorleken
NP11FL-lins projiceringsavstand (m) = H x 0,8: 0,6 m (min.) till 2,7 m (max.)
NP30ZL-lins projiceringsavstind (m) = H x 0,8 till H x 1,1: 0,8 m (min.) till 10,9 m (max.)
NP12ZL-lins projiceringsavstdnd (m) = H x 1,2 till H x 1,6: 0,7 m (min.) till 16,0 m (max.)
NP13ZL-lins projiceringsavstind (m) = H x 1,5 till H x 3,0 : 0,9 m (min.) till 30,9 m (max.)
NP14ZL-lins projiceringsavstand (m) = H x 3,0 till H x 4,8 : 3,6 m (min.) till 49,2 m (max.)
NPA40ZL lins projiceringsavstind (m) = Hx 0,8 till Hx 1,1 : 0,8 m (min.) till 11,7 m (max.)
NP41ZL lins projiceringsavstind (m) = H x 1,3 till Hx 3,1 : 1,3 m (min.) till 31,4 m (max.)
NP43ZL lins projiceringsavstind (m) = H x 3,1 till Hx 6,1 : 3,2 m (min.) till 61,17 m (max.)
"H” (Horisontell) refererar till skdrmens bredd.

* Siffrorna skiljer sig med flera procent fran tabellen ovan da berdkningen ar ungeférlig.
Ex.: Projiceringsavstand vid projicering pd en 150-tums skdrm med objektivet NP13ZL:

I enlighet med tabellen "Skdrmstorlek (for referens)” (— sida 166), H (skdrmbredd) = 304,8 cm.

Projiceringsavstandet dr 304,8 cm x 1,5 till 304,8 cm x 3,0 = 457,2 cm till 914,4 cm (pa grund av zoomobjektivet).
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Projiceringsomrade for olika objektiv

Motordriven zoom/Motordrivet fokus
H_ O} NP11FL WUXGA-typ: 0,7-2,6 m Manuell zoom/Manuellt fokus
WXGA-typ: 0,7-2,6 m
XGA-typ: 0,6-2,7m (max. 160")

Manuellt fokus

B NP30ZL WUXGA-typ: 0,8-11,3 m
WXGA-typ: 0,8-11,3 m
XGA-typ: 0,8-10,9 m

H NP12ZL WUXGA-typ: 0,7-16,5m
WXGA-typ: 0,7-16,7 m
XGA-typ: 0,7-16,0 m

| 40-150"  |30-500"

}?;/4/

| —
===
—
\
\

\:

30-500" 50-500" 60-500" 50-500"

50-500" —

NP40ZL WUXGA-typ: 0,8 - 12,1 m
WXGA-typ: 0,8-12,2 m
XGA-typ: 0,8-11,7 m

NP13ZL WUXGA-typ: 0,9-31,9 m
WXGA-typ: 0,9-32,1 m
XGA-typ: 0,9-30,9 m

NP41ZL WUXGA-typ: 1,4-32,6 m
WXGA-typ: 1,4 - 32,8 m
XGA-typ: 1,3-31,4 m

NP14ZL WUXGA-typ: 3,7-50,9 m
WXGA-typ: 3,7-51,2m
XGA-typ: 3,6-49,2 m

NP43ZL WUXGA-typ: 3,3-63,4 m
WXGA-typ: 3,3-63,7 m
XGA-typ: 3,2-61,1 m
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Tabell 6ver skiarmstorlekar och matt

WUXGA-typ/WXGA-typ

Storlek (tum) Skarmbredd Skarmhojd
(tum) (cm) (tum) (cm)
Skarm- Skérmstorlek 16:10 30 25 64,6 16 404
hojd (diagonal) 40 34 86,2 21 53,8
50 42 107,7 26 67,3
60 51 129,2 32 80,8
\ | 80 68 172,3 42 107,7
~ . . 100 85 215,4 53 134,6
Skarmbredd 120 102 2585 64 1615
150 127 323,1 79 201,9
200 170 430,8 106 269,2
240 204 516,9 127 323,1
300 254 646,2 159 403,9
400 339 861,6 212 538,5
500 424 1077,0 265 673,1
XGA-typ
t Storlek (tum) Skarmbredd Skarmhojd
(tum) (cm) (tum) (cm)
Skérm- Skadrmstorlek 4:3 (dia- 30 24 61,0 18 45,7
héjd gonal) 40 32 81,3 24 61,0
50 40 101,6 30 76,2
60 48 121,9 36 91,4
80 64 162,6 48 121,9
100 80 203,2 60 152,4
Skarmbredd 120 96 243,8 72 182,9
150 120 304,8 90 228,6
160 128 325,1 96 243,8
200 160 406,4 120 304,8
240 192 487,7 144 365,8
300 240 609,6 180 457,2
400 320 812,8 240 609,6
500 400 1016,0 300 762,0
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Objektivforskjutningsomrade

Denna projektor ar utrustad med en objektividrskjutningsfunktion for att justera positionen fér den projicerade bilden
med knapparna. Objektivet kan forskjutas inom omradet som visas nedan.

OBSERVERA:
e Anvédnd NP11FL vid utgédngsléget.

* Se objektivforskjutningstabellen pa nasta sida for ritningsnumret for objektivférskjutningsomradet.

Bord/fram-projicering

— Bredden pa den projicerade bilden

@

/

100%V

@

®

J10%H

100%H

10%H

Ne

Hdjden pa den projicerade bilden

Beskrivning av symboler: V indikerar vertikal (h6jd pa den projicerade bilden), H indikerar horisontell (bredd pa den

projicerade bilden).

Tak/fram-projicering

@

®

100%H

10%H

10%H

100%V

@

\
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Objektivférskjutningstabell

Tillamplig typ | Ritnings- Linsenhet
nummer NP30ZL NP12ZL NP13ZL NP14ZL NP40ZL NP41ZL NP43ZL
WUXGA-typ @ 50% V 50% V 50% V 50% V 50% V 50% V 50% V
@ 10% V 10% V 10% V 10% V 10% V 10% V 10% V
® 20% H 30% H 30% H* 30% H 20% H 20% H 20% H
@ 20% H 30% H 30% H* 30% H 20% H 20% H 20% H
WXGA-typ @ 50% V 60% V 60% V 60% V 50% V 50% V 50% V
® 10% V 10% V 10% V 10% V 10% V 10% V 10% V
® 20%H 30% H 30% H 30% H 20% H 20%H 20% H
@ 20% H 30% H 30% H 30% H 20% H 20% H 20% H
XGA-typ ©) 35% V 50% V 50% V 50% V 35% V 35% V 35% V
@ 10% V 10% V 10% V 10% V 10% V 10% V 10% V
® 20%H 30% H 30% H 30% H 20% H 20% H 20% H
@ 20%H 30% H 30% H 30% H 20% H 20% H 20% H

* For WUXGA-typ ar forskjutningsomradet i horisontell riktning upp till 15 % H nér linsenheten "NP13ZL” anvénds for att projicera
en skarm som &verstiger modell 150.

Ex.: Vid projicering pa en 150-tums skarm

Forklaringen galler for en projektor av XGA-typ (4:3-panel) med en NP12ZL-lins monterad.

e Byt ocksa ut skdrmmatten och det maximala férskjutningsvardet i berdkningarna for projektorerna av WXGA-typ
och WUXGA-typ (16:10-panel).

Enligt tabellerna for skarmstorlek och matt (— sida 166), H = 304,8 cm, V = 228,6 cm.

Justeringsomrade i den vertikala riktningen: Den projicerade bilden kan flyttas uppat 0,5 x 228,6 cm = 114 cm, nedat

0,1 x 228,6 cm =22 cm (nar linsen ar i mittenpositionen). For en tak/fram-installation, &r ovanstaende siffror omvanda.

Justeringsomrade i horisontal riktning: Den projicerade bilden kan flyttas &t vanster 0,3 x 304,8 cm = 91 cm, till hdger

0,3 x 304,8cm =91 cm.

* Siffrorna skiljer sig med flera % da berékningen ar ungefarlig.
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@ Lista 6ver kompatibla insignaler

HDMI/HDBaseT
Signal Uppldsning (punkter) Bildférhallande Uppdateringsfrekvens (Hz)
VGA 640 x 480 4 : 3 60/72/75/85/iMac
SVGA 800 x 600 4 : 3 56/60/72/75/85/iMac
XGA 1024 x 768 * 4 : 3 60/70/75/85/iMac
HD 1280 x 720 *2 16 : 9 60
1280 x 768 *2 15 : 9 60
WXGA 1280 x 800 *2 16 : 10 60
Quad-VGA 1280 x 960 4 : 3 60
SXGA 1280 x 1024 5:4 60
1360 x 768 16 : 9 60
FWXGA 1366 x 768 16 : 9 60
SXGA+ 1400 x 1050 4 : 3 60
WXGA+ 1440 x 900 16 : 10 60
WXGA++ 1600 x 900 16 : 9 60
WSXGA+ 1680 x 1050 16 : 10 60
UXGA 1600 x 1200 * 4 : 3 60
Full HD 1920 x 1080 * 16 : 9 60
WUXGA 1920 x 1200 * 16 : 10 60 (Reducerad blankning)
2K 2048 x 1080 17 9 60
:xlg::-i2D7 2560 x 1440 16 : 9 60
WQXGA 2560 x 1600 16 : 10 60 (Reducerad blankning)
4K 3840 x 2160 16 : 9 24/25/30/50/60
4096 x 2160 17 = 9 24/25/30/50/60
HDTV (1080p) 1920 x 1080 * 16 : 9 24/25/30/50/60
HDTV (1080i) 1920 x 1080 * 16 : 9 48/50/60
HDTV (720p) 1280 x 720 *2 16 : 9 50/60
SDTV (480p) 720/1 440 x 480 4:3/16:9 60
SDTV (576p) 720/1 440 x 576 4:3/16:9 50
SDTV (480i) 1440 x 480 4:3/16:9 60
SDTV (576i) 1440 x 576 4:3/16:9 50
DisplayPort
Signal Uppldsning (punkter) Bildférhallande Uppdateringsfrekvens (Hz)
VGA 640 x 480 4 : 3 60
SVGA 800 x 600 4 : 3 60
XGA 1024 x 768 * 4 : 3 60
HD 1280 x 720 *2 16 : 9 60
1280 x 768 *2 15 : 9 60
WXGA 1280 x 800 *2 16 : 10 60
Quad-VGA 1280 x 960 4 : 3 60
SXGA 1280 x 1024 5:4 60
1360 x 768 16 : 9 60
FWXGA 1366 x 768 16 : 9 60
SXGA+ 1400 x 1050 4 : 3 60
WXGA+ 1440 x 900 16 : 10 60
WXGA++ 1600 x 900 16 : 9 60
WSXGA+ 1680 x 1050 16 : 10 60
UXGA 1600 x 1200 * 4 : 3 60
Full HD 1920 x 1080 * 16 : 9 60
WUXGA 1920 x 1200 ™ 16 : 10 60 (Reducerad blankning)
2K 2048 x 1080 17 : 9 60
:’,\V/Ig?; 2560 x 1440 16 : 9 60
WQXGA 2560 x 1600 16 : 10 60 (Reducerad blankning)
4K 3840 x 2160 16 : 9 24/25/30
4096 x 2160 17 = 9 24/25/30
HDTV (1080p) 1920 x 1080 16 : 9 24/25/30/50/60
HDTV (720p) 1280 x 720 16 : 9 50/60
SDTV (480i/p) 720/1 440 x 480 4:3/16:9 60
SDTV (576i/p) 720/1 440 x 576 4:3/16:9 50
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Analog RGB
Signal Uppldsning (punkter) Bildférhallande Uppdateringsfrekvens (Hz)
VGA 640 x 480 4 : 3 60/72/75/85/iMac
SVGA 800 x 600 4 : 3 56/60/72/75/85/iMac
XGA 1024 x 768 1 4 : 3 60/70/75/85/iMac
XGA+ 1152 x 864 4 : 3 75
HD 1280 x 720 *2 16 : 9 60
1280 x 768 *2 15 : 9 60/75/85
WXGA 1280 x 800 *2 16 : 10 60/75/85
Quad-VGA 1280 x 960 4 : 3 60/85
SXGA 1280 x 1024 5:4 60/75/85
1360 x 768 16 : 9 60
FWXGA 1366 x 768 16 : 9 60
SXGA+ 1400 x 1050 4 : 3 60/75
WXGA+ 1440 x 900 16 : 10 60/75/85
WXGA++ 1600 x 900 16 : 9 60
UXGA 1600 x 1200 * 4 : 3 60
WSXGA+ 1680 x 1050 16 : 10 60
Fill HD 1920 x 1080 * 16 : 9 60
WUXGA 1920 x 1200 * 16 : 10 60 (Reducerad blankning)
2K 2048 x 1080 17 = 9 60
Full HD 1920 x 1080 * 16 : 9 60
MAC 13" 640 x 480 4 : 3 67
MAC 16" 832 x 624 4 : 3 75
MAC 19" 1024 x 768 1 4 : 3 75
MAC 21" 1152 x 870 4 : 3 75
MAC 23" 1280 x 1024 5:4 65
Analog komponent
Signal Upplésning (punkter) Bildférhallande Uppdateringsfrekvens (Hz)
HDTV (1080p) 1920 x 1080 16 : 9 50/60
HDTV (1080i) 1920 x 1080 16 : 9 48/50/60
HDTV (720p) 1280 x 720 16 : 9 50/60
SDTV (480p) 720 x 480 4:3/16:9 60
SDTV (576p) 720 x 576 4:3/16:9 50
SDTV (480i) 720 x 480 4:3/16:9 60
SDTV (576i) 720 x 576 4:3/16:9 50
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HDMI/HDBaseT 3D

Signaluppldsning (punkter)

Bildférhallande

Uppdateringsfrekvens
(Hz)

3D-FORMAT

1920 x 1080p

1920 x 1080i

1280 x 720p

23,98/24

Frame packing

Sida vid sida (halv)

Upp och ned

25

Sida vid sida (halv)

Upp och ned

29,97/30

Frame packing

Sida vid sida (halv)

Upp och ned

50

Sida vid sida (halv)

Upp och ned

59,94/60

Sida vid sida (halv)

Upp och ned

50

Sida vid sida (halv)

Upp och ned

59,94/60

Sida vid sida (halv)

Upp och ned

23,98/24

Frame packing

Sida vid sida (halv)

Upp och ned

25

Sida vid sida (halv)

Upp och ned

29,97/30

Frame packing

Sida vid sida (halv)

Upp och ned

50

Frame packing

Sida vid sida (halv)

Upp och ned

59,94/60

Frame packing

Sida vid sida (halv)

Upp och ned

DisplayPort 3D

Signaluppldsning (punkter)

Bildférhallande

Uppdateringsfrekvens
(Hz)

3D-format

1920 x 1080p

1280 x 720p

23,98/24

Frame packing

Sida vid sida (halv)

Upp och ned

25

Sida vid sida (halv)

Upp och ned

29,97/30

Frame packing

Sida vid sida (halv)

Upp och ned

50

Sida vid sida (halv)

Upp och ned

59,94/60

Sida vid sida (halv)

Upp och ned

23,98/24

Frame packing

Sida vid sida (halv)

Upp och ned

25

Sida vid sida (halv)

Upp och ned

29,97/30

Frame packing

Sida vid sida (halv)

Upp och ned

50

Frame packing

Sida vid sida (halv)

Upp och ned

59,94/60

Sida vid sida (halv)

Frame packing

Upp och ned

*1 Akta upplosning pa XGA-typ
2 Akta uppl6sning pa WXGA-typ
*3 Akta upplésning pa WUXGA-typ

¢ Signaler som &verskrider projektorns upplésning hanteras med Advanced AccuBlend.
* Med Advanced AccuBlend kan teckenstorleken och raka linjer bli ojamna och fargen kan bli suddig.

e Vid leveransen ar projektorn installd for signaler med standardskarmupplésningar och frekvenser, men justeringar kan kréavas
beroende pa typen av dator.
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© Specifikationer

Modellnamn PA803U/PA723U/PA653U |PA853W/PA703W _ [PA903X
Metod Projiceringsmetod med LCS-system (Liquid Crystal Shutter)
Specifikationer fér huvudkomponenter
Flytande kristall- |Storlek 0,76" (med MLA) x 3 (bildférhallande: 16:10) 0,79" (med MLA) x 3
panel (bildférhallande: 4:3)
Pixlar ¢ 2 304 000 (1 920 punkter x 1 200 linjer) |1 024 000 (1 280 786 432 (1 024
punkter x 800 linjer) |punkter x 768 linjer)

Projiceringsobjektiv

Se specifikationerna for extra objektiv (— sida 174)

Ljuskalla PA803U: 420 W (280 W nar EKO-lage ar |PA853W: 420 W 420 W (280 W nar
pa) (280 W nar EKO- EKO-lage ar pa)
PA723U: 400 W (280 W nar EKO-LAGE  |lage &r pa)
ar pa) PA703W: 370 W
PA653U: 370 W (280 W nar EKO-lage &r |(280 W nar EKO-
pa) lage ar pa)

Optisk enhet Integrator, Dichroic Mirror, XDP

Ljusstyrka (2 (3) EKO AV PA803U: 8 000 Im PA853W: 8 500 Im |9 000 Im
PA723U:7 200 Im PA703W: 7 000 Im
PA653U: 6 500 Im

Kontrastférhéllande 2 (helt vitt/helt svart) |PA803U: 10000:1 PA853W: 10000:1  |10000:1

PA723U/PA653U: 8000:1 PA703W: 8000:1

Skarmstorlek (projiceringsavstand)

30 tum till 500 tum (projiceringsavstandet beror pa linsen)

Fargatergivning

10-bitars fargbehandling (cirka 1,07 miljarder farger)

Avsokningsfrekvens Horisontal

Analog: 15 kHz, 24 till 100 kHz (24 kHz eller mer fér RGB-insignaler), uppfyller VESA-
standarder
Digital: 15 kHz, 24 till 153 kHz, uppfyller VESA-standarder

Vertikal

Analog: 48 Hz, 50 till 85 Hz, 100, 120 Hz uppfyller VESA-standarder
Digital: 24, 25, 30, 48 Hz, 50 till 85 Hz, 100, 120 Hz uppfyller VESA-standarder

Huvudjusteringsfunktioner

ZOOM, FOKUS, OBJEKTIVFORSKJUTNING (se specifikationerna for extra objektiv
— sida 174), vaxling av ingangssignal (HDMI1/HDMI2/DisplayPort/DATOR/HDBa-
seT), automatisk bildjustering, bildférstoring, justering av bildposition, avstangning
(bade video och audio), strom pa/standby, pa-skarm display/skarmval, etc.

Max. skarmuppldsning (horisontell x
vertikal)

Analog WUXGA (1 920 x 1 200) med avancerad AccuBlend pixel klockfrekvens:
mindre &an 165 MHz

Digital Quad HD (4 096 x 2 160) med avancerad AccuBlend pixel klockfrekvens:
mindre &n 600 MHz (HDBaseT: 300 MHz)

Ingangssignaler

R,G,B,H,V

RGB: 0,7Vp-p/75Q

Y: 1,0Vp-p/75Q (med negativ polaritetssynk)

Cb, Cr (Pb, Pr): 0,7Vp-p/75Q

H/V Sync: 4,0Vp-p/TTL

Composite Synk: 4,0Vp-p/TTL

Sync on G: 1,0Vp-p/75Q (med Sync)

Komponent

Y: 1,0Vp-p/75Q (med Sync)

Cb, Cr (Pb, Pr): 0,7Vp-p/75Q

DTV: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p (60 Hz)
576i, 576p, 720p, 1080i (50 Hz)

DVD: Progressiv signal (50/60 Hz)

Audio

0,5V rms/22 kQ eller storre

Ingangs-/utgdngsanslutningar

Dator/komponent |Videoingang

Mini D-Sub 15-polig x 1

Audioingang

Stereo-minikontakt x 1

Audioutgang

Stereo-minikontakt x 1 (gemensam for alla signaler)

HDMI Videoingang

HDMI®-anslutning typ A x 2

RJ-450 x 1, 100BASE-TX-kompatibel

Deep Color (fargdjup): Kompatibel med 8-/10-/12 bitar

Kolorimetri: RGB, YCbCr444, YCbCr422, YCbCr420, REC2020, REC709, REC601
Stodjer LipSync, HDCP(¢4, 4K HDR and 3D

Audioingang

HDMI: Samplingsfrekvens — 32/44,1/48 kHz, Samplingsbitar — 16/20/24 bitar
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Modellnamn

PA803U/PA723U/PA653U |PA853W/PA703W  [PA903X

HDBaseT/Ether-
net

Videoingang

Deep Color (fargdjup): Stédjer 8/10/12 bitar

Kolorimetri: Stéder RGB, YCbCr444, YCbCr422, YCbCr420, REC2020, REC709,
REC601

Stodjer LipSync, HDCP 4, 4K, 3D, HDR

Videoutgéng

RJ-45x1, 100BASE-TX
Deep Color (fargdjup): Stédjer 8/10/12 bitar

Kolorimetri: Stédjer RGB, YCbCr444, YCbCr422, REC709, REC601

Stodjer LipSync, HDCP 4, 4K, 3D

Audioingéng

Samplingsfrekvens: 32/44,1/48 kHz
Samplingsbitar: 16/20/24 bitar

Audioutgang

Samplingsfrekvens: 32/44,1/48 kHz
Samplingsbitar: 16/20/24 bitar

DisplayPort Videoingang

DisplayPort x 1

Datahastighet: 5,4 Gbps/2,7Gbps/1,62Gbps

Antal lanes: 1 lane/2 lanes/4 lanes
Férgdjup: 8 bitar, 10 bitar, 12 bitar

Kolorimetri: RGB, YCbCr444, YCbCr422, REC709, REC601

HDCP-kompatibel 4

Audioingang

DisplayPort: Samplingsfrekvens — 32/44,1/48 kHz, Samplingsbitar — 16/20/24 bitar

PC-kontrollanslutning

D-Sub 9-polig x 1

USB-port

USB typ A x 1

Ethernet/LAN/HDBaseT-port

RJ-45 x 1, stéder 10BASE-T/100BASE-TX

Fjarranslutning

Stereo-minikontakt x 1

3D SYNC-utgang

5V/10 mA, synkroniserad signalutgang fér 3D-anvandning

Anvandningsférhallanden

Arbetstemperatur: 5 till 40 °C (41 till 104 °F) (9
Luftfuktighet: 20 till 80 % (ingen kondensation)

Férvaringstemperatur: -10 till 50 °C (14 till 122 °F)
Férvaringsfuktighet: 20 till 80 % (ingen kondensation)

Anvéndningshdjd: O till 3 650 m

(1 700 till 3 650 m: Stall in [FLAKTLAGE] till [HOG HOJD OVER HAVET])

Stromférsorjning

100-240 V AC, 50/60 Hz

Strémforbruk- |Eko-lage AV PAB03U: 566 W (100-130V AC)/542 W  |PA853W: 566 W  |566 W (100-130V
ning (200-240V AC) (100-130VAC)/542 |AC)/542 W (200-
PA723U: 542 W (100-130 V AC)/518 W |W (200-240V AC)  |240V AC)
(200-240 V AC) PA703W: 506 W
PAB53U: 506 W (100-130 V AC)/482 W |(100-130 V AC)/482
(200-240 V AC) W (200-240 V AC)
PA 390 W (100-130VAC)/376 W (200-240 V AC)
STANDBY |Link-up 0,15 W (100-130 V AC) / 0,21 W (200-240 V AC)
Link-down  |0,11 W (100-130 V AC) / 0,16 W (200-240 V AC)
Markstrém PA803U: 2,6 A (100-130V)/6,2 A (200- | PA853W: 2,6 A 2,6 A (100-
240V) (100-130V)/6,2 A |130V)/6,2 A (200-
PA723U: 2,5 A (100-130V)/6,0 A (200-  |(200-240V) 240V)
240V) PA703W: 2,3 A
PAB53U: 2,3 A (100-130V)/5,6 A (200-  |(100-130V)/5,6 A
240V) (200-240V)

Yttermatt (B x H x D)

19,8" (bredd) x 6,6" (hdjd) x 16,2" (djup)/503 (bredd) x 168 (hdjd) x 411 (djup) mm

(inklusive utskjutande delar)

19,6" (bredd x 6,4" (hajd) x 16,0" (djup)/499 (bredd) x 164 (hajd) x 406 (djup) mm

(exklusive utskjutande delar)

Vikt

10,2 kg (exklusive lins)
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*1 Effektiva pixlar &r fler &n 99,99 %.

*2 Detta &r vérdet pa ljusstyrkan (lumen) nar [FORINSTALLNING]-laget &r instéllt p4 [HOGT-LJUST]. Ljuseffekten minskar till 70 %
nar [PA] ar valt for [EKO-LAGE]. Om nagot annat lage &r valt som [FORINSTALLNING] kan belysningseffektens varde minska
nagot.

*3 | enlighet med 1SO21118-2012

*4 Om du inte kan visa material via HDMI-ingangen betyder det inte nédvandigtvis att projektorn inte fungerar korrekt. Med imple-
menteringen av HDCP kan det finnas fall dar visst innehall &r skyddat med HDCP och kanske inte visas beroende pa beslut/
avsikter hos HDCP-samfundet (Digital Content Protection, LLC).

Video: HDR, Deep Color, 8/10/12 bitar, LipSync
Audio: LPCM; upp till 2 kanaler, samplingshastighet 32/44,1/48 KHz, samplingsbitar; 16/20/24 bitar
HDMI: Stdédjer HDCP2.2/1.4
DisplayPort: Stédjer HDCP 1.4
HDBaseT: Stédjer HDCP 2.2/1.4
*5 35 till 40 °C — "Tvingat eko-lage”
¢ Dessa specifikationer och produktens design kan &ndras utan féregaende meddelande.

Extra objektiv (séljs separat)

NP11FL Throw ratio 0,81:1, F2,3, f=13,2 mm

NP12ZL  [Throw ratio 1,16 - 1,52:1, F2,20 - 2,69, f=19,4 - 25,3 mm
NP13ZL [Throw ratio 1,46 - 2,95:1, F1,70 - 2,37, f=24,4 - 48,6 mm
NP14ZL |Throw ratio 2,90 - 4,68:1, F2,20 - 2,64, f=48,5 - 77,6 mm
NP30ZL  |Throw ratio 0,79 - 1,04:1, F1,90 - 2,10, f=13,2- 17,2 mm
NP40ZL  |Throw ratio 0,79 - 1,11:1, F2,0 - 2,5, f=13,3 - 18,6 mm
NP41ZL  [Throw ratio 1,30 - 3,02:1, F1,7 - 2,0, f=21,8 - 49,7 mm
NP43ZL [Throw ratio 2,99 - 5,93:1, F2,2 - 2,6, f=49,7 - 99,8 mm

OBSERVERA:

e Qvanstdende throw ratio ar for projicering pa 100"-skdarm med WUXGA.
e Om du vill anvdnda NP30ZL, stéll in EKO-laget till PA.

e Anvénd NP11FL vid utgdngsldget.
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9 Haljets métt
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@ Montera kabelkapan (sdljs separat)

Om den separat salda kabelkapan (NP10CV) monteras pa projektorn kan kablarna gémmas for ett prydligare
utseende.

A FORSIKTIGT

e Se till att fasta kdpan med de medfdljande skruvarna sedan den monterats. Annars kan kabelkdpan ramla av
och skadas eller méjligen orsaka skador.

e Bunta inte ihop natkabeln under kabelkapan. Det kan orsaka brand.

e Undvik att halla i kabelskyddet nar projektorn flyttas och anvand inte vald nar kabelkdpan monteras. Det kan
skada kabelkapan och leda till att projektorn faller eller vallar skada.

Montering

Férberedelser:
1. Anslut natkabeln och kablarna till projektorn (anslutningskablarna &r inte med p& diagrammen).
2.Hamta en stjarnskruvmejsel.

1. For in de tva runda utskjutande delarna pa védnstra och
hégra kanten av kabelkapan i sparen ldngst ned pa pro-
jektorn for att rikta upp den.

OBSERVERA: Var forsiktig s& att nétkabeln och kablarna inte fastnar
i kabelkdpan.

2. Vrid kabelkapans skruv medurs.

e Dra &t skruven ordentligt.

Borttagning
1. Vrid kabelkdpans skruv moturs tills den lossar.

e Hall i kabelkdpan medan du gér detta for att forhindra att
den ramlar.

e Skruven lossar inte helt.
2. Ta bort kabelkapan.
e Vrid kabelkdpan en aning, och lyft sedan av den.
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0O Stiftplacering och signalnamn pa huvudkontakterna
COMPUTER IN/Komponent-ingang (Mini D-Sub 15 stift)
Anslutning och signalniva pa varje stift

Stiftnr. RGB-signal (analog) YCbCr-signal
1 Réd Cr
2 Gron eller synk pa gront Y
3 Bla Cb
. .o 4 Jord
Signalniva 5 Jord
Videosignal: 0,7 Vp-p (analog) 6 Réd jord Cr jord
Synksignal: TTL-niva 7 Grdn jord Y jord
8 Bla jord Cb jord
9 Ansluts ej
10 Synksignaljord
11 Ansluts ej
12 Dubbelriktad DATA (SDA)
13 Horisontell synk eller kompositsynk
14 Vertikalsynk
15 Dataklocka

HDMI 1 IN-/HDMI 2 IN-anslutning (Typ A)

Stiftnr. Signal Stiftnr. Signal
1 TMDS Data 2+ 11 TMDS Klockskéarm
SUHHETEEGE 2 TMDS Data 2 skirm 12 |TMDS Klocka —
T A F— 1 3 TMDS Data 2- 13 CEC
4 TMDS Data 1+ 14 Frankoppling
5 TMDS Data 1 skdrm 15 SCL
6 TMDS Data 1- 16 SDA
7 TMDS Data 0+ 17 DDC/CEC jord
8 TMDS Data 0 skdrm 18 +5 V strdmforsorjning
9 TMDS Data 0— 19 Hot plug-detektering
10 TMDS Klocka +

DisplayPort IN-anslutning

Stiftnr. Signal Stiftnr. Signal
{21416 & frof2fiafiefrefoof 1 Huvudlanklinje 3— 11 Jordning 0
(s s Ffishisiiris) 2 Jordning 3 12 Huvudlénklinje 0+
3 Huvudlanklinje 3+ 13 Konfiguration 1
4 Huvudlanklinje 2— 14 Konfiguration 2
5 Jordning 2 15 Kompletterande kanal +
6 Huvudlanklinje 2+ 16 Jordning 4
7 Huvudlanklinje 1- 17 Kompletterande kanal —
8 Jordning 1 18 Hot plug-detektering
9 Huvudlanklinje 1+ 19 Aterga
10 Huvudlanklinje 0— 20 +3,3 V strdmférsérjning
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HDBaseT IN/Ethernet-port (RJ-45)

T

T

USB-A-port (Typ A)

p=\
——————

PC CONTROL-port (D-Sub 9 stift)

O|38850}0

Stiftnr. Signal
1 TxD+/HDBTO+
2 TxD-/HDBTO-
3 RxD+/HDBT1+
4 Frankoppling/HDBT2+
5 Frankoppling/HDBT2—
6 RxD-/HDBT1-
7 Frankoppling/HDBT3+
8 Frankoppling/HDBT3-
Stiftnr. Signal
1 VBUS
2 D-
3 D+
4 Jordning
Stiftnr. Signal
1 Oanvand
2 RxD mottagna data
3 TxD sanda data
4 Oanvand
5 Jordning
6 Oanvand
7 RTS sandningsbegéran
8 CTS séandning tillaten
9 Oanvand
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@ Andra bakgrundslogotyp (Virtual Remote Tool)

Detta later dig utfora atgarder som att sla pa och av strémmen till projektorn och vélja signal via natverksanslutning.
Det anvands ocksé for att skicka en bild till projektorn och registrera den som projektorns logotypdata. Efter att du
registrerat den kan du lasa logotypen for att férhindra att den andras.

Kontrollfunktioner
Strédm av/p4, signalval, bildfrysning, bildslackning, ljuddadmpning, logotyp&verféring till projektorn och fjarrkontrol-
lanvéndning pé din dator.

Virtual Remote-skdrmen

Series . Computer cabl...

:
' OFF oM a
COhPUTER

DD @xE

Anvénd denna knapp for att
&ndra bakgrundslogotyp.

Series Computercabls 0l |
|
B =
ORI mEQ

Fjarrkontrollfénster Verktygsfalt

For att fa Virtual Remote Tool, besdk var webbplats och ladda ned det:
http://www.nec-display.com/dl/en/index.html

OBSERVERA:
e Fjarrkontrollfénstret ar inte tillgdngligt fér att dndra bakgrundslogotyp.
Se HJALP-menyn i Virtual Remote Tool om hur verktygsfiltet visas.
e Logotypdata (grafik) som kan sédndas till projektorn med Virtual Remote Tool har féljande restriktioner:
(endast via seriell anslutning eller nétverksanslutning)
* Filstorlek: Inom 256 kilobyte
* Bildstorlek: Inom projektorns uppldsning
* Filformat: PNG (Full férg)
e Logotypdata (bild) som sdnds med Virtual Remote Tool visas i mitten med omgivande omrade i svart.
e Foratt aterstalla "NEC logo” som bakgrundslogotyp maste du registrera den som bakgrundslogotyp med bildfilen (NP-PASO3U/NP-
PA723U/NP-PA653U: ¥Logo¥necpj_bbwux.png, NP-PA853W/NP-PA703W: ¥Logo¥necpj_bbwx.png, NP-PA903X: ¥Logo¥necpj_
bb_x.png) som finns pd den medféljande cd-skivan fér NEC-projektorn.
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@ Felsokning

| det har avsnittet beskrivs hur du atgardar problem som kan uppkomma under installation och anvéndning av projektorn.

Funktion for varje indikator

O @066

@ POWER-indikator
Denna indikator informerar om projektorns strémstatus.
STATUS-indikator

L
//U/’U Denna indikator lyser/blinkar nér en knapp trycks in medan KONTROLL-

POWER

STATUS LAMP

TEMP.

PANELSLAS-funktionen anvands, eller nar du utfor objektivkalibrering och
sarskilda funktioner.

® LAMP-indikator
Denna indikator visar lampans status, brukstid och status fér EKO-LAGE.
® TEMP-indikator

Temperaturindikatorn informerar om temperaturproblem nar omgivnings-
temperaturen ar foér hog eller lag.

Indikatormeddelande (Statusmeddelande)

POWER | STATUS LAMP TEMP. Projektorstatus
|:| |:| |:| |:| Strémmen &r av.
Av Av Av Av
_' |:| |:| |:| | standby-status (standby-lage & NORMAL och natverket ar klart.)
Orange Av Av Av
(Blinkar*")
_' |:| |:| |:| | standby-status (standby-lage & NORMAL och natverket &r inte tillgangligt.)
Orange Av Av Av
(Blinkar*2)
* |:| |:| |:| | standby-status (standby-lage &r NORMAL och natverket &r tillgangligt.)
Orange Av Av Av
(Lyser)
_' |:| |:| |:| PA-tid da programtimern ar aktiverad. (I standby-status)
Orange Av Av Av
(Blinkar*?)
* |:| |:| |:| | vilolage
Gron Av Av Av
(Lyser)
.:-{:. |:| |:| |:| PA-tid d& programtimern ar aktiverad. (I vilolage)
Gron Av Av Av
(Blinkar*3)
* |:| * |:| Stromsatt satus (EKO-lage &ar AV)
Bl& Av Gron Av
(Lyser) (Lyser)
* |:| ‘:-_t:. |:| Stromsatt satus (EKO-lage &r PA)
Bl& Av Gron Av
(Lyser) (Blinkar*3)
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POWER | STATUS LAMP TEMP. Projektorstatus
* |:| Begaran om att genomféra objektivkalibrering.
Status Orange Status Av
varierar (Blinkar*4) varierar
* ,:-_'-:. |:| Utfora objektivkalibrering
Bld Gron Status Av
(Lyser) (Blinkar*4) varierar
.:-_t:. |:| |:| Avstangningstimer &r aktiverad, AV-tid da programtimern &r aktiverad (strém-
<l satt tillstand)
Bld Av Status Av
(Blinkar*3) varierar
_': |:| |:| |:| Férbereder att sla PA strommen
Bld Av Av Av
(Blinkar*s)

*1 Repetition for lampa pa i 1,5 sekunder/av i 1,5 sekunder
*2 Repetition for lampa pa i 1,5 sekunder/av i 7,5 sekunder
*3 Repetition for lampa pa i 2,5 sekunder/av i 0,5 sekunder
*4 Repetition for lampa pé i 0,5 sekunder/av i 0,5 sekunder/pa i 0,5 sekunder/av i 2,5 sekunder
*5 Repetition for lampa pa i 0,5 sekunder/av i 0,5 sekunder
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Indikatormeddelande (Felmeddelande)

POWER | STATUS LAMP TEMP. Projektorstatus Procedur
* * |:| En knapp har tryckts in medan TANG- | Projektorns tangenter &r lasta.
ENTLASET ar aktiverat. Instaliningen maste avbrytas for att
Bld Orange Status Av projektorn ska kunna anvandas. (—
(Lyser) (Lyser) varierar sida 122)

ID-nummer for projektorn och fjarrkon- | Kontrollera Control ID (— sida 123)
trollen stdmmer inte éverens.

|:| _'_ |:| Tid att byta lampa. Lampan har natt slutet av sin livslangd
<. och férbereder sig nu for att bytas ut

Status Av Orange Av (100 timmar). Byt ut lampan mot en ny

varierar (Blinkar*s) sa snart som mojligt. (— sida 156)

|:| ‘:-_t:. |:| Lampans bytestid har 6verskridits. Lampan har éverskridit sin bytestid.
ok, Byt ut lampan direkt.

Status Av Rod Av

varierar (Blinkar*5)

_I: |:| _t |:| Forbereder att tinda lampan igen Vénta en stund.
<, K8 efter lampfel.

Bld Av Gron Av
(Blinkar*s) (Blinkar*s)
* |:| * * Temperaturproblem (I tvingat EKO) Omgivningstemperaturen ar hog.
Sénk rumstemperaturen.
Bla Av Orange Orange

(Lyser) (Lyser) (Lyser)

.t |:| |:| |:| Temperaturproblem Omgivningstemperaturen ligger
o, utanfor drifttemperaturen. Kontrol-

Rad Av Av Av lera om eventuella hinder finns néra
(Blinkar*s) utblasventilen.

.:1'::. * * |:| Lampan tands inte. Vénta minst 1 minut, sla sedan pa
ol strommen igen. Om lampan fortfaran-
Rod Gron Réd Av de inte lyser, kontakta din aterforsal-

(Blinkar*s) (Lyser) (Lyser) jare eller servicepersonal.

.:1'::. * * |:| Problem med lampkapa Lampkapan ar inte korrekt monterad.
ol Montera den korrekt. (— se sida 158).
Rod Rod Gron Av

(Blinkar*°) (Lyser) (Lyser)

.:1'::. * * |:| Problem med objektivet Obijektivet ar inte korrekt monterat,
o, eller ett objektiv som inte stdds ar
Rod Rod Réd Av monterat. Kontrollera att objektivet

(Blinkar*s) (Lyser) (Lyser) stéds, och montera det korrekt.
(— se sida 141).
* |:| Fel som kraver servicesupport Kontakta din aterforsaljare eller
servicepersonal. Se till att kontrollera
Rad Status Status Av statusindikatorn innan du kontaktar en
(Lyser) varierar varierar serviceverkstad.

*1 Repetition for lampa pa i 1,5 sekunder/av i 1,5 sekunder
*2 Repetition for lampa pa i 1,5 sekunder/av i 7,5 sekunder
*3 Repetition for lampa pa i 2,5 sekunder/av i 0,5 sekunder
*4 Repetition for lampa pa i 0,5 sekunder/av i 0,5 sekunder/pa i 0,5 sekunder/av i 2,5 sekunder
*5 Repetition for lampa pa i 0,5 sekunder/av i 0,5 sekunder

e Nar varmeskyddet &r aktiverat:
Nér projektorns innertemperatur blir for hog eller l1ag borjar stromindikatorn blinka rétt med korta intervaller. Néar detta hander
aktiveras vdrmeskyddet och projektorn kan stangas av.
| detta fall ska du utféra nedanstaende atgérder:
- Dra ur stromkontakten fran vagguttaget.
- Placera projektorn pa en sval plats om den har varit placerad i en hdg omgivningstemperatur.
- Rengor ventilationsdppningarna om damm har samlats pa dem.
- Lat projektorn sta i en timme tills den invéndiga temperaturen har minskat.
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Forklaring om POWER-indikatorn och standby-ldge

I laget &r vald PROFIL fér TRADBUNDET NATVERK tillgénglig.

Tillgéngliga portar i varje ldge
(O: Tillgénglig, x: Inte tillgénglig)

HDBaseT IN/
Ethernet LAN PC CON-
HDBaseT OUT/ TROL
Ethernet
Stromfdrbrukning
Indikator: Lyser blatt Strém o
. L om pa
Stromsatt PA-ldge
! o) o) O
A
Strém av
Strém pa Ingen funktion/Ingen kommunikation med
link-up-nétverk/Ingen signalinmatning under
cirka 180 sekunder
Indikator: Lyser gront
Vilolage < @) 0 O
A
Ingen funktion/Link-down- « Ingangssignal
nétverk/Ingen signalin- yangssig B .
. ; * Anvdndning av webbldsaren via
matning under cirka 10 HTTP-servern (— Se sida 49)
sekunder -
| \
Ingangssignal Link-up-natverk Indikator: Lyser orange
:§ Standby-ldge: Natverket ar kopplat.
\ /
Indikator: Blinkar i orange k
—r Standby-Iége: Vntar pd att kopplas med Link-down-nétverk under cirka
natverket 10 sekunder L3 X O O
ag
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I laget &r vald PROFIL for TRADBUNDET NATVERK inte tillgénglig.

Tillgangliga portar i varje lage
(O: Tillganglig, x: Inte tillgénglig)

HDBaseT IN/
Ethernet
HDBaseT OUT/ LAN PC CONTROL
Ethernet
Stromforbrukning
Hig
Indikator: Lyser blatt
Stromsatt PA-lige o) x )
A
Strém av
Strém pa
\/
Indikator: Lyser gront
Vilolage @) X O
A |
Ingen funktion/Ingen
signalinmatning under cirka
10 sekunder
Ingangssignal
\/
| | Indikator: Blinkar orange (med ldnga intervall)
Standby-ldge: Nétverket &r inte tillgdngligt. X X O
Lag
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Vanliga problem & losningar

(—

"Stromstatus/Lampindikator” pa sida 180.)

Problem

Kontrollera féljande punkter

Gar inte att sla pa eller
sténga av

Kontrollera att ndtsladden ar ansluten och att strdmbrytaren pa projektorn eller fjarrkontrollen ar paslagen. (—
sidorna 15, 17)

Se till att lampkapan &r korrekt monterad. (— sida 158)

Kontrollera om projektorn har ett temperaturfel. Om projektorns invdndiga temperatur r for hog eller ldg gér
projektorn inte att slds pé av sékerhetsskal. Vanta en stund och forsok slé pa projektorn igen.

Lampan kapske inte tands. Vanta en hel minut och sld pa strommen igen.

Stéll'in [FLAKTLAGE] till [HOG HOJD OVER HAVET] nar projektorn anvdnds vid hojder dver havet cirka 1 700 meter
eller hogre. Att anvinda projektorn vid hejder dver havet pé cirka 1 700 meter eller hdgre utan att stélla in [HOG
HOJD OVER HAVET] kan orsaka Gverhettning och att projektorn stings av. Véanta ngra minuter om detta intraffar
och sl sedan pé projektorn. (— sida 115)

Om du sldr pa projektorn direkt efter att lampan har slagits av kors fliktarna en stund utan att en bild visas innan
projektorn visar en bild. Vanta en stund.

Stangs av

Kontrollera att [AVSTAGNINGSTIMER], [AUTO STROM AV] och [PROGRAMTIMER] 4r av. (— sida 119, 133)

Ingen bild

Kontrollera att lamplig insignal har valts. (— sida 19) Om det fortfarande inte visas ndgon bild, tryck p& INSIGNAL-
knappen eller en av insignal-knapparna igen.
Kontrollera att kablarna ar rétt anslutna.
Anvénd menyerna for att justera ljusstyrka och kontrast. (— sida 90)
Se till att linsskyddet dr oppet. (— sida 17)
Aterstall instéllningarna eller justeringarna till de fabriksinstallda vardena genom att vélja [RESET] i menyn. (— sida
134)
Skriv in ditt registrerade nyckelord om sdkerhetsfunktionen &r aktiverad. (— sida 43)
Forsok med féljande om HDMI-insignalen eller DisplayPort-signalen inte kan visas.
- Installera om drivrutinen for grafikkortet i din dator, eller anvénd en uppdaterad drivrutin.
Vid ominstallation eller uppdatering av drivrutinen, se anvandarinstruktionerna som medféljde datorn eller grafik-
kortet, eller kontakta supportcentret hos din datortillverkare.
Installera den uppdaterade drivrutinen eller operativsystemet pé ditt eget ansvar.
Vi kan inte héllas ansvariga for eventuella problem eller felfunktioner orsakade av denna installation.
Signalen kanske inte stods, beroende pad HDBaseT-sdndarenheten. Dessutom kanske inte RS232C-granssnittet
stdds.
Seﬁtilléatt ansluta projektorn och den bdrbara datorn med projektorn i standby-lage och innan strémmen till datorn
slds péa.
| ge ﬂgsta fall slds inte utsignalen fran den barbara datorn pd om datorn inte &r ansluten till projektorn innan den
slds pé.
* Om skédrmen blir blank nér du anvéander fiarrkontrollen kan det bero pé datorns skirmslédckare eller energispar-
funktioner.
Se dven sida 187.

Bilden blir plétsligt
mork

Kontrollera om projektorn dr i tvingat Eko-ldge_p.g.a. for hdg omgivande temperatur. Om detta dr fallet, sank pro-
jektorns interna temperatur genom att vilja [HOG] for [FLAKTLAGE]. (— sida 115)

Fargtonen eller fargren-
heten ar onormal

Kontrollera om en lamplig férg valts i [VAGGFARG]. Om sé &r fallet, vilj ett Iimpligt alternativ. (— sida 115)
Justera [FARGRENHET] i [BILDJUSTERING]. (- sida 91)

Bilden &r inte fyrkantig
pa skarmen

Flytta projektorn for att f& en béttre vinkel mot skdrmen. (— sida 21)
Utfor [GEOMETRISK KORRIGERING] vid trapetsforvrangning. (— sida 103)

Bilden &r oskarp

Justera fokus. (— sida 23)

Flytta projektorn for att f& en béttre vinkel mot skdrmen. (— sida 21)

Kontrollera att avstdndet mellan projektorn och skdrmen ligger inom objektivets justeringsomréde.
(— sida 162)

Har objektivet justerats med mer an det garanterade omrédet? (— sida 167)

Det kan bildas kondens pa projektorns objektivlins om projektorn &r kall, fors till en varm plats och slds pa. Om
detta intréffar, 1at projektorn sta tills kondensen pé linsen forsvinner.

Skarmen flimrar

Stéll in [FLAKTLAGE] till annat &n laget [HOG HOJD OVER HAVET] nar projektorn anvénds vid héjder éver havet
pé ungefdr 1 700 meter eller lagre. Att anvdnda projektorn vid hojder dver havet under cirka 1 700 meter och vid
instdllning till [HOG HOJD OVER HAVET] kan géra att lampan kyls for mycket, vilket leder till att bilden flimrar. Andra
[FLAKTLAGE] till [AUTO]. (— sida 115)

Bilden rullar i hojdled,
sidled eller badadera

Kontrollera datorns upplésning och frekvens. Kontrollera att den upplosning du férsoker visa stods av projektorn.
(— sida 169)
Justera datorbilden manuellt med funktionen Horisontell/Vertikal i [BILDALTERNATIV]. (— sida 92)

Fjdrrkontrollen fungerar
inte

Installera nya batterier. (— sida 12)
Se till att det inte finns ndgra hinder mellan dig och projektorn.
Se till att du befinner dig inom 40 m fran projektorn. (— sida 13)
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Problem Kontrollera féljande punkter
Indikatorn lyser eller * Se POWER-/STATUS-/LAMP-indikatorn. (— sida 180)
blinkar

Overlappande farger i e Tryck pd AUTO ADJ.-knappen pa projektorhdljet eller fidrrkontrollen. (— sida 30)
RGB-ldge * Justera datorns bild manuellt med [KLOCKA]/[FAS] i [BILDALTERNATIV] p& menyn. (— sida 92)

Kontakta din aterférsaljare for mer information.
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Om ingen bild visas, eller om den inte visas korrekt.

e Paslagning av strdmmen for projektorn och datorn.
Se till att ansluta projektorn och den béarbara datorn med projektorn i standby-lage och innan strémmen till datorn
slas pa.
| de flesta fall slas inte utsignalen fran den barbara datorn pa om datorn inte ar ansluten till projektorn innan den
slas pa.
OBSERVERA: Du kan kontrollera den aktuella signalens horisontella frekvens pd projektorns meny under Information. Om det
stdr "0 kHz” innebdr det att ingen signal skickas fran datorn. (— sida 137 eller g4 till ndsta steg)

e Aktivera datorns externa display.

Nar en bild visas pa den barbara datorns skdrm innebar det nédvandigtvis inte att den sander ut en signal till
projektorn. Om du anvander en PC-kompatibel barbar dator s& aktiverar/inaktiverar du den externa displayen
med en kombination av funktionstangenter. Vanligtvis slar du pa eller stinger av den externa displayen med en
kombination av "Fn” och en av de 12 funktionstangenterna. Pa t.ex. NEC-datorer anvdnder man Fn + F3, medan
Dell-datorer anvander Fn + F8 for att vaxla mellan valen fér den externa displayen.

e Utsignalen fran datorn ar inte av standardtyp

Om utsignalen fran en barbar dator inte ar en standardsignal kanske den projicerade bilden inte visas korrekt. Om
detta skulle intraffa, inaktivera datorns LCD-skarm nér projektordisplayen anvands. Alla béarbara PC har olika sétt
att for att inaktivera/omaktivera den lokala LCD-skarmen, vilket nAmndes i det féregdende steget. Se dokumenta-
tionen som tillhdr din dator f6r ndrmare anvisningar.

e Bilden som visas ar felaktig nér en Mac-dator anvénds

Om du anvénder en Mac-dator med projektorn, stéll in Mac-adapterns DIP-switch (medféljer inte projektorn) i
enlighet med uppldsningen. Efter instéliningen, starta om din Mac-dator fér att &ndringarna ska aktiveras.

Om du stéller in andra display-lagen &n de som stdds av din Mac-dator och projektorn kan en &ndring av DIP-
switchen pa en Mac-adapter géra att bilden studsar nagot eller inte visas alls. Om detta skulle intréffa, stall in
DIP-switchen pa 13" fixed-lage och starta sedan om datorn. Efter detta, aterstéll DIP-switcharna till ett lage som
kan visas och starta om datorn igen.

OBSERVERA: Till en MacBook som inte har en 15-polig mini D-Sub-kontakt behévs en videoadapterkabel frin Apple Computer.

e Spegling pa en MacBook
* Om du anvander projektorn med en MacBook kan utsignalen inte stallas in pa 1 024 x 768 om inte "spegling”
ar avstangt pa din MacBook. Se bruksanvisningen till din Mac-dator for information om "spegling”.

e Mappar eller ikoner ar dolda pa Mac-skarmen

Det kan handa att du inte kan se mappar eller ikoner pa skarmen. Om detta skulle intraffa, valj [Visa] — [Ordna] i
Apple-menyn och ordna ikonerna.
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© PC Control-koder och kabelanslutning
PC Control-koder

Funktion Koddata

STROM PA 02H 00H 00H O0OH O0OH  O2H

STROM AV 02H 01H O00H O00H OOH  03H

VAL AV KALLA, HDMI1 02H 03H O00H O00H 02H O01H AlH  A9H
VAL AV KALLA, HDMI2 02H 03H O00H O00H 02H O1H A2H  AAH
VALJ INSIGNAL, DisplayPort 02H 03H O00H O00H 02H O1H A6H  AEH
VALJ INSIGNAL, DATOR 02H 03H 00H O00H 02H O01H O1H  O9H
VALJ INSIGNAL HDBaseT 02H 03H O00H O0OH 02H O01H BFH  C7H
BILDSLACKNING PA 02H 10H O00H O00H O0H  12H

BILDSLACKNING AV 02H 11H  00H O00H O0H  13H
LJUDAVSTANGNING PA 02H 12H O00H O00H OOH  14H
LJUDAVSTANGNING AV 02H 13H O00H O00H O0H  15H

OBSERVERA: Vid behov kan du kontakta din dterférséljare fér en komplett férteckning éver PC Control-koder.

Kabelanslutning

Kommunikationsprotokoll
Datahastighet..........ccccoovovrnnncnnne 115200/38400/19200/9600/4800 bps
Dataldngd .......cccooeveveeeiieiceee 8 bitar
Paritet ... Ingen paritet

OBSERVERA: Beroende pd utrustningen kan en ldgre datahastighet vara lamplig fér ldnga kablar.

PC-Control-port (D-SUB 9P)

, . >
Till TxD pa PC
Till RxD pa PC >
Till GND pa PC >
@B
®@O®O©)
Till RTS pa PC -
Till CTS pa PC
L

OBSERVERA 1: Stift 1, 4, 6 och 9 anvénds ej.

OBSERVERA 2: Bygla "Request to Send” och "Clear to Send” tillsammans i kabelns bada dndar for att fGrenkla kabelanslutningen.

OBSERVERA 3: Om du anvédnder linga kablar dr det rekommenderat att stélla in kommunikationshastigheten i projektorns meny
till 9600 bps.
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OM ASCII-KONTROLLKOMMANDOT

Denna enhet stédjer det gemensamma ASCII-kontrollkommandot for att styra projektorn och monitorn.

Besok var hemsida for detaljerad information om kommandot.
http://www.nec-display.com/dl/en/pj_manual/lineup.html

HUR DU ANSLUTER MED EN EXTERN ENHET

Det finns tva metoder for att ansluta projektorn till en extern enhet sdsom en dator.

1. Anslutning via serieporten.

Ansluter projektorn till en dator med en seriell kabel (en korskopplad kabel).

2. Anslutning via néatverk (LAN/HDBaseT)
Ansluter projektorn till en dator via en natverkskabel.

Fraga din natverksadministratér om vilken typ av natverkskabel du behéver.

ANSLUTNING AV GRANSSNITT
1. Anslutning via serieporten.
Kommunikationsprotokoll

Punkt Information

Datahastighet 115200/38400/19200/9600/4800 bps
Dataléngd 8 bitar

Paritetsbit Ingen paritet

Stoppbit 1 bit

Flédeskontroll Ingen

Kommunikationsprocedur Fullstdndig duplex

2. Anslutning via natverk

Kommunikationsprotokoll (Anslutning via LAN)

Punkt Information
Kommunikationshastighet Stéll in automatiskt (10/100 Mbit/s)
Stoder standarden IEEE802.3 (10BASE-T)
IEEE802.3u (100BASE-TX, Auto-Negotiation)

Anvand TCP-port 7142 f6r sandning och mottagning av kommandon.

Kommunikationsprotokoll (Anslutning via HDBaseT)

Punkt

Information

Kommunikationshastighet

100 Mbps

Stbéder standarden

IEEE802.3u (100BASE-TX, Auto-Negotiation)

Anvand TCP-port 7142 f6r sandning och mottagning av kommandon.

PARAMETRAR FOR DENNA ENHET

Insignalkommando

Ingang Svar Parameter

HDMIA hdmit hdmit eller hdmi

HDMI2 hdmi2 hdmi2

DisplayPort displayport displayport eller displayporti

COMPUTER computer En bland computer, computeri, vga, vga1, rgb, och rgb1
HDBaseT hdbaset hdbaset eller hdbaset1
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Statuskommando
Svar Felstatus
fel:kdpa Problem med lampkéapa
fel:temp Temperaturfel
fel:flakt Flaktproblem
fel:lampa Problem med ljuskéalla
fel:system Systemfel
varning:ljus Under frist for lampbyte
varning:filter Filterbyte
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(® Felsokning checklista

Innan du kontaktar din aterférsaljare eller servicepersonal, kontrollera féljande lista for att férsakra dig om att repa-
rationen verkligen ar nédvandig. Se aven avsnittet "Felsékning” i din bruksanvisning. Checklistan nedan hjalper oss

I6sa ditt problem mer effektivt.
* Skriv ut denna och nésta sida for din kontroll.

Hur ofta intrdffar det [Jalltid [ ibland (Hur ofta?

) Jannat ( )

Strom

[T Ingen strém (POWER-indikatorn lyser inte blétt). Se &ven Status-
indikator (STATUS)".

—{ | Natkabelns kontakt 4r helt isatt i vigguttaget.

—1{ ] Lampképan ar korrekt monterad.

—{ | Lampans brukstimmar (lampans drifttimmar) har nollstallts
efter lampbyte.

—{1 Ingen strém, &ven nar du haller POWER-knappen intryckt.

Video och ljud

Avstingning under pdgdende anvéndning.
Néatkabelns kontakt ar helt isatt i vidgguttaget.
Lampkapan &r korrekt monterad.

[AUTO STROM AV] &r avstingd (endast modeller med [AUTO
STROM AV]-funktionen).

[AVSTANGNINGSTIMER] &r avstingd (endast modeller med
[AVSTANGNINGSTIMER]-funktionen).

] Ingen bild visas fran datorn eller videoutrustning till projektorn.

Fortfarande ingen bild efter att du anslutit projektorn till datorn
forst, och sedan startat datorn.

Aktivera utsignalen frén din barbara dator till projektorn.

e En kombination av funktionstangenter aktiverar/inaktiverar
den externa displayen. Vanligtvis sldr du pa eller stinger
av den externa displayen med en kombination av "Fn’-
tangenten och en av de 12 funktionstangenterna.

Ingen bild (bla eller svart bakgrund, ingen skdrmbild).

Fortfarande ingen bild, &ven ndr du trycker pA AUTOKALIBRE-
RING-knappen.

Fortfarande ingen bild, dven om du utfor [RESET] i projektorns
meny.

Signalkabelns kontakt ar helt inford i ingdngskontakten

Ett meddelande visas pd skdarmen.

( )
Kéllan som anslutits till projektorn &r aktiverad och tillganglig.

Fortfarande ingen bild, dven nér du justerar ljusstyrkan och/
eller kontrasten.

Ingangskallans upplosning och frekvens stdds av projektorn.
Bilden &r for mork.

Bilden of6rdndrad, trots att du justerat ljusstyrka och/eller
kontrast.

Bilden ar forvrangd.

Bilden &r trapetsformad (dndras inte &ven nédr du utfor
[KEYSTONE]-justering).

5o

0 0d oo O oo

Ovrigt

[ ] Delar av bilden forsvinner.

—1{1 Ingen skillnad, trots att du trycker p& AUTOKALIBRERING-
knappen.

{1 Ingen skillnad, &ven om du utfér [RESET] i projektorns meny.
[ ] Bilden &r frskjuten i vertikal eller horisontell rikining.

—1{_| Positionen i h6jd- och sidled &r korrekt justerad for dator-
signalen.

—{ ] Ingangskéllans uppldsning och frekvens stods av projektorn.
—{] Vissa bildpunkter forloras.
L1 Bilden flimrar.

—1{1 Ingen skillnad, trots att du trycker p& AUTOKALIBRERING-
knappen.

—{_1 Ingen skillnad, d&ven om du utfér [RESET] i projektorns meny.
—1{_] Bilden flimrar eller uppvisar en firgavvikelse for en datorsignal.

{1 Andras ¢j trots att du &ndrar [FLAKTLAGE] frdn [HOG HOJD
OVER HAVET] till [AUTO].

[ 1 Bilden verkar suddig eller oskarp.

— 1 Ingen skillnad, trots att du kontrollerat signalens upplésning p&
datorn och dndrat den till projektorns &kta upplésning.

—{1 Ingen skillnad, trots att du justerat fokus.

L] Inget ljud.

—{_1 Ljudkabeln &r korrekt ansluten till projektorns ljudingng.
—1{1 Ingen skillnad, trots att du justerat volymen.

—{ 1 AUDIO OUT har anslutits till din ljudutrustning (endast modeller
med AUDIO OUT-anslutning).

Fjarrkontrollen fungerar inte.
Inga hinder mellan projektorns sensor och fjdrrkontrollen.

Projektorn ar placerad i ndrheten av ett fluorescerande ljus som
kan stéra den infrardda fjérrstyrningen.

Batterierna ar nya och vanda i rétt riktning.

L Lhg
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Beskriv ditt problem i detalj i utrymmet nedan.

Information om tillimpning och miljo dér du tdnker anvinda din projektor

Projektor

Modellnummer:

Serienr.:
Inkdpsdatum:
Lamptid (timmar):
Eko-ldge: [JAV []PA
Information om insignal:
Horisontell synkfrekvens [ ] kHz
Vertikal synkfrekvens [ ] Hz
Synkpolaritet HO(+) O(-)
VO (+) U(-)
Synktyp [J Separat [] Komposit
[J Synk pé gront
Indikatormeddelande:
J POWER
Blinkar [J BI& [J Gron (] Orange (] Rod
[ ] cykler

Lampor i [J BI& [J Gron [J Orange (] Rod
] STATUS
Blinkar [ BI& [J Gron (] Orange [(J Rod

[ ] cykler
Lampor i [J BI& [J Gron [ Orange (1 Rod
J LAMP
Blinkar [ Bla [J Gron [J Orange [] Rod

[ ] cykler
Lampor i [ Bl& [J Gron [J Orange (] Réd

Fjarrkontrollens modellnummer:

Signalkabel

NEC-standard eller kabel frén annan tillverkare?
Modellnummer: Léngd: tum/m
Distributionsforstérkare
Modellnummer:
Switch
Modellnummer:
Adapter
Modellnummer:

Installationsmiljo

Skédrmstorlek: tum

Skérmtyp: [J Vit matt [] Parlor [J Polarisation
1 Vidvinkel [ Hog kontrast

Projiceringsavstand: fot/tum/m
Placering: [J Takmonterad [J Skrivbord
Stromanslutning:

[ Ansluten direkt till vdgguttaget

] Ansluten via forlangningssladd eller liknande (antal

]

PC
Projektor

Blu-ray-spelare

anslutna enheter )
] Ansluten via en kabelrulle eller liknande (antal an-
slutnaenheter ___ )
Dator
Tillverkare:

Modellnummer:

Bérbar dator [J/Stationér []
Akta uppldsning:
Uppdateringsfrekvens:
Videoadapter:

Ovrigt:

Videoutrustning

Videobandspelare, Blu-ray-spelare, videokamera, TV-spel
eller annat

Tillverkare:
Modellnummer:
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(@ REGISTRERA DIN PROJEKTOR! (for invanare i Forenta
Staterna, Kanada och Mexiko)

Vénligen ta dig tid att registrera din nya projektor. Det hdr kommer att aktivera din begrdnsade komponent- och ar-
betsgaranti och InstaCare-serviceprogrammet.

Besok var hemsida www.necdisplay.com, klicka pa support center/registrera produkt och skicka in din fullstdndiga
ansokan pa natet.

Nar vi mottagit ansOkan skickar vi ett bekraftelsebrev med alla detaljer du behdver for att utnyttja snabb, palitlig garanti
och serviceprogram fran ledaren i industrin, NEC Display Solutions of America, Inc.
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